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If you have any comments or suggestions on the content of this document, please send them to general-
office@DAF-charity.org.cn. We value your feedback and help in improving this document. The English translation
has been reviewed by native English speakers.
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The China DAF (Donor Advised Fund) Charity (hereinafter the ‘Charity’) is co-
established by the China Global Philanthropy Institute (hereinafter ‘CGPI”), the Beijing

Zhong Lun Charity Foundation (hereinafter ‘ZLCF’) and Shenzhen CSN Financial
Services Co., Ltd (hereinafter ‘CSN’).

14 & B E KA B g4 23Uk 4 (Donor Advised Fund ) # £k P 4% X iE 15 49
Aes, RAEANGFEE. REER A KRB B AR, A “Bh HIBGH £ 094t
K> LA, A CRIBEHRLRKEF” HBRF, A “GRE. Tk, AlFF. £37
HALSHAEI, VA “E R RSB A, AEERAL, Tk, B, 3
FAHYE TR, AFRIAT I BB P ABIR, KEERAIREARBIK
FAb. RARN. RGALGIENE. BT, BB FIRS.

As the first charity in China that has offered its donors advised fund charitable
accounts, with the strategic goal of ‘Enduring Philanthropy, Unfading Legacy’, the
mission of ‘Helping donors with their charitable legacies’, the vision of ‘Connecting
donors with lasting impact’, the values of ‘ Accountability, Professionalism, Innovation,
and Sharing’, and the main focus on ‘Serving the donors’ with the ‘spirit of stewardship’,
under the operational principles of transparency, professionalism, internationalization
and mutualization of resources, the Charity provides donors with professional services
related to contribution, investment, and granting of charitable assets through different
accounts and processes in a systematic way, via the charitable accounts as vehicles that

empowered donors with advisory privileges.
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In order to facilitate the management of the Charity, control operational risks,
regulate and optimize the internal governance structure, and reach a reasonable balance
between centralized decision-making and appropriate decentralization, according to
relevant laws and regulations in China, the Board of Directors of the Charity formulates
the Contribution, Investment, and Granting Guidelines of the China DAF Charity

(hereinafter the ‘Guidelines’).
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As internal regulations on the management of the Charity, the Guidelines mainly
set out the internal review and approval arrangements relating to the contribution,
investment and granting services of the Charity, with a view to regulating and
optimizing the internal governance structure, and controlling risks associated with the
decision-making and management of the Charity, so as to balance and supplement each

other within the contribution, investment and granting services.
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The Guidelines are part of the Charity’s operation and management system. Public
disclosure of the Guidelines by the Charity does not constitute public fund-raising under
Article 23 Paragraph 1 of the Charity Law of the People’s Republic of China
(hereinafter the ‘Charity Law”). In order to comply with laws and regulations, meet the
requirements for fundraising by non-public charities set by the supervisory authorities,
ensure that the Charity only raises funds from the particularized sources of donors, and
facilitate the record and review of the donors’ particularized sources, the Charity sets
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up the system of recommending donors by members of the Strategic Development
Advisory Committee or staff of the Charity. Potential donors cannot become qualified
donors of the Charity without direct recommendation from members of the Strategic
Development Advisory Committee or staff of the Charity.
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In order to better serve the donors, taking reference from the practice of
international Donor Advised Funds (hereinafter ‘DAFs’), the Charity formulates the
Contribution Prospectus of the China DAF Charity (hereinafter the ‘Contribution
Prospectus’). The Contribution Prospectus is a public document disclosed to all donors
(or potential donors) of the Charity, mainly covering the basic operational processes

relating to the contribution, investment, and granting services offered by the Charity.
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The main difference between the Guidelines and the Contribution Prospectus lies
in the following aspects: (1) As for the applicable scope, the Guidelines mainly apply
to the management personnel of the Charity, while the Contribution Prospectus mainly
applies to all donors (including potential donors); (2) As for the content, the Guidelines
mainly focus on the internal governance structure and allocation of review and approval
authorities, while the Contribution Prospectus contains a brief introduction to the
Charity’s external operational processes; (3) As for the function, the Guidelines are an
authorization document regulating the internal decision-making and administrative
authorities of the Charity, while the Contribution Prospectus is the user manual and

guidebook that is disclosed to all donors.

5

Copyright 2018-2021 China DAF (Donor Advised Fund

=

Charity. All rights reserved.

@

® ® ® ® ® ®
DAF  DAF Charity 13EfE  BEEEEEE BEEEREHES DAF-Contribution  DAF-Giving Fund



AFETI A CIRIEHLEA B 5 A RxF ) BTSN B @ T AT, B M AR A
a2 AR -0 38 U

Regulating the operation of the Charity at both an internal and external level, the
Guidelines and the Contribution Prospectus jointly constitute the instructive documents

for the Charity’s overall operation.
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AR ERHE

Authorization System of the Charity

1.1 BEREGEH

®
DAF

Purposes of Authorization
(PR ANREFE L EER) F+ 5HE:  “BEHL N BB EEEIA
BREFARNAE, EIEENIEELEM, AMHER. #AT. BEFH5 @megIs

Article 28 Paragraph 2 of the Charity Law reads: “When carrying out charitable
activities, a charitable organization shall establish a sound internal governance
structure, and clarify the powers and duties of the positions for decision-making,
implementation, supervision and other functions of the charity in accordance with

laws, regulations and its articles of organization.”
(ERELTHELNY FALFAE: “RESRBERANEAZETF, H4iE
o Tr . Eae RN, 7

Article 5 of the Regulation on Foundation Administration reads: ‘“Foundations
shall engage in charitable activities in accordance with their articles of organization

and observe the principles of openness and transparency.”

CGRIY| TR ZRANBELLFTRYGE +XEH ZHENT: “AELLEZA
EALATRE], R X AFR (AEREEEN) mASERNITH, FE
REA BRI X TIE;, BiREREALRR, FHEASRL AT ETHR
AW FHMEE, FEREAL G REMATE. 7

Article 26 Paragraph 3 of the Articles of Organization of the China DAF (Donor
Advised Fund) Charity (hereinafter the ‘Articles of Organization’) reads: “The
legal representative of the Charity shall bear relevant responsibilities for the
Charity’ acts which violate the Regulation on Foundation Administration or the
Articles of Organization during their term of serving as the legal representative.
The legal representative of the Charity whose negligence or dereliction of duty has
led to violation of the law by the Charity or caused damages to the Charity’s
property shall be held personally accountable thereof.”
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1.2

®
DAF

Bt, AT EFZEE. FABRAELLFRNER, RTEFOHALLS
QEE, A RE2NETRE, ATl E R0 NHGELEH, A5
SRR EE LRGP, KRS E ™ BT 6 W IZARH]
, I ERAE (DAF) TKP RS A 5k abed S, AT, ke L5
THAL, REALSLNTT. BWRAFENILLEET).
Therefore, in order to meet the requirements of laws, regulations and the Articles
of Organization, facilitate management of the Charity by the Board, regulate and
improve internal governance, and reach a reasonable balance between centralized
decision-making and decentralized management, the Charity will establish a strict
but open internal authorization system, set up efficient, orderly and convenient
business management processes based on the DAF Account Service System

(hereinafter the ‘System’), and make sure that it participates in public welfare

activities in an open and transparent manner.
BAEY KA
Categories of Authorization

AT F ARG RRA, REH AR R EFARAEFIPTENSEN .
A KO EAREER, BFEIPITER 2xTEFRK, HUTEFRGEA
REER, BB ROPATRER. AREWE. AFETE. aFANE
AARRFER; ABEELEERAERM, BT, B LFETERIR Y
3 - 0 4 B AAX , BIARAATAZAZASAL RS, 5o X AR B R R — AR5,
HFEEEN. AR LFEEMMBEFATHE, ERPGLE AIRE AT

. B R LSFFEEEHEED.

The term ‘authorization’ under the Guidelines refers to (1) basic authorization
regarding job duties, (1.1) granted by the Board of Directors to the members of the
Executive Committee of the Board and the Secretary-General; (1.2) granted by the
Executive Committee of the Board to the Vice Chairman of the Board, the
Executive Chairman of the Board; (1.3) granted by the Secretary-General to the
Executive Secretary-General, the Chief Contribution Officer, the Chief Investment
Officer, and the Chief Grant-Making Officer; or (2) necessary special authorization

granted by the Chairman of the Board in the course of the operation and

17

Copyright 2018-2021 China DAF (Donor Advised Fund

=

Charity. All rights reserved.

(x)

® ® ® ®
DAF Charity %248 @%?ETE@%@ #E{EEEES  DAF-Contribution DAF-Giving Fund



management of contribution, investment, and granting. When exercising
authorized powers, authorized persons shall accept the unified leadership of the
Charity, observe laws, regulations, the Articles of Organization, and other internal
rules and regulations of the Charity, as well as legally conduct the management of
contribution, investment, granting and other activities within the scope of

authorization.

1.2.1 AR

Basic Authorization

(1) AAGRA: A ARG BIZAAGKILIT AT E IR, M
G IR R S0 A ARSI T AR ARAS AR, A
At E AR LA E AL S AT FE LA FLPATE
AR BB RGERRSEMN, BEAPITER 23S EF K.
PATIF KG9 R RIS AAL, WA BAL B R PATAR B K. 4 E 45
WE. BREBRRE. BEBHEHERRSIAR.

253

>

Basic Authorization: Basic authorization refers to the granting of
powers and privileges to authorized persons regarding personnel
management, financial management, and other basic business
operations. Basic authorization allows for basic authorities. Basic
authorization of the Charity specifically refers to basic authorization
granted (1) by the Board of Directors to the members of the Executive
Committee of the Board and the Secretary-General; (2) by the
Executive Committee of the Board to the Vice Chairman of the Board
and the Executive Chairman of the Board; or (3) by the Secretary-
General to the Executive Secretary-General, the Chief Contribution
Officer, the Chief Investment Officer, and the Chief Grant-Making
Officer.

(2) BFREZBERP: AABRBIAHEFTKE A KA T EL CRI
Wik B A B ERIRGAER B TY , AFABIAA AR
SUE . IRARIAR S A
Letters of Authorization Signed and Issued by the Chairman of
the Board: The Chairman of the Board shall sign and issue the Letter
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(3)

(4)

(5)

(6)

Copyright 2018-2021 China DAF (Donor Advised Fund

®
DAF Charity

of Appointment and Authorization of the China DAF Charity
(hereinafter the ‘Letter of Appointment and Authorization’) to the
relevant person, setting out the name of the authorized person, the

scope and term of the authorization, and other relevant information.
EEPRBANFARES): BT EHEN. AAERFEA
A2 HMETAFHEHART, SIBFR, PATEEFK, 2
"%/\%}u@r RAEER. APk, HATRPK. AREME. 4/
BAE . B RARBE AP CRI| T EARNSBAERIRSER
BN BERGLEARN, RERKELINFHXED).

Engaging in Relevant Activities Within the Scope of
Authorization: Subject to the laws and regulations, the Articles of
Organization and other internal rules of the Charity, the Vice
Chairman of the Board, Executive Chairman of the Board, members
of the Executive Committee of the Board, Secretary-General,
Executive Secretary-General, Chief Contribution Officer, Chief
Investment Officer, and Chief Grant-Making Officer of the Charity
have the right to engage in relevant activities on behalf of the Charity
within the scope of authorization as prescribed in their respective

Letters of Appointment and Authorization.

E ARG BARR: B ARG BRI GEY| T ik i B A4
DIRGAE BAZA B PR,

Term of Basic Authorization: The term of basic authorization shall

be set out in the Letter of Appointment and Authorization.
RIFEERA: B AR AIA N B 6 E AT 3534,

Prohibition of Delegation: Those who accept basic authorization
shall not delegate such authorization to any other person.

B T AT ERG RN, BEREL TR CGR
Y| iR RN BEEDBEMETEIERE), HHFERALLELN
sk EFPvias
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Disclosure of Letters of Appointment and Authorization: In
accordance with the principles of openness and transparency, all
Letters of Appointment and Authorization signed and issued by the
Chairman of the Board shall be publicly disclosed on the official

website of the Charity.
1.2.2 A
Special Authorization

(1) HABAR: HABRARZMALLEFRARG., B, Fhks
EEE IR, RBALSLNFAEIAL L4 XN R
FRAE R AR, AR BEERBRAECE G E —F T FRAREER
AF 7R 509 16 B EAA . 4 A IRAK T ARAZARA G 45 5 AR

Special Authorization: Special Authorization refers to temporary
authorization for a specific matter or special business beyond the
scope of basic authorization, which is granted by the Chairman of the
Board in accordance with the Articles of Organization, relevant
regulations of the Charity, or resolutions of the Board of Directors in
the course of the operation and management of contribution,
investment, or granting. Special authorization allows for special

authorities.

(2) BERELZRFHNERS: FARRAHEETKOMIAREL
CRI| T i FAG B IRE DR IAHE) . PABIAA A

SUE . RARIARR S A A
Letters of Special Authorization Signed and Issued by the
Chairman of the Board: The Chairman of the Board shall sign and
issue the Letter of Special Authorization of the China DAF Charity
(hereinafter the ‘Letter of Special Authorization’) to the relevant

person, setting out the name of the authorized person, the scope and

term of the authorization, and other relevant information.

(3) 4R\ IAEHER: 57 348 B 2 CGRY| T i 2480 5 5 4
LAER BN PIiEA,
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Term of Special Authorization: The term of special authorization

shall be clearly indicated in the Letter of Special Authorization.
(4) RIFHBR: EZHANBROAR FFFE LA T A,

Prohibition of Delegation: Those who accept special authorization

shall not delegate such authorization to any other person.

(5) 4FRBARBEGAT: HEBAT . ERG RN, BERITEL
PR CRIN T i BAd N s a2 A AR, HHrELALES
M sk EF AT,
Disclosure of Letters of Special Authorization: In accordance with
the principles of openness and transparency, all Letters of Special

Authorization signed and issued by the Chairman of the Board shall

be publicly disclosed on the official website of the Charity.
1.2.3 REZPEABRBRIFARELLNLLTFRED

No Activities Shall Be Carried Out in the Name of the Charity Without

Written Authorization

AP E AR A 6iE E N, RIS IRARHTAET 7. A5k
FPEFR. AEFFBFE G EL T ESLAPLGEITF. ZHRTIF.
BEIT . FEIRAE IR E R A BT AL AU 69 % SCih B E b LY
TRASh, B b, AEWRPeAXT (BFAERPHAA. $=75
WBA. BERPBF. AERPEFR. AE2RPENA). AR
BB ANFERIC ARG ATARTR . AERPF BF 0. &5
RIR . RS K 10T 2R R ABRIAAEAT AR, HAAAAL L
ATAEA R BAR . BATA R E ). RibdolT, RAEREE LWL LT
A A ARBAR At S BRABI AT A, BETRP AR X7 . EALES
NEBL GARTBGATAETT R AERFP EF0 . A&+ KA.
R e B0 T R MR ARRMAEFTAT , BT ALK
Baty L T RAEITE S, NEA R T AREREMTH, L7
Ve b 3t R AR AT R 0 RiE. SEFRKERHAETHRAY
LA,
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In order to control the operational risks of the Charity, in principle, relevant
parties of charitable accounts (i.e. charitable account holders, third-party
donors, charitable account advisors, charitable account supervisors, and
charitable account reviewers), donor qualification examiners, charitable
account supervisors, and philanthropic expert consultants whose
registration of the Charity’s database admission has been completed,
members of the Strategic Development Advisory Committee and any other
persons shall exercise relevant powers and conduct relevant activities in
their own names. However, if they are professionals, including lawyers,
certified public accountants, tax advisors, asset appraisal experts and
notaries who are practicing in China, and serve as donor qualification
examiners, charitable account supervisors or philanthropic expert
consultants of the Charity, professional opinions may be given in the name
of their affiliated organizations. In any case, the relevant parties of
charitable accounts, donor qualification examiners, charitable account
supervisors, and philanthropic expert consultants whose registration of the
Charity’s database admission has been completed, members of the
Strategic Development Advisory Committee and any other persons, shall
not, nor do they have right to, conduct any activities in the Charity’s name,
engage in any activities that may damage the interests of the Charity, make
any binding promises or sign any binding legal documents on behalf of the
Charity. Only those listed on the official website of the Charity as having

basic or special authorization may engage in such conduct.

2 AEALSEIUAFLARIRSH A mRe A 354 F

The Charity Establishes a Risk Management and Control System Based on

Professional Services

21 BIAGKBWATERTRAA. RERFEFAAE. RELTXBPAE

®
DAF

Building up Databases of Donor Qualification Examiners, Charitable
Account Supervisors, and Philanthropic Expert Consultants

AT EHALALWETE RN, AREAAHEANIRT HATH A UE
RREREERF,
UL ARG IR ANE B SR

AR SR EAE B B A 694 )R . SE MR, S
LA+ Ak FA5- 89 AT 8) A2 0 BB A AR PR A%
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2.2

®
DAF

AR A ER AR T . ARERFREE LAERS, BT
YRGS, Ry REEF LA F RS, STk, Kieoakrssd
HARMATHINT . AERP BT, BEF TP FF LA 8% %E,
AEHARTEATHIT R . BERP BT BEFFTMPFEFLARGAN
JEARAT . AR L F RATE ., o E LA R IRS A Loy b2 4%
WE, AAKERRE. Rt SNETHEREE.

In order to control the operational risks of the Charity, effectively supervise every
process of the Charity, conveniently manage charitable accounts, and actively
encourage lawyers, certified public accountants, tax advisors, asset appraisal
experts, notaries and other professionals who are practicing in China, to provide
professional charitable services for Strategic Cooperation Partners of the Charity,
relevant parties of charitable accounts in the Charity and the Charity itself, the
Charity will establish independent databases of qualified donor qualification
examiners, charitable account supervisors, and philanthropic expert consultants.
The Charity will manage the registration of database admission as well as the
appointment confirmation of the donor qualification examiners, charitable account
supervisors, and philanthropic expert consultants. The risk management and
control system based on professional services is a cornerstone for the safe, stable
and compliant operation of the Charity.

PR (R FTREBIEREXKXT FLARBECRBEATRIAT T
REKPEFR. BREETMEANEEE L)

Formulating the Administrative Measures for Admission of Professionals into
the Databases

AEERKHE (RN T ZRnBAeR2XTEILARIESEIBEAS
BIRTFR . AERPEFR. BEFRMPAANEEEZNEY , @Il otk
RMATHART R BERFBFR. AEFTHFFFLARNEEL
63587 PN TIE BN N B

The Charity formulates the Administrative Measures for Admission of
Professionals into the Databases of Donor Qualification Examiners, Charitable
Account Supervisors, and Philanthropic Expert Consultants of the China DAF
Charity (hereinafter the ‘Administrative Measures for Admission of Professionals
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into the Databases’), which provides specific stipulations on matters regarding the
registration of database admission and confirmation appointment for donor
qualification examiners, charitable account supervisors and philanthropic expert

consultants.
3 AEALLNEFS
Board of Directors of the Charity
3.1 EELUEMK
Composition of the Board of Directors
(AT BEN) F -+ 45F—BNE: “AehkEEL, BEAHSA
E2BA, 7 Ak, AASLEELY 5-25 L HFLUR.

Article 20 Paragraph 1 of the Regulation on Foundation Administration reads:
“Foundations shall set up boards of directors comprising of 5 to 25 members.”
Based on this, the Board of Directors of the Charity shall be composed of 5 to 25

members.
3.2 BEHEH
Term of Directors
BEHBENAS, BEFELBH, ERTRAE,

The term of each Director shall be five years. Upon completion of the term, the

Director may be re-elected and re-appointed.
33 BEHTH
Quialifications of Directors
L oA Sl
Directors shall meet the following qualifications:
(1) BE&EZERFATAA
Have full capacity for civil acts;
(2) A ERBRPTAFE N EF L,
Be enthusiastic about the charitable affairs that the Charity engages in;
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(3) BA 5 F TAE40:E o oY) TAR W) Ao TAE 256,

Have the work experience and knowledge that suits the duties of the

Directors;
(4) 88 RBR T, PREZEIR MG W /= 6918 JF) S A B HB AR I A M) B R fe i 8
i B8, REERARM 62 BARMEIEAE

Fulfill their duties and responsibilities, make sure that the use of contributed
assets is in accordance with the wishes of donors and the charitable purpose
of the Charity, and make every effort to ensure the safety and either

preservation or appreciation of the value of assets of the Charity; and
(5) BiFAn, FNE.
Have integrity, and be just, fair, and honest.
34 BEK. SBFRAPSTEFTKOTA

Quialifications of the Chairman, Vice Chairman and Executive Chairman of
the Board

ARALWER. FEERAIITEER LGV T L4

The Chairman, Vice Chairman, and Executive Chairman of the Board shall meet

the following requirements:
(—) AR FAHRARRKFA;
Have great influence in the business field of the Charity;
(=) #EFEK, SIEFK, JTEFRRGERFETLL 70 AY;

The age of the Chairman, Vice Chairman or Executive Chairman of the

Board during term of office shall not exceed seventy years;
(=) HRfERR, fBFET T4,

Be in good health and capable of normal work; and
(W) BHZ2RFTHE

Have full capacity for civil acts.

25

Copyright 2018-2021 China DAF (Donor Advised Fund

=

Charity. All rights reserved.

@

® ® ® ® ® ®
DAF  DAF Charity 13EfE  BEEEEEE BEEEREHES DAF-Contribution  DAF-Giving Fund



A FIRHZL—AR, FRIEARSLGEEK, SHFR. PITEF
X:
A person cannot serve as the Chairman, Vice Chairman or Executive Chairman of

the Board under any of the following circumstances:
(—) BTIIRERIAEARG;
The person is currently a civil servant;

(=) BERFARALEH . HLRHH LM, HHIATTEZ B RRT
5 F49;
The person has been convicted of a crime and thus been sentenced to
public surveillance, criminal detention, or has been sentenced to fixed-

term imprisonment, and it has been no more than five years since the

completion of such criminal penalty;

(=) BEATRHANLF SIS B E L PAT I RA G 2 A4 F) S B6
AXF 8 ;
The person has been convicted of a crime and is currently serving their

sentence of deprivation of political rights or was previously sentenced to

deprivation of political rights;

(W) $AR B R SLYELSIERERK, g BB, FTESE
kRXFMBK, HxZALA0ERTHRAMTE, AELAE
AP Z B AR 5 49,

The person has previously served as the chairman of the board, the vice
chairman of the board, the executive chairman of the board or the
secretary-general of a charity, whose license was revoked due to violation
of the law, and is personally responsible for the charity’s violation of the

law within the previous five years.

35 EHNFAFEL

®
DAF

Appointment and Removal of Directors

AFGAREL RIRETOE R, RIFE CRITFTEERIBRELTEY F

TR, BEARELN LGN, AASRXEFLRBAAT “EFH
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AR R AL e TR

In order to satisfy the actual operational needs of the Charity, the Board of the
Charity issues the following explanations ex officio on the procedures of
“Appointment and Removal of the Directors” in accordance with Article 10 of the

Articles of Organization based on the Charity’s operating model:
351 H—BEFHAARANFRL FER B A L.

The members of the first Board of Directors are each individually nominated
by a Co-Founding Party and appointed by the Co-Founding Parties through

joint consultation;

352 MEXHBHEGAN, HEFRRELIMFRAFLLBRBANTF N, R L
FAREAL RSB A —HEF,
When a term of the Board of Directors ends and a new Board is to be elected,
the Chairman of the Board shall nominate candidates, establish a leading
group for the new election, and organize candidates to be elected to form the
new Board of Directors;

353 B4  WAMNEE S U MR ERRYL, GHELHFRE=SZ U LR
Hidat,
Removal of a Director from the Board or addition of a Director to the Board

shall be requested by the Chairman of the Board and approved by a two-
thirds majority vote of the attending Directors;

3.5.4 HHEHA R E %t BRI EHENEESE,

The results of the election and removal of the Directors shall be reported to
the registration authority of the Charity for record-filing; and

355 MMANRAULFRXANELLESE, SHRTHRBEIRFEAHKY =5
Z—.

The number of Directors who are close relatives to each other shall not
exceed one-third of the total number of Directors.

3.6 BEHRAF LS

®
DAF

Rights and Obligations of Directors
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B E G BAFo LS4 T
The Directors have the following rights and obligations:
(1) AR, EFARF R
The right to elect, be elected and vote;
(2) Fohgat. FA A BB
The right to know, advise, and supervise;
(3) Bk e L thiE2h;
The right to participate in the activities of the Charity;
(4) EAREERG TN, ARG ALEIELFSHBIABA;
The right to recommend qualified donors to the Charity as the staff of the
Charity;
(5) HF AR, PITEFLRI;
The obligation to carry out all the resolutions of the Board of Directors and
to comply with the Articles of Organization;
(6) %P AKE D06,
The obligation to protect the lawful rights and interests of the Charity;

(7)) ZRAEALS MG I, 25 EFREEAE AL LM T Z I KK

FeEAZ AL,

The obligation to complete tasks as assigned by the Charity, and to bear any
compensatory liabilities if an inappropriate decision causes damage to the

assets of the Charity;

(8) M Bra KAt AN, STAREEL RA SR TIE, B EFER
HEAANFHE FAIAAZFAZR MG L LT GEE A HEZ T,

The obligation to assume the duty of loyalty to the Charity when making
decisions that may affect the Charity. In other words, the Directors shall place
the interests of the Charity above their own financial interests and those of

other related organizations;
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(9) A AR AHRAHEFETR, HALE2E T RIFOLLTTR M
The obligation to directly or indirectly raise resources and establish a good

social resource network for the Charity;

(10) ERAARELEIRADN, FL%EAAELGNME N, BEALE
PRI R, FEARKER BRI
The obligation to maintain the accountability of the Charity, enhance its

public image, as well as promote and defend the Charity when

communicating with others outside of the Charity on its behalf; and
(11) A XKEHE. FABRARE LTI 6 HAA A Fa LG,

Other rights and obligations as stipulated in relevant laws and regulations and

the Articles of Organization.
3.7 EFLHLNK
Meeting of the Board of Directors
3TLEFLLWUEBL
Convening of the Meeting
(1) BFEXANEFEVEF2K.
Meetings of the Board shall be convened at least twice a year.
(2) BELANNEERA N ERIH. A5 —BERI &
MBFEELRN, WwBERTGHEE, BUIEETHLE EAL
Meetings of the Board shall be convened and presided over by the
Chairman of the Board. A meeting of the Board shall be held if it is
requested by one third or more of the Directors. When the Chairman
of the Board is unable to convene the meeting, the Directors who

request the meeting shall recommend or elect another party to

convene the meeting.
(3) BFERXEFANUEEVRI 5 NITHE @B EE (K
FZEEBLZER) , 2B ARR,
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Meetings of the Board can be held in any format. All Directors shall
be informed in writing at least five working days prior to the meeting,

unless a Director waives such requirement for themselves.

(4) 2PUNA =2 r@ELFHTE .

Meetings of the Board shall not be held unless at least two-thirds of

the Directors are in attendance.

372 BELL AR

Voting in the Meeting

2 PURBUNZ B R BT F RGBT T AR K.

A resolution of the Board shall only be deemed valid if it is passed by more

than half of the Directors in attendance.

AFAREE L FFEANE SR, BB CRIN TR ERANBZEEEF
Y BT OENIE, EEAEELNLEEX, AEASLAEENR

IRAR AT E BB IR 4G sk DU B 4o TR

In order to satisfy the Charity’s actual operational needs and in consideration

of the operating model of the Charity, the Board of the Charity issues the

following explanations ex officio on the “Resolution Concerning Major

Matters” in accordance with Article 14 of the Articles of Organization:

THEZFRGABNZEREE =52 ) LR RB T HA 2

Resolutions concerning the following major matters shall only be deemed

valid if they are passed by a two-thirds majority vote of the Directors in

attendance:

(—) FA25

Amendment of the Articles of Organization;

(=) SZARFZLEFK, S EFRK. PFEFK, APk, 2F

DAF Charity

SPATEREEN, ARESFLMERIOEMERLCER;

Election or removal of the Chairman of the Board, Vice Chairman

of the Board, Executive Chairman of the Board, Secretary-General,
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members of the Executive Committee of the Board and members of

other committees that the Board establishes;

(Z) FEAZGERATS. BHE, LARZIMAIKIE 5.5 FH0

TERILT . B EFF),

Major granting or investment activities stipulated in the Articles of
Organization, specifically referring to the “Major Investment and

Charitable Activities” stipulated in Article 5.5 of the Guidelines;

(W) TRALRE (BFEALRE TR AT 1500 7Ly 4L

RE ), ERIEAIIF 272 TR AL ERAEN
a ”;

Major charitable projects (i.e. annual plans for charitable projects
and single charitable projects with a budget of over RMB

15,000,000 Yuan), specifically referring to “Major Charitable
Project of the Charity” stipulated in Article 27.2 of the Guidelines;

L ® L ® ® s
DAF Charity  #&&  2EEEEE: 2EEEES

and
(&) Reatynrs. &5t
Division and merger of the Charity.

BRI GREALREE = s - bR REITE, BEOPEK
MEFLPTEREAT LEETEFR (Z) “FEALHGETRTY.
BRENBREZFR A (W) “ERAEREHATRE. Fit,
Once the Guidelines are approved by a two-thirds majority vote of the
Directors in attendance, the Executive Committee of the Board is
authorized by the Board to decide, review and approve the aforementioned
Major Matter III regarding “major granting or investment activities

stipulated in the Articles of Organization” and Major Matter IV regarding

“major charitable projects”.
W EANING H XS5, TRILBRG X (LRFEE. 48
5. A, BFEM) MR TZH KRk,

o

If a Director is unable to attend the meeting in person, they may vote
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through other means of communication (e.g., answering machine, SMS,

fax, email) or online voting.

373 EFLAWILR
Board Meeting Minutes
BFRARVE B FMERBETR, B akiley, £4 Egaraiiet,
FeEREETH., &L
Board meeting minutes shall be taken. When a resolution is passed by the
Board, meeting minutes shall be taken during the meeting, and be
reviewed and signed by the Directors in attendance.
BELRNEFEE, BARFRAL, AL TMEY, &
b i 32 E g S AL, A2 2RI AR ROk I BT ST E T AL
R, ZEETRRTAE.
If a resolution of the Board violates any law, regulation, or the Articles of
Organization, resulting in any loss to the Charity, the Directors who vote
for or participate in passing the resolution shall be held personally liable
for such loss. However, if a Director is proven to have voted against such

resolution and their vote is recorded in the minutes, then that Director shall

be exempt from liability.

3.8 BFELSHBR

®
DAF

Powers and Functions of the Board of Directors

AREARERFIFEATNEE, RE CRINTREBNBELLTE) £
ToFNAE, e AR L FEX, ALERXREFRBBITEFR
BAEGATAEAE ) o F B

In order to satisfy the Charity’s actual operational needs and in consideration of the
operating model of the Charity, the Board of the Charity issues the following

explanations ex officio on the “Powers and Functions of the Board of Directors” in

accordance with Article 12 of the Articles of Organization:

B REEL W RFIMN, T2 T 5B
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The Board is the decision-making organ of the Charity and exercises the following

powers and functions:

(—)  #Hl&. SEEAE,
Formulate and amend the Articles of Organization;

(=) #&i RREAEFR, HFK, gEFRK, PUTEFK. ABHK.
WELMARINEFLITRER SR ER SRR, K1
IR G
Elect and remove the Honorary Chairman of the Board, Chairman of the
Board, Vice Chairman of the Board, Executive Chairman of the Board,
Secretary-General, members of the Executive Committee of the Board
and other committees that the Board approves to establish, as well as
establish honorary positions;

(Z) HBAAESZHZGAN, AT EXLFFHTR, CEELEEM >
849 % 32 FafE R It X
Decide on major business plans, including plans concerning the

management and use of charitable assets, in accordance with the rules of
the Charity;

(W) FERIMEALELT T,

Review and decide on the annual budget and the final accounting of the

annual income and expenditure;

(#Z)  HZRASE L B IEE LR T RS A IREEAE (4o G| Tk
i EAASTANE. FA. BRI (RN TR R~ B A S
it FAG o3 3T TAZIR B B I Y CGRI| T i F AR 2 K A2FT |

REANBE) i %48 (DAF) WP IRFZ AR E FHEIEY F);

Make and amend internal rules and regulations of the Charity (such as the
Guidelines, the Project Management Rules for the DAF-Giving
Charitable Training Projects of the China DAF Charity, the Spokesperson
Rules of the China DAF Charity, the Project Management Measures for
the DAF Account Service System Project, etc.);
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L ® L ® ® s
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B AR T INEHNM . oI REIA;

Decide on the establishment of administrative offices, branch offices, and

representative offices;
WRIRZEF LM F R 2B T EADKRIR, FFHZIEFEE
GRIEE YT E R

Approve the establishment of the Advisory Board, delegate relevant

powers to it, and review and approve its qualified members;

PR SR EAPATER A, BAEEFLAPITER AATRAET
5.4 ZALE 694D KIRAL

Approve the establishment of the Executive Committee of the Board, and

delegate to it the powers and functions stipulated in Article 5.4 of the

Guidelines;
B, WP K THERSE, R RB K. AR B K T,

Hear and review work reports from the Secretary-General and examine

the work of the Secretary-General and the Executive Secretaries-General,
RERERE S AP RLL;

Decide on the division, merger, and termination of the Charity;
ARAIRE DR T A F A

Decide on the vision, mission and core values of the Charity; and
REARE RN H EXFR,

Make decisions on other major matters.

BRI 2BELERREF = s ) LERiBEE, BELHR
BEFLIPTER A LEFR (2) “TRLESFHITN, ad
EW e E AR AR A (W) SRR ETF AR AW R A
RF LT,

Once the Guidelines are approved by a two-thirds majority vote of the
Directors in attendance, the Executive Committee of the Board is
authorized by the Board to decide, review and approve the aforementioned
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Matter III regarding “major business plans, including the plans concerning
the management and use of the charitable assets” and Matter IV regarding
“the annual budget and the final accounting of the annual income and

expenditure”.

39 BEREHLIAKR
Chairman of the Board and Their Powers and Functions
3.9.1 BERAXSLHERARRA
Chairman of the Board Shall Be the Legal Representative of the Charity
ARE2BERAHRELFRREA, ARERXFTREATRAE
H B LR ik AREA
The Chairman of the Board shall be the legal representative of the Charity.

The legal representative of the Charity shall not concurrently assume the

position of legal representative of any other organization.
AR B RHREREA G T EH A RERI2AE,
The legal representative of the Charity shall be a Mainland China resident.

AREBRFERREANLAERN, KoLK A iER (AT RN

Ao GRY| T ik RN RAERFAY WITH, FRREAR 4RI24
RIIE., BiEAREARR, FRASQLAFFTHRAE LM
Bk g, FRARERAL HAREBAAATAE.

During the legal representative’s term of office, if the Charity acts in
violation of Regulation on Foundation Administration or the Articles of
Organization, the legal representative shall be held personally liable for
the violation. If the legal representative’s negligence or dereliction has led

to violation of law by the Charity or loss of the Charity’s property, they
shall be held personally liable.

3.9.2 BEK MR
Term of the Chairman of the Board

WELREEK | 4, AASLWEERE B 5 F, EIERRLT
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. BAskiE LS A S, MR ELRHALS kiR
BIRE EMAWAR ZE, F TIEIR,

The Board shall have one Chairman. The term of office shall be five years,
and shall not subsequently extend to more than two consecutive terms. In
special cases, such term can be extended after an affirmative vote by the
Board through special procedures and approval by the registration

authority

3.9.3 EEKMIK

Powers and Functions of the Chairman of the Board
AR EE L R FEATHE &, RIE CRIY| T i N E

BN H T L FIE, oA ER2NLGHEX, ALXELEEA
PRIZABAT “HE T R PRAY AT th 4o T

To satisfy the Charity’s actual operational needs, the Board of the Charity
issues the following explanation ex officio on the “Powers and Functions

of the Chairman of the Board” in accordance with Article 27 of the Articles

of Organization based on the operating model of the Charity:
B E RATL T 5B
The Chairman of the Board has the following powers and functions to:
(—) BERIFEFI
Convene and preside over the meetings of the Board;

(=) BBEELEYEFFA;

Inspect the implementation of resolutions of the Board of Directors;

(2) REAEASLEE TR,

Sign important documents on behalf of the Charity;

(W) RELZE%. FHIIAMIES, SIRFK. PTEFK. B
K. BFEAOMAEARINEFXPITER SR RER2ER;
Propose to remove, replace or add the Directors, Vice Chairman of

the Board, Executive Chairman of the Board, Secretary-General of
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the Charity, and members of the Executive Committee of the Board

and other committees that the Board approves to establish; and
(£) ARAESRFTEFEESRT LI,

Exercise other powers and functions authorized by the Articles of

Organization and the Board.
10PATEEFRK R HL IR
Executive Chairman of the Board and Their Powers and Functions

3101 PATEERWYER: BELREFTEZTRS LHTEEK, hEFK
RY, WEFAMEETERTA, BERRBESOPITERL MK
d ek, QHATIEERE L CRY| T ik N H AR IRELHA
BB, RARKACLE . KRIABRFAR., PTEFRTEE S L
PATE R AT 6940 K IRAL,

Appointment of Executive Chairmen of the Board: The Board may
appoint several Executive Chairmen as needed. The Executive Chairmen of
the Board shall be nominated from the Directors by the Chairman of the
Board and be elected by the Board. In accordance with the resolutions made
by the Executive Committee of the Board, the Chairman of the Board shall
sign the Letter of Appointment and Authorization and issue it to the
Executive Chairman, which will set out the scope and term of the

authorization, etc. The Executive Chairman of the Board shall exercise

relevant authorities as authorized by the Executive Committee of the Board.
3118 EF R AL IR

Vice Chairman of the Board and Their Powers and Functions

3111 SIEFRMGMEG: BFOMRBET LT RS LI BEFR, GHEFRRL,
BERR A, BERRFBEFPATEN AR 02, & 832
FREK CRINTiE AN B AERRSEFTEIAEY , PHR
U BARMRFA R, SIEFRTREFAIFTER KT 948X
BRAX.
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Appointment of the Vice Chairmen of the Board: The Board of Directors
may appoint several Vice Chairmen as needed. The Vice Chairmen of the
Board shall be nominated by the Chairman of the Board and be elected by
the Board. In accordance with the resolutions made by the Executive
Committee of the Board, the Chairman of the Board shall sign the Letter of
Appointment and Authorization and issue it to the Vice Chairmen of the
Board, which will set out the scope and term of the authorization, etc. The
Vice Chairmen of the Board shall exercise relevant powers as authorized

by the Executive Committee of the Board.

3112 SIEFRNEH: AALLWSRFREHIEN S F, HELRIEH
JB. BFIRIEILE ARG EAY, AR ELFHREF RERT, 2%
WEENAMER BTG, F TR,

Term of the Vice Chairman of the Board: The term of office of the Vice
Chairman of the Board shall be five years. They shall serve no more than
two consecutive terms. In special cases, such term can be extended after an
affirmative vote by the Board through special procedures and approval by

the registration authority.

4 AREE2NEFLREAERE

Adyvisory Board of the Charity

41 BELBRFER WAL H

®
DAF

Purpose of the Advisory Board

RIBIAT KB R T LN BT 55 —KONE, “AEe2BERIFHR
AFPIFr T ARME AR Y, BEALRE LV FHEY, AE5ARGES
JI G ARIEAR L G IEAZ A BT, ARG KFENINER. FHNESE
et , BB SRR R R L e, iR L 5B ERFATHEE
eI

Article 43 Paragraph 1 of the Regulation on Foundation Administration reads:
“When the board of directors of a foundation violates this Regulation and the

provisions of its charter and makes an inappropriate decision, which leads to

damages to the Charity’s property, the participating directors of this decision shall
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be liable for the corresponding damages.” Therefore, in order to utilize the practical
experience of domestic and overseas experts and scholars, and to prevent them
from assuming the responsibilities for inappropriate decisions, the Advisory Board
is established, parallel to the Board of Directors.

42 BEQXBME R R S WER

Composition of the Advisory Board

421 BELBRRNERELER: ZHFARIMAARGERELMER2F
RegpA], BEMPI LR RN ERZHEFIPTER2RE,
ZUABELALRAEFTIFHEE, BELATHNIEFSLHEE
SRR AR, BELM LR A0 R A ASFA.
Members of the Advisory Board: All of the three Co-Founding Parties
have the right to recommend members of the Advisory Board. Members of
the Advisory Board shall be nominated by the Executive Committee of the
Board and approved by more than half of the Directors in attendance. The
Board may approve a qualified Advisory Board member at any time. There

is no limitation to the total number of members that can serve on the

Advisory Board.
422 BELBARERLBFIR: BFLMANERRRSLBFB LR, &2
FLMP AR SN R R ELPITERAREL, AL HFEE

HFHFF.

A

Co-Chairmen of the Advisory Board: The Advisory Board may have
several Co-Chairmen. Co-Chairmen of the Advisory Board shall be
nominated by the Executive Committee of the Board and approved by more

than half of the Directors in attendance.

423 MR LBEFRERFLRENERLSN IR EELMEER 2603
IRHAE AL EEE;, ERELREERARE LR, B
SR F A R A8 2% it AR & R A0 AT R4l X T,
PERFELREER G IROEERDEFLITERIRSL. &
EEELREER XS TR O AL RN LARERLFE LRI,
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Two Directors Shall Serve as Deputy Chairmen of the Advisory Board:
Two Directors shall serve as Deputy Chairmen of the Advisory Board. In
the absence of the Co-Chairmen of the Advisory Board, the meetings of the
Advisory Board and relevant work thereof shall be presided over by the
Deputy Chairmen of the Advisory Board. Deputy Chairmen of the
Advisory Board shall be nominated by the Executive Committee of the
Board. The first Deputy Chairmen of the Advisory Board shall be the
Charity’s Honorary Chairman of the Board and the Chairman of the Board.

424 BELBMEERSBRELFE. 8| EHBFER 4EH: 2EL )
R EF . 8 2/H BRIV ER EIAHRE, HE, &k
T VA EAE,
Term of the Co-Chairmen, Deputy Chairmen, and Members of the
Advisory Board: The term of the Co-Chairmen, Deputy Chairmen, and

members of the Advisory Board shall be two years. Upon completion of the

term, they may be re-elected and re-appointed.
43 BELBRAER 2R

Powers and Functions of the Advisory Board

BERME) LN 2R T AL ARSL T REARYE@. k. #i
FIAE, ARASDNHXFHFARFTA AREAN, BELRNERXER]
ARERERH AR, AREREELEFEHEIBEA.

Members of the Advisory Board shall only participate in consultation, discussion,
and recommendation on major issues of the Charity and do not have the right to

vote on matters relating to the Charity. They have the right to recommend qualified
donors to the Charity as the staff of the Charity.

44 BELRFEZR 2L
Advisory Board Meetings
441 BFIBEZERSSNGBERIE: BFORFER22BREH

B, HEFLMEENRRF IR BRI, BFMPALN 2
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BAEIRBLEREAIRY, QR EEELAMNERSS EIENES
KA B A 235,

Convening and Chairing the Advisory Board Meeting: Meetings of the
Advisory Board may be held from time to time. Such meetings shall be
convened and presided over by the Co-Chairmen of the Advisory Board.
When they are unable to do so, the meetings may be convened and presided
over by the Deputy Chairmen of the Advisory Board.

442 BEXRATIHIRBFLMEEN W AR EFLNEIK
MR T AT G RE LB & R 2620,

Directors May Attend the Advisory Board Meetings: All Directors may
attend meetings of the Advisory Board.

443 BELBENERCARNEBATIREZFILON. BEXITERAS
2. BBPRAALLV: ATRTES S, BELPFTERL.
FRAPNDA AL B RN TR L F LR RE, 2HFR.
BELPATER S BRI ADHIF, BELR LR 20948 K
RITAGFEEFLARN, BEIPHFER 2L P RIALELL
FREMXZTIL.

Members of the Advisory Board May Attend the Board Meetings, the
Executive Committee of the Board Meetings, and Secretary-General’s
Staff Meeting When Invited: In order to make effective decisions on
major issues of the Charity, the Board of Directors, the Executive
Committee of the Board, and the Secretary-General’s Staff Meeting can

invite members of the Advisory Board to attend their meetings and give

advice.

444 BELBRPNERLSLARGHX: BELAMPERLZFANELE VR
SN BRI EER (RIFZEABLZER) , 2F
AR, A TREA B GEORF, KOG T XELGREER ,
TR, Wit FF XAL, RS EML. KFF, HFiAT
KR
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Format of the Advisory Board Meetings: The Advisory Board shall
inform all members at least five business days in advance of the scheduled
meeting (unless the member waives such a requirement for themselves).
The meeting can be held in any format. In order to facilitate communication
and efficient decision-making, conferencing via video, telephone or other
devices may be arranged for those unable to attend the meeting in person.
Videos or recordings of the meeting shall be produced and preserved for
the long term.

45 BEXMPER2ER 94M2
Compensation of Members of the Advisory Board
AT HMEELBF LN R ERBPRSE AL 2T RFAMGTH, RTK
BRELSRFERAERNESHE2BOHYE, AEFLREERSZR L
I Z AR, AEESRXT U LS T - &AM, BARAME k4%
WAL REELPITER 24 R, ZEELXMEER2ER LFHAF AL

SR THEEAME, AT RELAME, ARERTAHLT R L BEIKF .

g

In order to encourage members of the Advisory Board to actively participate in
discussion of the Charity’s major issues, and to utilize their practical experience,
the Charity may provide reasonable compensation for them based on their specific
workload. Detailed methods of compensation shall be formulated by the Executive
Committee of the Board. If an Advisory Board member voluntarily relinquishes
reasonable compensation offered by the Charity, the Charity may open a charitable

account for them based on the amount of the relinquished compensation.
4.6 FH)A

Advisory Groups

461 BELBEERLSTHRERIA: BESREER ¥ o AE L
CTANGE T Ha N, AR B, “ARBh R Bk N A
P58 R (FmFr BN S NS ) A A e T A B E LRI R
RaZ ik, FTFAORLANEFL. BFXPITEN 2. PR
VAR R A T A RA

-
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Advisory Groups Under the Advisory Board: The Advisory Board will
establish the Contribution Management Advisory Group, Investment
Management Advisory Group, Grant-Making Management Advisory Group,
and other Advisory Groups (such as the Remuneration Advisory Group, etc.).
Each group consists of a number of Advisory Board members who have the
right to provide advice and guidance for the Board, the Executive Committee

of the Board, and the Secretary-General’s Staff Meeting of the Charity.
462 MEAERARR BATRBEE RN AALXFTEMAENEELMT
ERAER TR IIER M+ LR RAUK, TR 005
AR, AEARTNIR T ARG R 3K N AR TR K, AR
Bh A TR BG4 N AR B A B34 N 2 (e BN A8 N5 )
Advisory Board Members May Join an Advisory Group: Advisory Board
members approved by the Charity may select an appropriate Advisory Group
according to their professional or academic background, including but not
limited to the Contribution Management Advisory Group, Investment
Management Advisory Group, Grant-Making Management Advisory Group,
and other Advisory Groups (such as the Remuneration Advisory Group, etc.).
4.6.3 BB R BRTT: FRNG S BE R4 N AR TR B R4 N AR SR B B
FRPNAFT AR SR, BFRPUTEN2BRM B KN F L
EREES CLE R
Duties of Each Advisory Group: Such Advisory Groups may provide

professional advice and guidance for the Board, the Executive Committee of
the Board, and the Secretary-General’s Staff Meeting.

4.6.4 B8N BB LK
Internal Meetings of Each Advisory Group
(1) H#p N EARERANN B R i 40N, BT, Hhde
Yo EF R, WG E AN, TR AR, B
FAf N T A FF A BRI AL, R LA A I 48

FHEK.
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Convening and Chairing the Internal Meetings of Each Advisory
Group: To discuss important matters relating to contribution,
investment, and granting, and to give professional and effective advice
and guidance, the corresponding Advisory Groups may separately

convene internal meetings from time to time.

(2) B PNEAFREBENGHEX: S50 ABTFRRLEVIRAT 5
AN TAE BB 4 Fa R e R R B (IRAFZ R R B %2R ),
A AR, A TRIEABFZRAER, KA F X520
FIER, TRIMA. witFHr X5a, BusEasph. X4
F, JFERATRIMRA
Format of the Separate Internal Meetings: Each Advisory Group
shall inform its members of the scheduled meeting at least five working
days in advance (unless any member waives such requirement for
themselves). In order to facilitate the communication and decision-
making process, conferencing via video, telephone or other devices may
be arranged for those unable to attend the meeting in person. Videos or

recordings of the meeting shall be produced and preserved for the long

term.
4.7 BREEREENER 2
Strategic Development Advisory Committee
471 BB EEENER R RLE B

Purposes of the Establishment the Strategic Development Advisory

Committee

AT HRIBGAKR G AL, RS2 L5509 T RAFEA X iEME
FEAAER, R RA L RSB IBANIEF AR F AL, KEes
ERFLREAER 2 TRERGLEEHNER A,

To guarantee the particularized source of donors, ensure the business of the

Charity complies with relevant laws and regulations, and control the

recommendation and approval processes of becoming the Charity’s qualified
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donors, the Charity will establish the Strategic Development Advisory

Committee under Advisory Board.

472 BRBEEEAHAER LN AR

Members of the Strategic Development Advisory Committee

LS G SUE S LRI T

Members of the Strategic Development Advisory Committee are as follows:

@

@

$£é%ﬁ&%%ﬁﬂ#:Eﬁﬁé%%iTﬁi%&%&%Aﬁ
K AZFEITT CRINT & Z AR 358 R RGN AT AR
A R SAEPRAE, AL RIR TR E A A EAAR A A
EAEAM .

Strategic Cooperation Partners of the Charity: Strategic Cooperation
Partners that have built up a strategic cooperation relationship and signed
the Strategic Cooperation Agreement with the Charity include, but are

not limited to, investment management organizations, non-profit

organizations and other qualified organizations.

RELRBF: AREREE (FINTREZRINZALLXTEL
ARIESHIBBEAFTATT R . AERP BT 255 F09
NG IR IR N AR I T B E R,

Philanthropic Expert Consultants: Philanthropic expert consultants are
confirmed and disclosed by the Charity in accordance with the

Administrative Measures for Admission of Professionals into the

Databases.

473 BB EBBNERENLE

Chairman of the Strategic Development Advisory Committee

R LEEEANFZERLCEZROEEFTLOME LR QIRE LR, 8 £/F R
FlER AL, AT EARWGA. B IKRB LR L)L T4 T,

The chairman of the Strategic Development Advisory Committee is

con

®
DAF Charity

currently served by the co-chairman, vice-chairman or advisory member
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of the Advisory Board, and is responsible for the overall coordination and

management of the work of the Strategic Development Advisory Committee.

4.7.4 R EREHER SRR HBR

Powers and Functions of the Members of the Strategic Development

Advisory Committee
B OE K EER T R A AR AR R AR SR AL

Members of the Strategic Development Advisory Committee of the Charity
have the privilege to recommend qualified donors to the Charity.

AT EHAKSRNET NG, LR GFESHEIBEAGAAR, t—F W
ARBERENFER RN INARTERE 2R TINYXE, &
£ TR ) Fo K 0E S AR ARAEAE g BRE R B0 269 AT, AT VA
B TE L AR FIREA, F2 AL PR, TMEUAREELSEL. K
BEER TR 2 RELEN TR DRI % LI FIRIEASMNF
5REMAGHMAMKX TS, L5 X THRESAIBBAZLIEFR
AT AR A, LA E 123 4. F 11 o9,

In order to control the operational risk of the Charity, regulate the process of
recommending qualified donors, and further clarify the relationship between
the individual responsibilities of the members of the Strategic Development
Advisory Committee and the Charity's responsibilities, the philanthropic
expert consultants and the strategic cooperation partners, as members of the
Strategic Development Advisory Committee, can only recommend donors in
their own names, and shall not recommend donors or engage in other relevant
activities related to the Charity in the name of the Charity, the Strategic
Development Advisory Committee, without written authorization from the
Charity. For more details about recommending qualified donors and the
exercise of the rights to recommend donors, please refer to the Article 1.2.3
and Article 11 of the Guidelines.

5 AEEQSNEFLIMTERS

Executive Committee of the Board of Directors of the Charity

®
DAF

L® L ® ® e
DAF Charity EEfR EEEEEESE EESEBEhES
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AALANBEELAPITERSHEFTIMAR L, REAELE SIS AL
SRR ALT/ARB F L5 EFAR KA FIAL, SRR FRAL, @R IRTA
KIFEFNBRARELFTRIACHERER. BHED.

The establishment of the Executive Committee of the Board is approved by the Board
of Directors. It exercises the power of approval and decision-making related to the
contribution, investment, or granting activities of the Charity, including but not limited

to the major fund-raising and investment activities allowed for under the applicable

laws and regulations and the Articles of Organization.

51 BERXPATERRWEA
Composition of the Executive Committee of the Board of Directors
AR IRELPITER S, HEFRK. HATHEFRIA KL TR,
BERKRFERELPTER SR GAN, QEFLIFTERLEREL
CRIN T % ZAG N 7 AR IRGAEG BRI N, PABIAA KPGLE .
A AR ) 2.

:x
L}?

The Executive Committee of the Board is comprised of the Chairman of the Board,
Executive Chairman of the Board, and other relevant Directors of the Charity. In
accordance with the resolutions made by the Executive Committee of the Board,
the Chairman of the Board will sign and issue the Letter of Appointment and
Authorization to each member of the Executive Committee of the Board, which

sets out the authorized person, the scope and term of the authorization, etc.

52 EFLPATER 2 EERE A WIEH
Term of Members of the Executive Committee of the Board of Directors
HEAPITER AN EMEMALL LB ERRME, BEQXWTER L IMER
RN A 5 .

The Chairman of the Board shall also serve as the Chairman of the Executive
Committee of the Board. The term of office of the Chairman and members of the

Executive Committee of the Board is five years.
53 ERXHATER LWL
Meeting of the Executive Committee of the Board of Directors
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5.3.1

5.3.2

BELPITRERSLNN B I BRI T R A3 /4% 5 /46 8h i A2
PR EREA, BEAHATER WU T ARLIE AL, EEL
RN RNEZEFRPITEN RN 20X U ERNRAE, F
BRI YR8

Convening the Meeting of the Executive Committee of the Board and the
Resolutions Thereof: The Executive Committee of the Board may from
time to time convene internal meetings addressing major issues in the process
of contribution, investment and granting. Resolutions shall be valid

following a two-thirds majority vote of the members of the Executive

Committee.

THIFEFLMFAERSER. BREF TR REFTLISTER S
A ATRTFTEELAPITERSTRESLAMEER LR . A5
+Z ) 6 F ILmAE & LA R R, 2R BLAPATER A #E, 49
FWRELRPIER 22N AEFTMPITAIERELSPATE
2R,

Members of the Advisory Board and Philanthropic Expert Consultants
May Attend the Meeting of the Executive Committee When Invited: The
Executive Committee of the Board may invite members of the Advisory
Board and philanthropic expert consultants to its meetings, in order to listen

to their advice and make professional decisions.

5.4 BELPAITER SRR

®
DAF

Powers and Functions of the Executive Committee of the Board of Directors

HELORBRIEZLSPIATE N 2 EZATIET 7 B

The Executive Committee of the Board has the following powers and functions

authorized by the Board of Directors:

(1)

(2)

RIBIEF D H) AKX Aik . RSN, I EARE e 2m ) ;

Formulate detailed implementation rules based on the relevant measures,

rules or regulations formulated by the Board of Directors;
ST IR F LB R AGAR K Ik B RN AT A
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(3)

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

(9)

Interpret the measures, rules or regulations formulated by the Board of

Directors;

FAZBE RIS D TR ALTE R AL ;

Review and approve the normative management rules of the Charity;
FRMWERREREIR G 6 FEm;

Review and approve the management rules proposed by the departments of
the Charity;

FHAE CRI| T iEFiaB R REHLH B A4 B RITR E 14
EEREENE

Review and approve the Contribution Prospectus, and subsequent
amendments thereto;

FHME CRY TR 2N B R R X T H LA R I(ESHIAGAT
BT R AERPBEFR. AEFFTMPANETEIE) BABT
iR R GOSN

Review and approve the Administrative Measures for Admission of
Professionals into the Databases, and subsequent amendments thereto;
B F IR, R ERLEGEZH TR, QEAEN T 6EE
1A X

Decide on major business plans, including plans concerning the

management and use of charitable assets. This power is authorized by the

Board of Directors;
RIBEE A, AT FER IR AR AT,

Review and decide on the annual budget and the final accounting of the
annual income and expenditure. This power is authorized by the Board of

Directors;
I F MR, FAZIE RIS LTS A A8 X F AL,

Review and approve the engagement of relevant audit institutions. This

power is authorized by the Board of Directors;
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(10) REEFMEN LR 2T L. 8 T/ AR T 09 AL;

Nominate the candidates for the Co-Chairmen, Deputy Chairmen, and
members of the Advisory Board,;

(11) AEFREHRGFATALETARITHALZA;
Nominate or replace the Chief Spokesperson or Spokespersons;

(12) ERRERGRFIERE . BRERE. aRFENE. MEFELELEALI
E NG

Nominate or replace the Chief Contribution Officer, Chief Investment
Officer, Chief Grant-Making Officer, Chief Finance Officer (shortened to

‘CFO’) and other relevant personnel;
(13) AESEEK., HATEEK, HITHH K IRT;

Determine the duties of the Vice Chairman of the Board, the Executive

Chairman of the Board, and the Executive Secretary-General,
(14) FHRMEALSL HIE T B ) MIFE Z 4948 KM

Review and approve the establishment of relevant institutions for the

operational purposes of the Charity;
(15) FAHEKAA P RINS LR EXFT;

Review and approve major matters reported by the Secretary-General or
the Secretary-General’s Staff Meeting;

(16) FHAIEF| & 5.5 FALM ARSI EREIT. A& F3;

Review and approve major investment and charitable activities of the

Charity as stipulated in Article 5.5 of the Guidelines;
(17) FIARIEI]F 272 FAT AR RN EXRA LA ;

Review and approve major charitable projects of the Charity as stipulated
in Article 27.2 of the Guidelines;
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(18)

(19)

(20)

(21)

ARIE R AR IR G AL T/ B & B3R I AL ¥ F & KR 9
R ey T NEFAZRINE I, TBIIATHATEES RREIANAET
AZ AN,

Review and confirm the admission of overseas persons into the database of
philanthropic expert consultants, based on the preliminary opinions on

review and confirmation thereof issued by the Contribution, Investment and
Grant-Making Management Departments;

RIBEAL B KSR FAZE I, 3t B IR AT
FAETREG 69 A% a4 LN B AR & UM 09 % S BAT AL HIA
Confirm the list of qualified grantees’ assessment institutions that conduct
qualification vetting of potential qualified grantees based on the
preliminary review opinions issued at the Secretary-General’s Staff
Meeting;

FIAIN CRI|T i Z AN B R e 2 RESENBUTEIARY | &4
BIGAL AKE25F6 (BB FFEIK. KREASL 5T
WAL 4 (IRBI L) AR, (E&4E (DAF) IKP RS A
G R PRSI BN ARBEIR, VABARIEZREEN. T HIREEF T,
st CRY| T i F A B IR KBS BT A SIARY « (FRIEHHI)
ORI, (BRI FFEXAK. (%48 (DAF) KPP RS 4%
B PRS-y AR LA W) B ATIE & 4G i 5

Approve and confirm the Standard Version of the Strategic Cooperation
Agreement of the China DAF Charity (hereinafter the ‘Strategic
Cooperation Agreement’), the standard version of the Contribution
Agreement signed between qualified donors and the Charity, the standard
version of the Grant Agreement signed between the Charity and qualified
grantees, and the standard version of the DAF Account Service System

User Agreement, and amend them in keeping with the changes of China’s

laws and regulations as well as changes in the market environment;

WA AR 0 (i AR A E L R HERIZDIR B FE AR,
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Approve the Administrative Measures for the DAF Philanthropic Expert

Consultant Training Program formulated by the Charity; and
(22) BATEF 24T 69 H A0,

Exercise other powers and functions as authorized by the Board of

Directors.
55 ARELHNEXKE. XEFD
Major Investment and Charitable Activities of the Charity
5.5.1 k4% (RN T & ZNBRELFR) FZ+TWHEOIT, KEELH
FREF. AmEHE:

According to Article 34 of the Articles of Organization, the major investment
and charitable activities refer to the following:

(—) AT T IHRBGR BN R (Fl e BRAIBE 7. R
RERRTE. ARASKNRIBE £S5 ) ZBERAETE;
Contribution plans involving non-publicly traded equity interests
(e.g. equity interest contribution plans, equity interest charitable
trust plans, limited partnership interest contribution plans) and
cross-border contribution plans;

(=) FAFTHARBORBERTFTE. Frah&T 7 E5F;
Investment plans involving non-publicly traded equity interests,
impact investment plans, etc.;

(Z) —BFARFUL (&) REF~H, —THFARTAL
(&) AFATF T A8 69 AR B0 = 69 38 B VA BB BE AR B
Grants of RMB 1,000,000 Yuan or more in cash, grants of non-
publicly traded equity interests with a value of RMB 10,000,000
Yuan or more, and cross-border grants; and

(W) A$Il. CRINT#EEZRBAELREHARY G Eign

33| TAZI B AR FHE A A E KR AR EF).
Other major investment and charitable activities as stipulated in the
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Guidelines, the Contribution Prospectus, the Project Management

Rules for the DAF-Giving Charitable Training Projects, etc.
55.2 R4 (R Tk RGN BASLFE) H = HFHONLT, TREF. »
BEH N LR EENAEE.
According to Article 30 of the Articles of Organization, major investment

and charitable activities shall be reported to the registration authority of the
Charity for record-filing purposes.

6 AReanRBRINS

Secretary-General’s Staff Meeting of the Charity

6.1 HbF K AL LH R

Composition of the Secretary-General’s Staff Meeting
AELSEZIMBRIAS, BRPHK. HATHB KR, FbPKTHIFE
FLMPERSER. GRBWAKIBHE. LAEF TP AL A EA
RIVEL, B RERZATRAXZNL.

The Charity sets up the Secretary-General’s Staff Meeting. It is composed of
Secretary-General and Executive Secretaries-General. The Secretary-General may
invite members of the Advisory Board, the Chief Contribution, Investment and

Grant-Making Officers, philanthropic expert consultants and other relevant
personnel to attend the meeting and listen to their advice before making decisions.

R ERYINZRLY S £

®
DAF

Decision-Making Process of the Secretary-General’s Staff Meeting
PRI RAREE A0 RFARF, AR KPR AAR KB
AT, Wi RS BABELRG TR T, HBAREMN, BAPKE
R R R AL RIREPATHE 5 KR AR

The decision-making process of the Secretary-General’s Staff Meeting draws on
the democratic centralistic method. Under the premise that the members of the

Secretary-General’s Staff Meeting and relevant personnel invited communicate,

coordinate and issue written minutes, in accordance with relevant rules, the
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Secretary-General makes decisions on their own or in consultation with the

Executive Secretaries-General.

PR AP EARLEAN ., TG X, BHEELSIITEN LA ATH ZA8
EHN .

.'3

The specific rules regarding the consultation procedures and of management
processes of the Secretary-General’s Staff Meeting will be made separately by the
Executive Committee of the Board of Directors.

6.3 BB KPS HIRR

®
DAF

Powers and Functions of the Secretary-General’s Staff Meeting
B R ANE E AT T 5] B

The Secretary-General’s Staff Meeting exercise the following powers and
functions:
(1) AR CRIN TR Z@nBz AeLBIEHA Y 2R, ALK,
FBIEA B AR A2 A E TR P FATIRNG 09 2 2R AKIR I 231
Modify the minimum amount requirement of each contribution to
charitable accounts in accordance with the Contribution Prospectus;
(2) I CRINT i ZrRABZRERTREIAPY 92K, ARAL LK
CEOE|AS F S S VP A RS- R PRV NS F
Determine the requirements for application to restore frozen non-general
charitable accounts, according to the Contribution Prospectus;
(3) ARIFEARIET]H 24.1 Fo9 2R, A AOAE L LK P PR & 098 648 %
WG 2 LA HATHR B 09 L RARIR B 247
Modify the minimum amount requirement of each grant from a charitable
account to a qualified grantee advised by a charitable account advisor in
accordance with Article 24.1 hereof;
(4) RIFEAIETH 152 FHRR, ARALLS 2T RIMFAR 2ENE
HETR PR ;
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Determine the general charitable account advisors from among the

Charity’s full-time staff in accordance with Article 15.2 hereof;

(5) ARIFEAIMIE 7.3 F09ERK, AT AZIAMALT/AR8)E AR S
AR ERE @I, FREEFLHITER 2 RAIE;
Review the management rules proposed by the Contribution, Investment,
and Grant-Making Management Departments and submit them to the

Executive Committee of the Board for final approval in accordance with
Article 7.3 hereof;

(6) ARIEARIETH 18.1 509 FRK, IRFEILFTE 3R TI AT E EAMN B
REGMETFEEIL, RTETEEIMNE T
Grant the qualification of database admission to investment management
organizations based on the preliminary review opinions issued by the

Investment Management Department in accordance with Article 18.1

hereof;

(7) MRABEARIEIH 203 554 (2) AeGBR, RF[IFH BI04
BT PO R KR F E I, RN AT RAE
Bt
Conduct final approval based on the preliminary review opinion issued by
the Investment Management Department concerning the investment advice

given by charitable account advisors in accordance with Article 20.3(2)

hereof;

(8) #RIEAIET|H 23.3 Fih2 R, ARFEIRBNE IR G 092 B £ oA 2

W 28 27 AT AR TR F 69 A% WG 20 47 N\ B+ H M) 69 1% ik & £ R IR
W, MNiEEELEREMTFHREINL, FRESSHITEN S RLH
N

Issue preliminary review opinions and submit such opinions to the
Executive Committee of the Board for final confirmation based on the
candidate list of qualified grantees’ assessment institutions that conduct

qualification vetting of potential qualified grantees, as well as the reasons
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(9)

(10)

(11)

thereof given by the Grant-Making Management Department in accordance
with Article 23.3 hereof.

RIEARIET| H 16.1 K9 ZR, ARA TR T A EAZILPTEZAERT
W 7= 6 A4 WA

Determine the primary value of non-monetary assets required for

establishing a charitable trust in accordance with Article 16.1 hereof;

ARIE R T i 4G5 a0 24535 37| TA2R B 5 246 B
BT, AR EZIA “WZigniiz)) o2 [XX] T8 73 EiL
A B IRE 44 BPTE B0 B ETK P I AR,

Determine the amount requirement of the balance of a charitable account
which may enjoy the right to initiate the DAF-Giving Charitable Training
Project XX and name the Project in accordance with the Project
Management Rules for the DAF-Giving Charitable Training Projects of the
China DAF Charity;

ARIE ORI T i FAa N5 22 BT 4 ) B 2% B ik th#
T, BATAZ AR E eh A £ TAE, destBTA M ANTHAE Bt T
T8 HZ ENTT S 0 AR HEAT BB W ) 5

Conduct information disclosure according to the Rules of Information
Disclosure of the China DAF Charity (hereinafter the ‘Rules of Information
Disclosure’) and relevant rules and regulations. This includes conducting
unified review and management of all information to be disclosed, and

timely monitoring of public reaction after the disclosure;

(12) ARYE CRI| T i B AR o 5222 BRE AR WSAT /B AN AL,

W
BRI AL R A AL 2 R 3R 49 R i & Aa N 5 R e
2B EANE BT R TR 89 AR I
Review and confirm the supplementary agreement of the Strategic

Cooperation Agreement between Strategic Cooperation Partners and the

Charity in accordance with the Strategic Cooperation Agreement;
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(13) RIEAIEF] 5 28.3 K&K, ARALEFIAEF = FIMFIN “B46
G W IR SR
Establish the Database of Qualified Grantees’ Supervisory Institutions and
approve the admission of third-party organizations into it in accordance
with Article 28.3 hereof;
(14) BRIFEARAET|F 232 HW9 2K, EHARH T, ARLTEAAZEHLR
— AR OGNSR TG T AL Z BT A AL TG L RN SR FAE R T AR
T BRI A A G LR N T FAS A% % 3R KA 2147

NEEFHIRE .

}T\.

Reduce the amount or waive the application fee or qualification restoration
fee as preferential policy for qualified grantees under special circumstances

in accordance with Article 23.2 hereof; and
(15) AEALSHFLREZIAPATEN 2T 49 LI,

Other powers or functions authorized by the Board of Directors or the

Executive Committee of the Board of Directors.

6.4 FbPKEGIEP BRI

®
DAF

Appointment of the Secretary-General and Their Powers and Functions
6.4.1 Bk K FAE R FRA]
Qualification and Limitation of the Secretary-General
RFEIAT (R ERFHN F T FONE, HBRE EREF ik
AR RIRE R AL G R OLIMIF VA T 41

According to Article 20 of the Regulation on Foundation Administration, the
Secretary-General shall be elected among the Directors of the Board. The

Secretary-General shall meet the following requirements:
(—) EAERE2LFARAR LKA,
Have great influence in the business field of the Charity;

(=) #BRESERFH LT 70 B Y, BhKH LI,
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The age of the Secretary-General during term of office shall not
exceed seventy years, and the Secretary-General shall be a full-time
employee;

(Z) HiRfER, feBFEw T4,
Be in good health and capable of regular work; and

(W) BEAFRERFATHE
Have full capacity for civil acts.

A FIHEBZ AR, RafERLAEReR R K.

A person cannot serve as the Secretary-General under any of the following

circumstances:
(—) BTARERIAEARH;
The person is currently a civil servant;

(=) BERRERFILEH . FEREH PR, FHPITTEEZ B A
AL 5 F44;

The person has been convicted of a crime and thus been sentenced
to public surveillance, criminal detention, or has been sentenced to
fixed-term imprisonment, and it has been no more than five years

since the completion of such criminal penalty;

(=) BRI R B06 A E £ JAT I R A G Z AR 4 3
B BUE A6
The person has been convicted of a crime and is currently serving
their sentence of deprivation of political rights or was previously
sentenced to deprivation of political rights;

(w) FABGEUAH S LA 2ERER. SIBFR. JAT
BERIFHABK, HTZAE20H%TH IAANSATIE,
B iZ A SRR L BARA 5 F49,
The person has previously served as the chairman of the board, the

vice chairman of the board, the executive chairman of the board or
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the secretary-general of a charity, whose license was revoked due to
violation of the law, and is personally responsible for the charity’s

violation of the law within the previous five years.

6.4.2 AP REGER: AP RGEERRE, BFLFAL, BFRARER
FLE BRI, SRR KEL KGRI Wi g A e RIS A
R , AP RAGEL . KAGEE . ERARFA L.
Appointment of the Secretary-General: The Secretary-General shall be
nominated by the Chairman of the Board of Directors and be appointed by
the Board. In accordance with the resolutions made by the Board, the
Chairman of the Board shall sign and issue the Letter of Appointment and

Authorization to the Secretary-General, setting out the authorized person, the

scope and term of the authorization, etc.

6.4.3 B RGIEH: AP RKGEDRA LS, EEFRIEIAE. REFARELE
RJHEALE), NEEE MR R REIT, 28908 BHAMRAERZF
Jz, Z TAEIR,
Term of the Secretary-General: The term of the Secretary-General shall be
five years. A Secretary-General shall not serve for more than two consecutive
terms. Under special circumstances, such term can be extended after an
affirmative vote by the Board through special procedures and approval by
the registration authority.

6.4.4 BB REIRA: A B K EAR 7 A B KA 2 TAE T R ABR T8
7.
Powers and Functions of the Secretary-General: The Secretary-General
has overall responsibilities for carrying out the work, exercising the powers
and performing the duties of the Secretary-General’s Staff Meeting.
HbHRARK B IR T L& 45
The relevant powers and duties of the Secretary-General mainly include:

(1) EHFRALLSLGB ¥ I, AREEEFLRL, HF

DPATER R AR AP R AR
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(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

Copyright 2018-2021 China DAF (Donor Advised Fund

DAF Charity

Leading the daily work of the Charity and organizing the
implementation of the resolutions of the Board of Directors, the
Executive Committee of the Board of Directors, and the

Secretary-Generals’ Staff Meeting;
LR T AT N S8 T B R

Organizing and implementing the annual charitable activity plan

of the Charity;
WIT B E W 0 E B AR R

Formulating plans regarding the management and use of

charitable assets;

FeRB AL A S NILE, WBhIAT A A A6 1 3% BALE 4|
B

Assisting in making internal rules and regulations according to

the rules of the Charity;
LS P VN SR PRI S

Coordinating and supporting the work of other bodies and
departments of the Charity;

HERR S F LT AZ EWE . AR IHRE F 14,
Handling the Charity’s annual audit, information disclosure,
archiving, etc.;

SRR N & RN L L SR P8
H AR K20 I A A R0 K TAE;

Organizing and coordinating the Contribution, Investment,

Grant-Making Management Departments, and other related

bodies or departments to carry out relevant work of the Charity;

IR .CH NG RBEE G RERE . R RE TAERS
WEEGRRAEE. GREKE. 4T o) T4k,

Hearing and reviewing work reports from the Chief Contribution
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(9)

(10)

(11)

(12)

(13)

Officer, Chief Investment Officer, and Chief Grant-Making

Officer, and examining their work;

ARAEAIG T OH RE, RAEXXABETRENERNLSEN
AR L, Fh XX T E S ERE R AR

Determining the members of the XX Project Management and
Advisory Committees and approving the advice given by them in

accordance with the Guidelines;

RIBEARIRI 09A XL, BAEFLAEFLOPTEN 2K
F o940 X IR
Exercising the powers and performing the duties authorized by

the Board of Directors or the Executive Committee of the Board

in accordance with the Guidelines;

AR ERS R IEAR, ARG ARSI FSRIREA;

Recommending qualified donors to the Charity as the staff of the
Charity; and
B RIZAFE B K I TAEA N AL % FAL K 20 47
0932 E 3,
Participating or authorizing staff of the Secretary-General’s Staff

Meeting to participate in the training activities organized by the

registration authority;

ARELLFTH, HELAREELIITEN R THE MR,

Other powers and duties authorized by the Articles of
Organization, the Board of Directors, or the Executive Committee

of the Board.

6.5 ATHE P K GIER R IR

®
DAF

Appointment of the Executive Secretaries-General and Their Powers and

Functions
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6.5.1 IATARE B R GIER: BATR PR M PRIIZL, REEZTLPITER S

14, BERARBEEEZLOHATERN MR AL, APFATRS KE L
CGRI| T i8 ZAG/N3 DI EAER BAZ BN , BIRBIZAA, AR
CE . BARBREANE.

Appointment of the Executive Secretaries-General: The Executive
Secretaries-General shall be nominated by the Secretary-General and be
appointed by the Executive Committee of the Board. In accordance with the
resolutions made by the Executive Committee of the Board, the Chairman of
the Board shall sign and issue the Letters of Appointment and Authorization
to the Executive Secretaries-General, which sets out the authorized person,
the scope and term of the authorization, etc.

6.5.2 IATR B RAGER: AT BRI A RF, HEAEGTIAEAE,

Term of the Executive Secretaries-General: The term of the Executive
Secretaries-General shall be two years, following which they may be
reelected and reappointed.

6.5.3 PATAL B KM BAR: BATHRP KT UAA A, BIAR R T HBIHAL B K 7K,

BePRKIG T B F I, KRS 0PATR B K2 $ K940
o, AABRA G, A RARIR LR TE

Powers and Functions of the Executive Secretaries-General: The
Executive Secretaries-General can be several persons, who are responsible
for assisting the Secretary-General in day-to-day management tasks, as
assigned by the Secretary-General. The Executive Secretaries-General of the
Charity are under the leadership of the Secretary-General and report to them.

The Secretary-General assumes the final responsibility for decision-making.

AR AL I3 K/3R B

Contribution, Investment and Grant-Making Management Departments of the

Charity

AEASREE KR/ AR /BB T AT, BIRA T AR AL, &R,
R EL69 0 F 1 TAE,

®
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The Secretary-General shall establish the Contribution, Investment, and Grant-Making
Management Departments, which will be responsible for the daily management of the

contribution, investment, and granting activities of the Charity.
7.1 BRBMRFIARBE
Chief Contribution, Investment and Grant-Making Officers

GRS R IRIE AL R AR B E S0 B H R,

The Contribution, Investment and Grant-Making Management Departments
are respectively headed by the Chief Contribution, Investment and Grant-
Making Officers, who will be responsible for coordinating the daily

management of contribution, investment and granting activities.

7.1.2 H ARG/ T/AR BY B T A A A R ARG/ /AR B E B T 69 IR
BR (EAMASREELEE (FHRSERDY ), LTUAREES
B RIRA R BIMEAR (AT RS KR EREE (7 5 RELF)
K ARFERDY ) .
The Chief Contribution, Investment and Grant-Making Officers may be full-
time employees of the Contribution, Investment and Grant-Making
Management Departments respectively (in which case they shall sign a Labor
Service Contract with the Charity), part-time employees, or external

employees of the Charity (in which case their employer shall sign the Labor

Dispatch Contract or Service Contract with the Charity).

7.1.3 BRIBW LTI E RS B IRGAL /AR T dAk B KR L,
BEMPUTER S, HEFRARBEEFPATE T 2AF b 49 k3,
©) 8 R AR AL TR B B AR CRIY| T iR AN SRS R TRSAEP R
BN, PARABIRAAA. KARTCE . KRR R 2.
Appointment of the Chief Contribution, Investment and Grant-Making
Officers: The Chief Contribution, Investment and Grant-Making Officers
shall each be nominated by the Secretary-General and appointed by the

Executive Committee of the Board of Directors. In accordance with the

resolutions made by the Executive Committee of the Board, the Chairman of
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7.2

®
DAF

the Board shall sign and issue the Letter of Appointment and Authorization
to the Chief Contribution, Investment and Grant-Making Officers
respectively, which sets out the authorized person, the scope and term of the

authorization, etc.

7.0.4 BRI ARBY B AER: B R AR AT/ AR B B A A B F
ik, BWGAEG ST AR,
Term of the Chief Contribution, Investment and Grant-Making Officers:

The term of Chief Contribution, Investment and Grant-Making Officers is

two years. Upon completion of the term, they may be re-appointed.

7.15 BREMBRIABERRBFELERMA: GR B T/ARHEE
HARKERGTHEAR, ARG AKELIEFSBIBEA.
Chief Contribution, Investment and Grant-Making Officers Have the
Right to Recommend Qualified Donors: The Chief Contribution,

Investment and Grant-Making Officers as staff of the Charity have the right

to recommend qualified donors to the Charity.
716 AREFETAGALS2OMH5E BiaE, LT d AR 424E,

The position of the Chief Investment Officer may be filled by the CFO of the
Charity or by other staff.

AR AR B E I AR

Other Staff of the Contribution, Investment and Grant-Making Management
Departments

RE R ARG AR AR BB AL, AR QIR AR AR B E A AT S T

AR, ZEWBE ARG A8 B IR AT /R SR B F R

BE G, MR TEARTUERAERRGALT /I8 E B8 F IRE R
(ANMNAEREE2EFE (FIARSERD), LTAHREELHFRIRAR

KIMBAR (LTSS KRB LEF (7 HFIREER N K URFERED).

In addition to the Chief Contribution, Investment and Grant-Making Officers, the

corresponding Management Department of the Charity has several staff members

to assist in handling daily management related to the contribution, investment and
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granting activities. The staff may be full-time employees of the Contribution,
Investment and Grant-Making Management Departments (in which case they shall
sign the Labor Service Contract with the Charity), part-time employees, or external
employees of the Charity (in which case their employers shall sign Labor Dispatch

Contracts or Service Contracts with the Charity).
7.3 A A/ARENE EHR TR B EE MmN

Administrative Rules Proposed by the Contribution, Investment and Grant-
Making Management Departments

AIEFEE2NET R, RSEAEREFHE, U @3RG R R
BB TR AN, RIS T/IR BB A TR B S A3 EHEm
N, ZEFBRAMREE, REFLPTERBA.

In order to control the operational risks of the Charity, improve its decision-making
efficiency, specify and refine the governing rules of the Contribution, Investment
and Grant-Making Management Departments, each of these departments may put
forward detailed administrative rules for itself. After agreement at the Secretary-

General’s Staff Meeting, such rules shall be submitted to the Executive Committee

of the Board for approval.

74 AMEEFR G TRZRF
Main Duties of the Contribution Management Department
MG E AT LE2AT e T IR

The Contribution Management Department mainly performs the following

functions:
(1) AFERBEEERET] DR XALE S TAEAR G EHIFEA
AT FAS & s

Review the qualifications of the donors recommended by members of the

Strategic Development Advisory Committee or staff of the Charity;

(2) STARRIBMEAKARTRNE AT AT (8T A FEFAZAIABRPALA 2
TRNERITRAL ) R EARGGIEIR A IAE L,
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Conduct registration of database admission and appointment confirmation
for donor qualification examiners. The completion of database admission
review and confirmation will be regarded as the completion of the
registration of database admission;

(3) sTEAEMRPHFAARBGLERP LART AT stidRARLSAH
KHALE Y, AARIEL L AERP 6K P 2 AR, AR P HH A
Frd2 6 B TR P S ART oAMS 2, BRAT M AN BB ETAMA
AT B ETRP WA APTRE 6 B ETR P 2 ART S
Review the name of a charitable account proposed by the charitable account
holder. If the name violates relevant rules of the Charity, the Contribution
Management Department has the authority to reject the name, advise the

charitable account holder to modify it, or directly modify it where malicious

registration is suspected;

(4) *TEEMRF HAANTET AT,

Review the alteration of charitable account holders;

(5) MRAEEIRP HH AIEAANSIANAMIBLE A &-ETK PR 6 H 5,
x BT HA ALE ) B ETR PR ) $EAT BAR G AR IR B AR
Finish the specific appointment confirmation registration of charitable
account advisors appointed by charitable account holders, in case the

charitable account holder does not appoint themselves as the charitable

account advisor;

(6) *F&EMKP B 6 R L9 iFTAAIAR &

Approve the application to change charitable account advisors;

(7) *AEIKRP HFHARL QAERP B5 R BATANELR GRINFEF
A AINEP ALKy o RN RRIAAR ) A BRI EIR AT
Conduct registration of database admission and appointment confirmation
for charitable account supervisors nominated by charitable account holders.

The completion of database admission review and confirmation will be

regarded as the completion of the registration of database admission;
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(8)

(9)

s AWK P B0 R Wi T ARIAR &

Approve the application to change charitable account supervisors;
ERORANEERF HAARLTRELARFITARA . RIEARIFX
ANEALR B TR P AR GBSO EA R A0, RBRAE
T P AFE G ARG AAR IR AGIRAL, 5T P ARG A IR A
HAT W A%

Review the qualification of candidates to be the charitable account holder’s
successor based on the order of priority designated by the charitable account
holder if the individual charitable account holder has died or has lost the

capacity for civil acts, or the legal person or unincorporated organization

has been terminated, cancelled or is no longer in existence;

(10) THENFEA LMK P 69K T oA FAZAIA,

(11)

(12)

(13)

Review and confirm the freeze on non-general charitable accounts;

REARLE AN LB ETRP IR P W = 63 & (e, ZEE
WP R AGER, THERIKP M HAFERE 2T RN B LK
) s MERGM LB R, RIEMPRPAOSIATHZIE;
Determine disposal plans regarding the remaining contributed assets of
frozen non-general charitable accounts (such as transferring such assets
to general charitable accounts upon the request of charitable account

holders), and submit material asset disposal plans to the Secretary-

General’s Staff Meeting for review and approval;
P AR A SR PR E 4R 09 A B TR PR M R B R )2 % 699 R

Approve the request to transfer or aggregate charitable assets across non-
general charitable accounts proposed by charitable account advisors;
SRR R BT ALK, XA EM P L5 (Hlde, A&
BRARYE CRI| T i R AG N 28 A2 2R ik ) t9HLE, AR AL
BERP WRIETEFIRSFENLLERF ) , BALRELHP
KRPATH P R FAAMAS, a 58 KR 4L H AT,
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Propose the transfer of charitable assets across charitable accounts
initiated by the Charity (such as where the Charity is entitled to deduct
and transfer the amount of management fees or service fees from
corresponding charitable accounts in accordance with the Management
Measures on Fees and Expenses of the China DAF Charity) to the
Secretary-General or the Executive Secretary-General for approval. After
the Secretary-General or the Executive Secretary-General of the Charity
reviews and approves the transfer, it shall be submitted to the CFO for
final review and implementation;

(14) MHAEERN B EFZRERANEAHTHT AT,

Review the signing qualification of the charitable trust settlor of the
Charity;

(15) shotety BB HFIAT R A EBIIRP 09 8 48T A A%
Review the name of the charitable trust account opened by a qualified
settlor;

(16) xtZAEAS4EIK P 48K 7 69 FA& T vA F 4%

Review the qualification of relevant parties of charitable trust account;

(17) xti# %48 (DAF) &8 HATHFAZPE;

Review and approve DAF volunteers;

(18) st4EK FHHMATRK BT B ATIRI 09 ATk ) & 5+ TR
7] 32 8 M AN R H A AT L,

Issue preliminary opinions on review and confirmation of admission into
the database of philanthropic expert consultants who specialize in

contribution or other fields, excluding the fields of investment and

granting;
(19) FAzIELEIRP HA AT IFTEARL AN BEIRP 097K,

Review and approve applications from charitable account holders to open

more than five charitable accounts;
(20) #RIEARIGT & 1312 509K, 4. HiING—LNLHEEH £;
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Review and confirm each cash contribution plan according to Article 13.1.2

of the Guidelines;
(21) & HE b KR IATH P KICIR TAE;

Make regular reports to the Secretary-General or the Executive Secretary-

General; and
(22) BATH:H KA T 09 Hpe IS
Perform other duties as authorized by the Secretary-General.
75 BEFEIFRNNHEIZRK
Main Duties of the Investment Management Department
BAFE I ZRAT R T IR
The Investment Management Department mainly performs the following duties:
(1) AERFTETEIMLRARES LK SERE A mE B, AR FEHE
HM NS B FALE

Issue preliminary review opinions on the database admission of an
investment management organization, if it has been a Strategic Cooperation
Partner of the Charity.;

(2) TR FE FEHAM PTARAR GG IZF = oo AT 77 L AT B A1

Supervise and evaluate investment products or plans provided by

investment management organizations;

(3) AR REHKE EAMEZTE LR o Ay RHATHLEA
X158, A EEERAES, BASLRA LR X &),
Request investment management organizations to send the Charity the
information about execution of their investment products or plans and other

relevant information in a timely manner, so that the Charity and relevant

parties of the charitable accounts can make inquiries thereof;

(4) 3R FRFTARN L &5 T PVRE 5 N FEFAZAIAZTIL;
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(5)

(6)

(7)

Issue preliminary opinions on review and confirmation of database
admission for philanthropic expert consultants who specialize in the field
of investment;

T ARG B P K RPATRE B KICIR A,

Make regular reports to the Secretary-General or the Executive Secretary-
General;

RABEAAES 5 203 5% (1) A (2) RIER, xTAEMKF R R L
HEFEN (RE—LIENTFTFHARBGRARZTFTE. Fw ik
FF o) HATMF;

Conduct the preliminary review of the investment advice given by the
charitable account advisor in accordance with Articles 20.3(1) and (2)

hereof, unless they are investment plans involving non-publicly traded

equity interests or impact investment plans; and
BATAL B R IZ T 8 AR ERAR S,

Perform other duties authorized by the Secretary-General.

7.6 WBHE EIARTIH T ZIRGT

®
DAF

(1)

Main Duties of the Grant-Making Management Department
RN E BRI 24T T IR0

The Grant-Making Management Department mainly performs the following duties:

E S5 5 P AT WG PR ARIEAARZ G L0 N R AU 8
T F I TANF & ILBARIT L L&+ KR P 8 A F X ZAZE N, @F
B A LA LR AT T AT G LH N AR

Establish and update the database of qualified grantees and grant the
admission qualification as qualified grantees to NPOs based on no
objection opinions upon vetting from qualified grantees’ assessment
institutions and no objection review opinions from practicing lawyers as

philanthropic expert consultants;

70

Copyright 2018-2021 China DAF (Donor Advised Fund

=

Charity. All rights reserved.

(x)

® ® ® ®
DAF Charity %248 @%?ETE@%@ #E{EEEES  DAF-Contribution DAF-Giving Fund



(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

P 3B NG LA R BAT TAETRE 09 S A& WG L RN W AL

LOER B 1 A

Submit the list of qualified grantees’ assessment institutions that conduct

qualification vetting of potential qualified grantees, along with the reasons

thereof;

FEAAHZ WG LR FA G AZNEL, AT B AL LRI R 69 )T
K EE TR b h By & R P AT A

Confirm the philanthropic expert consultants selected by NPOs from the

established Practicing Lawyer Philanthropic Expert Consultants Database

when the qualified grantees are under review;

AR B AR 3G KRR LR W LIS T A RN B A AT

N,

Confirm an active application submitted by NPOs to terminate their

admission qualification as qualified grantees;

StHEAETR PR E . R AR IGE LRI 6 (FHBh XY 474

) (AN R B EATF AL

Review the draft proposal of the Supplementary Agreement of the standard

version of the Grant Agreement proposed by charitable account advisors,
the Charity or qualified grantees;

T8 K T 18 BhARIR GG &£+ TR 9 42 8 0 09 AR FAZHAIAE N

Issue preliminary opinions on review and confirmation of database
admission for philanthropic expert consultants who specialize in the field
of granting;

T ARG B P K RPATRE B KICIR A,
Make regular reports to the Secretary-General or the Executive Secretary-

General;

xF 48 Bh A AR AR, T 50,000 TG AR Bh 3L, A ARG £k PR )
AT, 35 A% 5
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(9)

(10)

Check with the charitable account advisor by telephone for advice on grants
of more than RMB 50,000 Yuan;

RAE CRI| T % Z AR B IR A2 Z AN 5 32)| DA E £ 284 D)
HHLE, AL H KRR (il RAEaH3E)| 42 [XX] A 23
BN, R AP F R B ASAIR S 0 (b R A 5 33| TAIXX]
B 2R AD;

Submit the Proposal for the DAF-Giving Charitable Training Project XX
to the Secretary-General’s Staff Meeting or preliminarily review the
Proposal submitted by the Project Initiator, in accordance with the Project

Management Rules for the DAF-Giving Charitable Training Projects;

HRIE RN T i# F AN B AR AN B2 T4 B & 4| )

AHLE, FAHOR B PATHAGR 8 Gl ZAag @iz T4 [XX] R A

FTT RN « M ARAERELEEZL (B RAFNHEIZ) T [XX] A E
TR K (i ZAagnFZiE)| T4 [XX] 8 La) FE;

Review the Implementation Plan of the DAF-Giving Charitable Training
Project XX submitted by the project execution organization, the drafts of
the Funding Agreement Concerning DAF-Giving Charitable Training
Project XX or the drafts of the Implementation Agreement Concerning
DAF-Giving Charitable Training Project XX to be signed with the Charity,
in accordance with the Project Management Rules for the DAF-Giving

Charitable Training Projects; and

(11) BATHL P KIX T 49 H A B,

Perform other duties as authorized by the Secretary-General.

8 AEAELNEFL

Board of Supervisors

8.1 W Fa4LER

®
DAF

Position of Supervisors
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AABLRIRFL, BFERFRRT 3L, B—ARVMENE 1 L. K
12, ABEFYHRAT4, BSENHEBEMERE, RiHT
AR, BF. BFNEFEFEEAMAARTHFRIELF.
The Charity establishes the Board of Supervisors. There shall be no less than three
Supervisors of the Charity. Each of the Co-Founding Parties shall recommend one
Supervisor. The Board of Supervisors has one Chairman who shall be elected from
among the Supervisors. The term of the Supervisors is the same as that of the
Directors. When their term of office ends, a Supervisor may be re-elected.

Directors, close relatives of Directors, and the financial personnel of the Charity

cannot serve as Supervisors.
BERFMEE2RBEM, BEALEFERFHEEEXHETIHITA.

Supervisors shall not receive remuneration from the Charity. The Supervisors and

their close relatives shall not engage in any transaction with the Charity.
82 WFENTALLEER
Appointment and Removal of Supervisors
(1) BF b 2L ARARIK;
Supervisors are appointed by the main Co-Founding Parties;
(2) BHTE EAUKARYE TAEE ik Ik
The registration authority can appoint Supervisors if needed; and
B) MEWE FRBELZAAS.
The change of Supervisors shall follow the procedures of their appointment.
8.3 BFHIRE LS
Rights and Obligations of Supervisors
(1) MF7| FEELRN, AARGEELSR B RGFZ, A RE g 2
MR ARG 23 28 FTTRBRITIL;

Supervisors may attend the meetings of the Board of Directors and have the
right to raise questions and provide suggestions. Supervisors have the right to

report to the registration authority, as well as the tax and accounting authorities;
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(2 BFERBEFRALHRFEEL LM ST T4, BEEFLEF
KA ARG
In accordance with the Articles of Organization, Supervisors will examine

financial and accounting materials and supervise the compliance of the Board

of Directors with laws and regulations; and
() WEm L FH X KEENALLLTR, ETRITRT.

Supervisors shall observe the relevant laws, regulations, and the Articles of

Organization and perform their duties with loyalty.

9 AELFTEF

Philanthropic Expert Consultants

9.2

®
DAF

B i TR AT AN

Database Admission Review and Confirmation of Philanthropic Expert

Consultants

£ TR P w48 MG A AR B E AR VR B A F AR F A AIAETIL, R
REA LB K RIATIE B KR IZEAHITER L (TR AL T HE

) HATNEFAZAIN, BTG BPAA TR A EE TR F N ERILAAE.
Bl TR ) ZRNEEAT, BPLA B RN 2 AR IR INEL,

After the Contribution, Investment or Grant-Making Management Department
issues the preliminary opinions on review and confirmation of database admission
for philanthropic expert consultants, such opinions will be submitted to the
Secretary-General or the Executive Secretary-General of the Charity for database
admission review and confirmation. However, when the applicants are overseas
persons, such opinions shall be submitted to the Executive Committee of the Board
of Directors. Passing the database admission review and confirmation will be
regarded as finishing the registration of database admission. The completion of the
registration of database admission of philanthropic expert consultants will be
regarded as the completion of the registration of appointment confirmation.

FAFEELTRRE G T4, ANERL, FIRAASE, ZERSEFLKRANE
B GRY| Tk RN BRELLELTFE VAR I ELBRIEASTKIAT R, £
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EWRPESH., ZEFTTMPIANETHEIEY TUHE.

Detailed contents regarding the positioning, the registration of database admission
and appointment confirmation, and charitable services of the philanthropic expert
consultants are elaborated on in the Administrative Measures for Admission of

Professionals into the Databases.
10 # %4 (DAF) &&#&

DAF Volunteers

10.1i% %48 (DAF) ZR & 1Ee
Appointment of DAF Volunteers
i# %49 (DAF) &R H b E @3 N#HTFHME, KEERT ALK

BN G =7, kRmk A eyt &4a (DAF) SRAMLIEH.

DAF volunteers shall be reviewed and approved by the Contribution Management

Department of the Charity. The Charity alone or together with overseas or domestic

third parties may issue the Certificate of Appointment to excellent volunteers.
10.2i# %% (DAF) B A YRR RERFNE

Positioning and Charitable Services of DAF Volunteers

102.1 #%4 (DAF) &RF&#)Z/x
Positioning of DAF Volunteers:
AR EFRAERE LR, TRIEFEI % %48 (DAF) SR,
ERBEREELTAFTHMNAE, B E4E (DAF) SREANAL L,
BARSARBF LI FFEHE, FERARENA SRS, RITAE
IR G0 R Fa 2 R
During the process of carrying out charitable projects, the Charity may recruit
and train DAF volunteers. After qualification review and approval by the
Charity, DAF volunteers can provide professional guidance and support for

the Charity in their own names, participate in the charitable services of the
Charity, and enhance the efficiency and effects of the charitable services.

10.2.2 # %45 (DAF) EREHWALREAL

75

Copyright 2018-2021 China DAF (Donor Advised Fund

=

Charity. All rights reserved.

(x)

® ® ® ® ®
DAF  DAF Charity  #Z4& @%?ETE@%@ #E{EEEES  DAF-Contribution DAF-Giving Fund



Charitable Services of DAF Volunteers
AR 4 (DAF) EBRH T E2REN A5 B A X9 —AH4 .
e Bt ey &R A SRS

DAF volunteers of the Charity will mainly provide general, temporary and

project-related charitable services.
10.2.3 %497 (& %48 (DAF) SRBH AERFHND
Signing the DAF Volunteers Charitable Service Agreement
BT AR AT ML Z45 (DAF) ERF MG AKRELIT (EE43
(DAF) &BA# &ERF5HY .

DAF volunteers who have been reviewed and approved by the Charity shall
sign the DAF Volunteer Service Agreement with the Charity.

10.2.4 % %48 (DAF) &R EZ BRBA| 5 L%, AERESA L. THAEX
$HEMAFZLERARS LB ELPITRE R 2HA 0 CRIN T i ZAzN
B HAALHZ58 (DAF) EREZTHEIE) .

Detailed information regarding specific rights and obligations, service
content, management model and other aspects of DAF volunteers will be
elaborated on in the Measures on the Administration of the China DAF
Charity Volunteers stipulated by the Executive Committee of the Board of
Directors of the Charity.

11 AEELGEBIBMAL FF 4
Qualification Review of Qualified Donors of the Charity

AT ENESBGAG RIS SN B EEFT), KAWL DAF
Ae2h A G, £F EEEGERT, ARBATRF LG A ERF B,
A SR ENAIE, HRBERIIAENFAELFERGY =2 K, 12
Faf AEASTBWANHF TR RIAITILEATF E, BYAT L L EKF R A
A RBATIRGHT, Ak B KRB ENRET AR RALE L THEAT -5
HREBRNOHIAEA. AHAEELNERIBIEAS T RAERF, 28
CREARERATFRGALR, (FALAER, INLAERS ) HATHE,
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In order to encourage more donors to participate in public welfare activities in a
convenient and swift manner, the Charity, drawing on the experience of overseas DAF
charities, intends to establish specific charitable accounts for donors within the Chinese
legal framework. Meanwhile, in order to comply with laws and regulations, meet the
requirements for fundraising by non-public charities set by the supervisory authorities,
and facilitate the record and review of the particularized sources of donors, donors shall
first become qualified donors of the Charity by recommendations of members of the
Strategic Development Advisory Committee or staff of the Charity before they open a
charitable account or contribute to the Charity. Only qualified donors have the right to
open a charitable account or contribute to other charitable accounts already opened in

the Charity, including general and non-general charitable accounts.
1L AR R EE SR F SR IAEAMIM XA R

Institutions or Persons that Have the Right to Recommend Qualified Donors
to the Charity

11.1.1 AA LSS BRB R EEHER SRR

Members of the Strategic Development Advisory Committee of the
Charity

Xk TR ZRERER ARG EZ N5, HFILAIETHF 47.2 094

~

o

For more information about members of the Strategic Development Advisory

Committee of the Charity, please refer to the Article 4.7.2 of the Guidelines.
1112 AEESLHIHAR
Staff of the Charity

ARELNIHEARBAERELNHEF . BF . AP RKRIAPTHREK,

BELRFERACER . GREBWE. BRETE. GRBHEARL
ZAKE IR F AP ) TAEAR .

The staff of the Charity refers to the Charity’s Directors, Supervisors,

Secretary-General or Executive Secretaries-General, Advisory Board

members, Chief Contribution Officer, Chief Investment Officer, Chief
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Grant-Making Officer, and other staff who have obtained the approval of the

Contribution Management Department of the Charity.

1128V A BB LK EMER SRR AARRE L HERFHEH#HHA
A

Qualified Donors Directly Recommended by Strategic Cooperation Partners

as Members of the Strategic Development Advisory Committee

11.2.1 RSO A R L R EHNEROAR L L P EMFEL: © £
SR AQEFIME AR LEET (RINTEEZRIZLES
BRI SAEMBAT R LAY , HIZARFAAN C R A RIS 20 RESAE K
. MR Ay B s K B8 2 L2 AR L 84 SK8 S AR AKAY L 2 AR 7 09 &
ARG (AURT R T i Az 5 KA 2RI HLY 4 ) #h 52 4913
RIF O RAMBIAR ) REHERAEE X GHBBATHE LS HE
E I
Strategic Cooperation Partners as Members of the Strategic
Development Advisory Committee Issue Written Preliminary Opinions:
If the organization that recommends qualified donors signs the Strategic
Cooperation Agreement with the Charity and has become a Strategic
Cooperation Partner of the Charity, it shall issue written preliminary opinions
on the qualifications of the qualified donors it recommends. Such donors are

limited to specific institutions or personnel in good credit as determined

under the Contribution Prospectus.

1122 BRBARFEHEL —L O BWATEIT R BELIHLERL: AHHK
FRMGAK IR 645 AL, IRIBAIKL S DA X . RBSAERAE 5 AL
B0 CRIY| T i & AR 55 K2 Kk S AR SAR A R #9480 X
B, RSN R (R T RN B R XTHF LA
EEAIRATHTT R BERP BT AEFZBMPINEE R
E) AR, B8R — L KD L EHAREATAETUF i, VA Z K%
SAEIRAF B B IR G ATAETF 0. A RESARF R B L LA H
AR L F . 4 8h 69IE A HHLAM AR E ZILE K482
0 — L SRR ATATNT RAR, BB ATATE 1 45455t
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X X IS AR KA 3 55 049 S A5 IR MG A B Z A W & L AT A

TR AR L FEI, SHIBEATET T R AL
FE 69 % Ak b AL B Lok R HAR 8 B e I AL R

RS SR A BRI SR,

Strategic Cooperation Partner Appoints One Donor Qualification
Examiner to Issue the Review Opinions: In order to ensure the
particularized sources of the donors, a Strategic Cooperation Partner shall
appoint one or more donor qualification examiners for itself, in accordance
with the Administrative Measures for Admission of Professionals into the
Databases, the Strategic Cooperation Agreement signed between it and the
Charity, and the Charity’s rules. The Strategic Cooperation Partner shall
submit to one of its donor qualification examiners (1) a list of qualified
donors who have passed the preliminary review; (2) supporting certificates
and explanatory materials; and (3) preliminary review opinions. The donor
qualification examiner shall then review (3) and the qualified donors in (1).
If the donor qualification examiner confirms their consent to (3), they shall
issue individual or group review opinions on behalf of their affiliated
organizations, and then submit them to the Strategic Cooperation Partner and
the Charity.

11.2.3 X T REAAVEIKAEAEF 69 AR TG AR A AR OB TG A8 F 3
FRAREHmMAN K, b ORI T iE £ 5 AL KA iR SR
CRIN T % BB ELLS R T H AR FIELAATEEATAETAF R .
AEWRPEFR. AEFRRMEANEE L R) R T Ziaa R A

ARG BY AL,

Detailed contents regarding the process of qualification review of qualified
donors recommended by the Strategic Cooperation Partners are stipulated in
the Strategic Cooperation Agreement, the Measures on the Administrative
Measures for Admission of Professionals into the Databases and the

Contribution Prospectus.
11.2.4 X TAARIBGAFTAETNEG i 69 84 NIRRT, ARG IEIRHINEIT,
BER S A2 AT RFAESF EmA A d (R T ik 4554
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AT HELUARIESBIBEATETFTR. AEKRPF BTN AEF XK
BRIV B IR iRD FVARLE.

Detailed contents regarding the positioning, registration of database
admission and specific appointment confirmation, charitable services,
information disclosure, resignation and other issues relevant to the donor

qualification examiners are stipulated in the Administrative Measures for
Admission of Professionals into the Databases.

113RELFFEFE. (RINTEEZANBRLLHEWAAL) AARZGRELS
IHARARARELERBHFGLEABA
Qualified Donors Directly Recommended by Philanthropic Expert

Consultants and the Charity’s Staff as Determined Under the Contribution

Prospectus

1131 HAMEFRFT AT AELT RN, CGRIN TR ERABALLBHH
AEY IR AERELSIMNARAREE LS ERBHFNERTABA
HITERRT I KAASDIEMEE BB CRI|TiE it
SIIEHIA BN 9 AT, sSAEEERME. CGRINTiE @Bzl
R BLA R PTRE AR S THAR MALE X HEERH
AR MG A AT TAS T Bt
The Contribution Management Department is Responsible for the
Qualification Review of Qualified Donors Directly Recommended by
Philanthropic Expert Consultants and the Charity’s Staff as Determined
Under the Contribution Prospectus: The Contribution Management

Department shall conduct the qualification review of the aforementioned

qualified donors in accordance with the Contribution Prospectus.
12 $HFFRAERF 69T H
Review of Application to Open a Charitable Account
EBIE AR RGO ATHE TG, AEAE RO EHBIFGATiLFRITA
KPP HRA A TRBR (BERP FIFRD) VX, PR REERF . EX
WIET P4, HERMAEA L ER P HAA, TR EEIRP 6962, Z &
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LR P BPST R TR, A2 S B TR P 8 S 52 B R RA S AR P 69 % AR,
BETR P HR AL R LR P IR (AETEP B AL ARASR AN /LR
HEETRP B FERIRIN ). AER P BHARSL QALK BEFR (40)
BB KA A AR EER I A—FHE, ZAERP BIFHGE, E4HHE

W IF IR A,

Qualified donors who have passed the qualification review may apply to open a
charitable account online or by filling out the Charitable Account Application Form
offline in paper. In online cases, when a qualified donor, as the charitable account
holder, names the charitable account, the charitable account can be successfully opened.
However, its functions are limited at that time. The charitable account is activated with
full functions only when the name of the charitable account, the appointment of the
charitable account advisor, and the nomination of the charitable account supervisor (if
required) are reviewed and approved by the Contribution Management Department.
However, if the charitable account holder appoints themselves as the charitable account
advisor, there will not be any review of that appointment.

12.14R 88 B33 BEIK P 2 AR FAHEAK

The Contribution Management Department Reviews and Confirms the Name

of a Charitable Account

BAEIRIGAS P F TR AETRP B, A BUR L6y AEIR P BAT9 %, BP A
TAETR P HIE P LR, KEASLIRNGE MR TH BTiZ L HRAATFIZ, &
SARELIT Y, TRV T AN ERAKRELITE, A
TR ARIEL Z A ETR P 9K P S AR, XA ETR P HAH AR AT 4 69
BEIRP L ARTOMEH. AT B ENE R ITAMAET A SR HF
FAFTIR 69 B ETR P 4 ART A5 2

When applying to open charitable accounts, qualified donors shall name the
charitable accounts. The Contribution Management Department of the Charity has
the authority to review the proposed name. The Contribution Management
Department will confirm the name if it is compliant with the Charity’s relevant
rules. If not, the Contribution Management Department has the authority to reject
the proposed name and suggest that the charitable account holder modify it, or may
modify it directly where there is suspected malicious registration.
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12.24R MG & B3R 12 BT P A0 K T 6 F AN

The Contribution Management Department Reviews and Approves Relevant

Parties of Charitable Accounts
1221 BER P HAARE NG H
Review of the Change of the Charitable Account Holder

BERPHAATARKEERPAAXE L, EARERIAYE R
AITFRMAE B TA BEIRF HHABATEE, BERF HAA
REE, #%4 (DAF) WP RF AN S @ A i EIRP AKX
FAR IR A e T K AT S,

Charitable account holders may alter the relevant information of the
charitable account. A charitable account holder may be changed after the
review and approval of the Contribution Management Department. After

the change, the System shall send notification emails to other relevant

parties of the charitable account or notify them in other ways.
1222 BEW P HAANRKRAGFH
Review of Successors of Charitable Account Holders
(1) FEAEWRPHFRAAABARA
If the charitable account holder is a natural person:
O &L AEIKRP FHATAREZ 8RR A AA. &
ARAREAILLLAE A B TR P ARG IR LA, 78 &
LR P HAARTREARFTARAN, AERBEWE
AR ITIR B A BT P A A48 s, £k P AR
YA IR RAGATF L (e AFEAETRP HAH AL
). & F P e R AR T T AZ, W R H 2R
% Z IR 69K AAE R A AT AT A%, AR, @ id
oA BETR P ARGEABP T A I BEIR P A, BE
4% (DAF) Ik P R4 5 4 &) Hpb & K P AR X 7 K i
HRAE ROA H e Ty K3 S
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A charitable account holder may appoint three entities among
the individuals, legal persons, or unincorporated organizations,
each on a different rank of priority from the other two, as the
candidates for the charitable account holder’s successor. If the
charitable account holder has died or has lost their capacity for
civil acts, the Contribution Management Department shall
follow the priority order designated by the charitable account
holder and review the qualification of the candidate (so as to
meet the requirements of charitable account holder). If the
successor candidate on the first rank of priority has passed the
review, those on the second and third rank of priority will not
be reviewed. The successor candidate that has passed the
review will be the new charitable account holder. The System
shall send notification emails to other relevant parties of the

charitable account or notify them in other ways.

Q@ FZ 4RIy & BT P RS A IERAY REBLF
Mo, W EARE (F SRR AE RiEL) AL, Rk
YR AR AR ARG, S R B — IR 69 % 4k ARA
HE L, HAETHRAL S A TAFB AT AHE—
L RENR P RGEA, B LEAEY, NEEeadse—
2k R UARAIRAE L B ETR P REEA, 58 BETRF R
GEABPAT AR R ETR P HAA. #%4 (DAF) JKFP
JR 57 e B 5 ) 3 BB TR P AR 5K O KR AR RO A
7 NAT#E 4,

If the three successor candidates on different ranks of priority
all fail the qualification review, the successor shall be
determined and appointed in the priority order of statutory
successions, in accordance with the Civil Code of the People's
Republic of China. If there is more than one statutory successor
in the same order, only one shall be determined as the

charitable account holder’s successor through consultation by

such statutory successors within ten working days. If the
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DAF

(2

DAF Charity

charitable account holder’s successor cannot be determined
through consultation, the Charity shall appoint one to act as the
new charitable account holder. The System shall send
notification emails to other relevant parties of charitable

accounts or notify them in other ways.
) FEREWRP R AKEARIEHEALLLR:

If the charitable account holder is a legal person or an

unincorporated organization:

@ Zb AEIRP HAATUARE Z 4 REDIL 6 B RA. ik
AR EALGAE A B ETKP REAGIRRA; £z A
LR P B ABAREL I, BRI BALN, EALH
WEE AR TTIHR B A TR P B AG 18, o &SR
F ARG AR RARITFM (oA ETR P B A
EMF ). BH IR AR AGBITFAL, W LA H IR
B 2R 6 AR ANE R ASBAT AT AL, vAsRIE, @it
BiZEERP REABRAFOEER, FAA, B ZAE
(DAF) TP IR 4% %o 0 % &) ot £ TR P A8 X o K 34 o
R Hpt 7 X it ATl 4a,

A charitable account holder may appoint three entities among
the individuals, legal persons, or unincorporated organizations
each on a different rank of priority from the other two as the
candidates for the charitable account holder’s successor. If the
charitable account holder has been terminated, cancelled or is
no longer in existence, the Contribution Management
Department shall follow the priority order designated by the
charitable account holder and review the qualification of the
candidate (so as to meet the requirements of charitable account
holder). If the successor candidate on the first rank of priority
has passed the review, those on the second and third rank of
priority will not be reviewed. The successor candidate that has

passed the review will be the new charitable account holder.
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The System shall send notification emails to other relevant

parties of the charitable account or notify them in other ways.
Q FZ 4 BETRP RBAMEAAYRBIFAZ, NizhE

TR PR AR A S

If the three successor candidates on different ranks of priority

all fail the qualification review, the charitable account will be

frozen.
1223 AERPFHAAILZ ALK P RID G FZ

Review of Charitable Account Advisors Appointed by Charitable

Account Holders

(1) RERFEFARLEERS BFE: ALIKP HH ARG
— 2 AR TAERFAT AR 4 O AARE — A&k ke ik
ARAFEAL R IEEEIR P B (BEIRP HHANF L
EFEPEBERP MR &, BERPHAA—BIL
BER PR, RARENA % &SRR AR & IZR
8 ).

Charitable Account Holder Shall Appoint Charitable Account
Advisor: A charitable account holder shall appoint an individual
with full capacity for civil acts or a legally existing legal person or
unincorporated organization as the charitable account advisor, with
their prior consent. Once the charitable account holder appoints a

charitable account advisor, the consent of the appointed charitable

account advisor is regarded as obtained.

(2) AREWRPBRFGLE: RN L, ZE20KP HHATIEAEIK
FHHARARANM /AR, ERERRIAA. L1tk
AR (oW 4B . A AR, 2R, FLEIFE).
R BWEARIEEALGAE A L ETR PR, 4o RiEA
RAEFALE LT A LT PRI, W% STk PR P) A B
G— A AR (AL TA ), FFHER—L GRA
REZ & TR PR P) AT B 69 421
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Scope of Charitable Account Advisors: In principle, charitable
account holders may designate themselves, their family members,
friends, other professionals (such as financial advisors, investment
advisors, accountants, lawyers, tax advisors, etc.), or legally
existing legal persons or unincorporated organizations as the
charitable account advisors. If the charitable account advisor is a
legal person or an unincorporated organization, its unified social
credit code (or relevant registration code) shall be filled in and it
shall authorize an individual to perform specific operations on its
behalf.

(3) REWRP BRI GEG: BAZIRP A AIERARAIAM/
ML IAE B ETR P P I, BERPHA AL EE
Ik PRI G, AR RIRNEE LA &£ 0K PR R 247
SR ERRAINEATE , BB P R %) B ST AL
Appointment of the Charitable Account Advisor: When the
charitable account holder does not appoint themselves as the
charitable account advisor, the charitable account advisor can only
be appointed after the specific registration of appointment

confirmation is finished by the Contribution Management

Department.

(4) REWRPBRPMEFREEENEI: AEIKP BIEESRE
25, #E4E (DAF) WP RSG5 A5 Lo &K P HA A
% B TR PR P B M €5 R4 BB TR P AR K T K A R
VAR Al 7 Rt ATi8 4m,
Notifications after the Appointment or the Change of a
Charitable Account Advisor: After the appointment or the
change of a charitable account advisor, the System shall send
notification emails to the charitable account holder, the charitable

account advisor and other confirmed relevant parties of the

charitable account or notify them in other ways.
(5) RERFRHAALRBRERF BRIFZMGHE XA GELHE:
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BET P HAAL ZETKP R Z 08 A F X R EFE LA
1831 % 25.5.1 4.

Disclosure of Relationship When a Charitable Account Holder
and Charitable Account Advisor are Interested Parties: For the

rules of information disclosure hereof, please refer to Article
25.5.1 of the Guidelines.

1224 BERP HAALEZALERP R
Charitable Account Holders Change Charitable Account Advisors

BEIRP HAATAREEEIRP BF, REETKP HAAFIHL
B0 R AL TR P RN A AARAAAM BT 9L, 2 ARE R4
WEE IV F A E, RAEIKF BRFSITHE, AETKFS A
ATARERGLA B HF 1223 FORE T REEIRP BRI E L, %
EIkP AP L E S, #E4 (DAF) IRPRHZ4 0 S e i £
TR P A8 K T B AR R RO A T X AT So

Charitable account holders may, on their own initiative, change
charitable account advisors. Unless a charitable account holder intends
to dismiss themselves as the charitable account advisor, the former
charitable account advisor can only be dismissed after the Contribution
Management Department’s approval. Charitable account holders may
then complete the change of charitable account advisors in accordance
with Article 12.2.3 hereof. After the charitable account advisor has been

changed, the System shall send notification emails to relevant parties of

the charitable account or notify them in other ways.

1225 BEBRPHAARLELER P BEANTH

Review of Charitable Account Supervisors Nominated by Charitable

Account Holders

ARG EIR P EARGSE, BB THAEIKR, MHH AR
G, fPARRERNEGEHE, FHATAERP AKX SATHE

|, BEFRABARE Ak K0T I (derfAR KX X0 2T A F|F X
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AABRRGH BRI B0 F107), AEERFRLAERPBS
WA (CB5r—ie il BFaEsI®).

For the purposes of legal compliance of the charitable accounts’
operation, supervising and having knowledge of the financial situations
and transactional activities of the charitable accounts, protecting the
legitimate interests of the Charity, providing education and training for
relevant parties of the charitable accounts, and obtaining professional
opinions on consultative issues (e.g. matters concerning the conflict of
interest between related parties or related-party transaction), the Charity
establishes the role of charitable account supervisor (The word

‘supervisor’ here denotes a person who oversees, directs, or instructs).

(1) BRERPFRAARLAERPFBEFR: AEKPHAATU
RFEAREDMAAERSE 13 LEAZLRFTAHE
W AARRERERP BT . HAERP HAALEL R
(DAF) &EKFAIKR T BERALTREMMELERF BT
RegAitss, # &4 (DAF) IKP R4 2 45 A SRR & 1)
BETRP B WA E AN, RS &SR P B AR
FCE A Z B AL 3 B A, ARIEEHR T B R i R 48 (DAF )
ETERRGBATHIARE, KREASRNMAAR K LR Z
# (DAF)Z B E B AR ¥ &K P -5 R e EIRAATF
ik, o REETRP HA ARL 09 BE TR P B3 0 A KE R
friffe)e 3 HARTUAFIN, AEIRP FHAATAR MG
BEHEBE, WwhERP HAADRLGELRP BEFRAA
EEERPBFNETY, BERPHAATARRBALER
ABRAN, o) AR BRI T AR (BT B ST A ok sy
JB. SEMARTIT. ALEIR. TS IRAEIR. NHER ) R A ETK
PESR, Mt e XEbERPEFR.

Charitable Account Holders Nominate Charitable Account

Supervisors: According to the Charity’s rules, a charitable account

holder may nominate one to three people with full capacity for civil
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acts as charitable account supervisors. When the charitable account
holder nominates a potential charitable account supervisor in the
DAF relevant parties of charitable accounts login system, this
system will automatically send confirmation emails to the
nominated charitable account supervisors. They shall confirm their
consent in the operation management system according to the
instruction in the emails within three days of the date of receipt.
With their consent, relevant personnel of the Charity will conduct
specific appointment confirmation for them in the operation
management system. If they fail to do so within three days of the
date of receipt of the emails, the charitable account holder may
nominate new charitable account supervisors after deleting them
online. If professionals whom the charitable account holder intends
to nominate are not included in the database of charitable account
supervisors, the charitable account holder can recommend certain
professionals to be the charitable account supervisors according to
the Charity’s relevant rules, and then nominate them to be
charitable account supervisors. The aforementioned professionals
include lawyers, certified public accountants, tax advisors, asset
appraisal experts, and notaries who are practicing in China.

ETIRE T, ZBERP HAALROALLERRE 1-3 4
AR RERFATHEA O AANIELEIRP BT
The charitable account holder must nominate one to three people

with full capacity for civil acts as charitable account supervisors to

the Charity under the following situations:
O AERPHAALEARIEEALL;

The charitable account holder is a legal person or an

unincorporated organization;

Q HEWRPIFHAADOAAN, LiZAENKP QIR ELH Rt
k%) 30 FUARK TV E;

The charitable account holder is a natural person, and the
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contribution amount of the charitable account totals more than

RMB 300,000 Yuan;

® FH=ZFIRGAGIZ ALK, HATIRG (A gy E =7 G
AW A, BZAERP BREINE = FIRMAZN, #
4% (DAF) WP IRE A% L Ashdsm b &K P A A
RELEEWRPEFR);
Third-party donors contribute to the charitable account (In
order to protect the interests of third-party donors, the System
shall automatically inform the charitable account holders of
the need to appoint charitable account supervisors when the

charitable account receives a contribution from a third-party

donor for the first time); or
@ HMARSRBRLNRLZAERPEFROEL.

Other situations where the Charity requires the appointment of

charitable account supervisors.

(2) BERPEFRNEBER, FAA/BERP RPN AF X
AR EHE: AERFEFALHAER, HAANIEERF
JR 1F) Z 18] | F & A 493 E 1 LATE 5] § 25.5.2 &
Disclosure of Relationship When Charitable Account
Supervisors and Charitable Account Holders or Charitable
Account Advisors are Interested Parties: For the rules of

information disclosure hereof, please refer to Article 25.5.2 of the
Guidelines.

(3) X FAERFEFNHOAERL, LARGERFIARIT, L&
WPBF e, BERPEFRAERSFTFE, & (R
Y| i ZARN B EE AR T LA R ILIESAEIRIEAFTASTR
TR AERPEFR. BEFTHEINEEE ) TAL
AL,
Detailed contents regarding the registration of database admission
and specific appointment confirmation, positioning, charitable
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services, and other issues relevant to the charitable account
supervisors are stipulated in the Administrative Measures for

Admission of Professionals into the Databases.
1226 AERPFHAFARTAERF ZHA

Charitable Account Reviewers Appointed by Charitable Account
Holders

(1) RERPEAANGIBZ: AP H=ZFRBANHE, RTT
fREEIRP W SRR G0, BETRP FHHATAEE 1-
3 4 BARAR 1-3 MEARIEEALLAEHAER P EHA
(RERP HAARERIEFZIMTLERP TAANRE:
BERP HHA—E % %45 (DAF) A ETK P A X B X %
Gt A EERP ERA, RERUNAZEERP EHA
CLRATHERBE. ) EFIEHT, #EERP HAALR
R AEERP EAA:

Appointment of Charitable Account Reviewers: In order to
protect the interests of third-party donors and have knowledge of
the financial and transactional situations of the charitable account,
the charitable account holder may appoint one to three entities from
among the individuals, legal persons, or unincorporated
organizations as charitable account reviewers, with their prior
consent. Once the charitable account holder appoints a charitable
account reviewer in the DAF relevant parties of charitable accounts
login system, the consent of the appointed entity is regarded as

obtained. The charitable account holder must appoint a charitable

account reviewer under the following situations:

O AEKRPHRH AN FARIEEALL,
The charitable account holder is a legal person or an
unincorporated organization;

@ HAEWRPHAADBARA, LiZAERP GGIRE L5 Rt
£330 HAARKTAL;
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The charitable account holder is a natural person, and the
contribution amount of the charitable account totals more than

RMB 300,000 Yuan;

@ H = IRMAGZEETKP BATIRE (%4 5 = 5 180
ANWFNH, BIZEERP GRENG = FIRGAZN, #
%% (DAF) WP RS A% L A ahilism A ETK P HAA

ERAERF B A,

Third-party donors contribute to the charitable account (In
order to protect the interests of third-party donors, the System
shall automatically inform the charitable account holders of
the need to appoint charitable account reviewers when the
charitable account receives a contribution from a third-party

donor for the first time); or
@ HARRELZRUNITELEIRF EHAGEN

Other situations where the Charity requires the appointment of

charitable account reviewers.

(2) REKPEAANTLE: ZERPF ENATAHAZERF £ =
TARTEA, BERP A AN FEAN RNK, AR FEAME L
AR (JeWr - AR 2R, R, BEIHE) X
EAL AFEALLR .

Scope of Charitable Account Reviewers: Charitable account
reviewers may be third-party donors, family members or friends of
charitable account holders, professionals (such as financial

advisors, investment advisors, accountants, lawyers, tax advisors,

etc.), legal persons or unincorporated organizations.

(3) BEWKP EWNAEFEHBLI: LERP HAAITEEK
PERAAEZREFGR P MG, BERP ERARTHE
HiE4, i ZAH (DAF)IK P RS A G 58 &S0k P HA AL
ZAEIRP B IABIA TG A ETKP AR K 77 K e
KA F ATy K ATi8 Sm

92

Copyright 2018-2021 China DAF (Donor Advised Fund

=

Charity. All rights reserved.

(x)

® ® ® ® ®
DAF  DAF Charity  #Z4& @%?ETE@%@ #E{EEEES  DAF-Contribution DAF-Giving Fund



Notifications after the Appointment of Charitable Account
Reviewers: After a charitable account holder appoints a charitable
account reviewer and such charitable account reviewer finishes the
registration in the System, the appointment is completed and the
System shall send notification emails to the charitable account
holder, the charitable account reviewer and other confirmed
relevant parties of the charitable account or notify them in other

ways.
13 5 &L P AT X0 F AR
Review and Approval Rights Regarding the Contributions to Charitable Accounts

AR DAF R0 BRG], EERBHAGARELSREIES, A&
SLREAIAMYF (QIENEIREM AL FAMY ) 9F S, HAR
FELIZE RN OIRNE .

Taking reference from international operating practice of overseas charities, the Charity

reserves the right to examine contributed assets (including cash and non-cash

contributions) and turn down contributions.
13. 1% 3R 7= 84 AR R AN
Review and Confirmation of Contributed Assets

13.1.1 3B =69 E: KA RRGATIEMW M = 69 F &R, A PIEL L
EHMOIRN ., AEESKRE| —EREM =5, RIEZLERELLY
BAIAT AL, THRIAARERE2CEEZZEREY =, wREK
Ae2B CRINTEZANBEASXBEHAFY 692K, FHEE
ANEGAE R FBIE I = 69 R DL B ATAE B B A A % AR N T AR 2 BT
AE S DH AR L LR NE R E EAKIRIEA,

Return of Contributed Assets: The Charity reserves the right to examine
contributed assets and the right to turn down contributions. When the
Charity receives a contributed asset, it shall not be considered as accepted
by the Charity unless the Charity has confirmed its acceptance. If the
Charity decides that it shall not accept certain contributed assets based on

the information concerning the credit standing of the donor or contributed
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assets from a background check as required in the Contribution Prospectus,

it has the right to return the asset to the qualified donor as soon as possible.
13.1.2 MM = AN BRAB T RORE, ARt —LRMY >

0 LR INAAZ I T

Confirmation of Contributed Assets: According to different contribution

plans, the specific confirmation process of each contributed asset is as

follows:
(1) sSEHE—XENLWEFE, b KEESIFEEERTT T AT
N,

Each cash contribution plan shall be reviewed and confirmed by the

Contribution Management Department of the Charity.

(2) sE—XBRALHEE (1) RS (3) I ik I4L 3R
WrE, AaAEELPRKIABITAPRKTAFZ. HiA.

Apart from the plans enumerated in items (1) and (3) of this
Paragraph, other non-cash contribution plans shall be reviewed and
confirmed by the Secretary-General or the Executive Secretary-

General of the Charity.

(3) *MHF—ZFATTHARBGREMIBE ZE (e JRAIEE 7
K. BBEEFRTR. ARGKOBIRE T RF) ASB5E
WHR, MARAEE2RFLPITERSTUTFZ. AL
Each non-publicly traded equity interest contribution plan (such as
equity interest contribution plan, equity interest charitable trust plan,
and share of limited liability partnership contribution plan, etc.) and

cross-border contribution plan shall be reviewed and confirmed by

the Executive Committee of the Board of Directors of the Charity.

1328 R AR A RS2 T RAAHIAE

®
DAF

Confirmation of the Contribution to the Charity
SRIFWA (LIS =ZFHBA) f XL L ER P HITHE, £TAIA
WE R4 AT RIBIG W = 094545, FRARELHINEZTZEREE (F4&
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ARG AR IR 69 77 X, WA — 2400, EARER7IA
BIZERGE ), AR EREZIRKE 020 (X TR IFT ) S
AAE (ARG FHIBG G ), ARG FIRGIES. AEEQE AL T
BGIES, HAASKIABA (LHEF=ZFHREA) AL TRT ZE

JRNE.

After a donor (including a third-party donor) contributes to established charitable
accounts, and the Charity confirms and accepts the payment of contributed funds
or the transfer of contributed assets, the Charity shall generate an electronic
contribution certificate based on the amount actually received (when receiving
monetary contributions) or the fair market value of such contributions (when
receiving non-monetary contributions). If the third-party donor chooses recurring
contributions, then after each installment is confirmed and accepted by the Charity,
the Charity shall generate such a certificate. A contribution from a qualified donor
(including a third-party donor) will be regarded as completed after the Charity

generates the electronic contribution certificate.

13.3&ARIB G M 7= S0 itk R &1

®
DAF

Requirements for Contributing Equity Interests

13.3.1 IR WG AR R . AR DB IRAPIRE 0B 251 A
ERABARIE TR AR AR AP L SR 42, LI A4 T ZA
7@
Requirements for Contributing Equity Interests: The primary
requirement for equity interest contributions to be accepted by the Charity

Is that such contribution shall not impose any extra obligation or burden on

the Charity. This requirement has the following three aspects:

F—, MRS B SLM EE B, SLAL A9 BT L5 E) A ST
BT (RAR G MAEIL) ASPERAT (8] THEL) ;
Firstly, equity interests to be contributed must have been properly

registered. The registration herein mentioned shall include the

‘internal registration’ (shareholder registration in the shareholder
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roster) and the ‘external registration’ (registration of the
shareholders with the Administration for Industry and Commerce);
=, REFRPATEN2RES, RN _EBIARG 6 BRA TR EE
Ji 39 KA EAAF R 42
Secondly, unless agreed by the Executive Committee of the Board
of Directors, in principle, the equity interests to be contributed
must not be pledged or bear other encumbrances;
PRI 6 A M3 L2 R IR R B, VAB L E & B
8] F AN BRAK T Rk sh T 5 o o] 4 75 A 6 KU

Eid
n

Thirdly, the price of the equity interests to be contributed must
have been actually paid, so as to avoid any potential risks due to
the fact that the subscription has not been paid because of the

capital subscription system.

13.3.2 AR AN HHA A FRFAENE) B IR : R TR FA
LA, do RGAEIRIEA G R L FA 69 h IR T 3] 64 RARIR I 25 K
Een, B2 IR REFHRE. ST AN %A BRI F
M ( LIEEEIBEALS KL 2L EEEW (RAFBEESRD) ) Hd
B o BB ARAER T, BAOR AR AKE| @@ AALH 30 B R
BE, MARZEE. R AR AFHN ERREEY, RRE
QYRR L AZ I T IEA; R FE 6y, AR ZRE., RE Z R A
FTEBERZE, SAEIRTE AN AT 6 I s 45 PR R R e A
BB, B AR IBIGAMEIEGZ L AL T FHA G, K
RG],
Contribution of Limited Liability Company’s Equity Interests Held by
Qualified Donors: Unless otherwise provided in the governing documents
of the company, if a qualified donor intends to contribute their equity
interests of a limited liability company to the Charity, they shall obtain
consent from more than half of the other shareholders of the company. The

qualified donor shall send other shareholders a written notice about matters

regarding the contribution of equity interests (including the Equity Interests
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Contribution Agreement signed by the qualified donor and the Charity) for
their consent. If any of these shareholders do not reply within thirty days
after receiving the written notice, they shall be deemed as having given
consent to the contribution. If more than half of other shareholders disagree
with the contribution, the shareholders who disagree shall purchase the
equity interests intended for contribution. If they refuse to purchase the
equity interests, the refusal shall be deemed as consent to the contribution.
After the shareholders who disagree on the contribution have purchased the
equity interests, the qualified donor shall follow the original plan to
contribute the earnings that they receive from the sale of the equity interests
to the Charity. The purpose of such an arrangement is to prevent the donor
from selling their equity interests in the name of contributions or changing

the contribution plan.

13.3.3 AR AT LA 69 8] (R LW A8 ) REFHIAME: AR (>
k) B 1AL K09LE, B ad B EARA, NS mELZ AR—4F
W RAFAEE LB A G RG] e ity A3 EF. BF. FREEAR
R % %) 8] 9 AR 6 A E) e R AL RS L, EATIRERE &
S5k 0 WA AT AL H AT IR AN 8] I E 28y 25%; P AN 3]
Rt g JRE LT R HXAA—FATIFEE. Na)EF. BF.
BAE AR BIVEFE N, AT I HA 69 A0 8] by, b s,
AAERELRMO IR, TR 5T AR MRASEQTE . 4R

VP ANRIEME A RNE (2013 215D ) F—AN+—% KEANFEREALFRYS, HARKRLZH
EAENARH AL AR RTFRATIR I CRATHIB, BAFRBCREIERZ S LW sz HiE—4%A
AFHL.

NEHE W SOE BN G 2w AR TR AR A F] By S AR B G DL, AR AR A
R AFF S TR AN J R B E 2 s FTREAR A F R A AR IRE BT 52 Hile
—ENAFEAL. ERNRBEPUREEN, AMFFAL R A A T B . AR B A DA A #H
W RPN GRS R AOA 2 m A A A BR 1 1 RE

Article 141 of the Company Law of the People’s Republic of China (amended in 2013) reads:

The shares of a company held by the promoters of this company shall not be transferred within 1 year after the date
of the establishment of the company. The shares issued before the company publicly issues shares shall not be
transferred within 1 year from the day when the stocks of the company get listed and are traded in a stock
exchange. The directors, supervisors and senior managers of the company shall declare to the company the shares
held by them and the changes thereof. During the term of office, the shares transferred by any of them each year
shall not exceed 25% of the total shares of the company he holds. The shares of the company held by the aforesaid
persons shall not be transferred within 1 year from the day when the stocks of the company get listed and are
traded in a stock exchange. After any of the aforesaid persons is removed from his post, he shall not transfer the
shares of the company he holds. The bylaw may have other restrictions on the transfer of shares held by the
directors, supervisors and senior managers.
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Aozt BN IR BHATIRE, SBIFWARALLAYEET
GEAEY UBGER A, EAX G AT ET NG RERHE. TR
B FfZ I EF L.

Contribution of the Joint Stock Limited Company (and Listed
Company)’s Shares Held by Qualified Donors: According to Article 141
of the Company Law of the People’s Republic of China, the shares of a
company held by the promoters of this company shall not be transferred
within one year of the date of the establishment of the company. The
directors, supervisors and senior managers of the company shall declare to
the company the shares held by them and the changes thereof. During the
term of office, the shares transferred by any of them each year shall not
exceed 25% of their total shares in the company. The shares of the company
held by the aforementioned persons shall not be transferred within one year
of the day on which the shares of the company are listed and are traded on
a stock exchange. Within six months of any of the directors, supervisors
and senior managers of the company being removed from their post, they
shall not transfer the shares in the company they hold.! Therefore, the shares
the Charity accept shall not be in the range of limitation mentioned above.
If the donor contributes the shares of a listed company, the donor and the
Charity both shall obey the Securities Law of the People’s Republic of
China, the regulations regarding the approval, limitations, information
disclosure and other rules of the listed company’s stock regulated by China

Securities Regulatory Commission and the Stock Exchanges.

14 ENEBRERFHER

Management of Non-General Charitable Accounts

14 1RETE P R > 64 B4 AFa)a %

®
DAF

Transferring and Aggregating Contributed Assets Across Non-General
Charitable Accounts

AR LTk P LR IRB Ay, REAERF 2 (83EH
RATFR LB P 200, EARIEFEALE TR EENRP 200, B AR
AL FEARIEFALLE I LGB LK P Z 08 ) 4938 G W /= T vA B4 A0 )3 B
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BB P Z ARG = 0 B4 A0 )3 5T A QR i R Ag o A e 1A
WA 9 KA.

In order to encourage different charitable accounts to jointly make grants to a
specific qualified grantee, contributed assets in different charitable accounts may
be transferred and aggregated across charitable accounts (including accounts
opened by individuals, legal persons or unincorporated organizations). For
information regarding the transfer and aggregation of charitable assets across

charitable accounts, please refer to the Contribution Prospectus.

14.29F N B AR P G R RIRE

Freeze and Restoration of Non-General Charitable Accounts

AN

TR AL P ERE, WM A TR AL P MM, RELE
TRP e R AR, IR 2@ EREER P REZRA GRS, AEES
AR ALK P AR, BN AEIR P AL RE A BIR A RS
BARR BT AFE CGFEY| T ik & s A ARG B) 69H XA,

33?

In order to keep charitable accounts active, enhance the enthusiasm of relevant
parties for using charitable accounts, improve the utilization of charitable accounts,
and better serve active charitable accounts, the Charity sets non-general charitable
accounts as freezable. Please refer to the Contribution Prospectus for detailed
information regarding freeze and restoration of non-general charitable accounts.

15 5L ALK P 5 A K0 F P

Review and Approval Rights Concerning the Management of General Charitable

Accounts

151ABREALLFEIBEZRGBFNFIFTE

®
DAF

Mandatory Grant Solutions to Meet the Annual Expenditure Requirement
for the Charity

ERARALAAELFHEE LR PIE 12 A 20 B4 RHEABEIIFER
(AZFW BB A, R AR RAEEHOFE LB RELE L
FRFLT SR ZFFARF 070449 6%) , NALSRHEEE R
HITAELF 12 A 20 Bty F—ATAE 8, AREEALAERP T 4940 1
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M E, BBARRL A, ABHANRAERE T, bARE LI
AR ST RANE AN BTAE , AHR AR AF AL EATHER, K
A RitAThe LHAE, B %84 AETRP AAET

If the annual expenditure rate of the Charity on conducting charitable activities still
does not satisfy the regulatory requirements (on the basis of a three fiscal year
period, if the annual expenditure of the Charity on conducting charitable activities
is lower than 6% of its total net assets in the previous year or the average total net
assets in the previous three years), the Charity has the right to directly transfer the
corresponding proportion of the assets in non-general charitable accounts to the
general charitable account on the first working day after December 20th of that
year. Therefore, the Charity can make a grant in order to satisfy the annual
expenditure requirement. The relevant parties of the charitable accounts shall be

informed if the Charity carries out the aforementioned operations.

15223 B ETR P 6% 3 B P AR KI5

Establishment of General Charitable Accounts and Relevant Parties of a

General Charitable Account
KT AEEBETRP IR AR P AR 7 N %, L CRI| T8 & Ag o A4
SIRMGHE B Y 69H KA.
Details regarding the establishment of general charitable accounts and relevant

parties of a general charitable account are elaborated on in the Contribution
Prospectus of the China DAF Charity.

153t ALK P Y EAREAERA

®
DAF

Specific Charitable Projects of General Charitable Accounts

INEAETR P FHR T AEESSWHFTIZINEFNZRE B ELINT
BN BZIRE (B, B ERANZIZY T, X5 “E 545 (DAF) ik
AERPNET 5,

The contributed assets in the general charitable account will be used for the
educational training projects and other charitable projects approved by the Board
of Directors, such as the DAF-Giving Charitable Training Projects, the
establishment of the DAF Family Legacy Office.
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®
DAF

15.3.1 @ Z AN BIT) T2 KESDFRLEIATET S, @B A,

15.3.2

oL S IEJR NPT AR 261 R AR 2 35| TAZRE e A (8
FHERBTHFEZBATHEFGEIBBA . SHIA WA THTT
R. AERPARRS . AEE RN, RLZHA. AREMGFESZ
BAFHESAFQEIR . EZMSTIF . ASITFF BT LA AR )
#4EL DAF A X9 F I, CHIFEHF R R, A ZIFHIR
FTRIBMA, KT gignHZzi TR2RE EANE, FIL CGR
Y| ik B AR BRI R AG N 33T TAZR B A A
DAF-Giving Charitable Training Projects: In order to promote the
popularization of contribution education, and to better serve the donors, the
Charity will use the platform provided other platforms recognized by the
Charity to provide education and training relating to DAF for qualified
beneficiaries of the DAF-Giving Charitable Training Projects. These
qualified beneficiaries are determined in accordance with the principles of
openness, fairness, and impartiality, including but not limited to the
following: qualified donors, donor qualification examiners, relevant parties
of charitable accounts, philanthropic expert consultants, fundraising
professionals, lawyers, certified public accountants, tax advisors and other
qualified professionals. Further details regarding the DAF-Giving
Charitable Training Projects are available in the Project Management Rules
for the DAF-Giving Charitable Training Projects of the China DAF Charity.

R z“B R4 (DAF) RHRMERPAIE”: #&4E (DAF) FakthRKp
E (A ARA E FA KA, B 7 Wik www.DAF-familylegacy.org.cn )
A (FIFEKRTF) BRI TiEEHrBAELFT, B FELBH
RIEAAR LW EA NG T 6. 8 Ea R AT IR Z R
4 (DAF) $AF5. BBIINF, &AM = 693008 s A 17 1 A AR
JRERE T B Y E R R A, NG R NI A 5B RRAR KA
AR ), 3G RartE RADRKARG AR 32|, EFHAER
B4z &8 IR 5T 6 09K,

Establishment of the DAF Family Legacy Office: The DAF (Donor
Advised Fund) Family Legacy Office (shortened as the ‘DAF Family
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Legacy Office’, Official Website: www.DAF-familylegacy.org.cn) is a

non-profit platform established by CPRI with the Charity as the donor. The
DAF Family Legacy Office will start with the research and training of the
Donor Advised Fund (DAF) to turn charitable contribution into an
important part of donors’ overall asset allocation strategy, to promote
research and training related to impact investment and social finance, to
promote the research and training related to family legacy, and to promote
the construction of the Public Welfare Project Information Management

Service Platforms.

154203 B ETK P 69 & AR
Right to Review General Charitable Account
A A LR EHAARARERNNLELLRF I, KESLWEE, BE,
#PFK, PATRPBK. GRFBEE. aRETE. aRENEAMSERY
HREHNLEAEIRP 695 miF L,
In addition to the general charitable account reviewers, the Directors, Supervisors,
Secretary-General, Executive Secretary-General, Chief Contribution Officer,

Chief Investment Officer, Chief Grant-Making Officer and CFO all have the right

to review the detailed information of the general charitable account.
16 5 AE53A0 X 09 F A
Review and Approval Rights Pertaining to Charitable Trusts

AR AR R ALE ;};%’Jf{é}é\éﬁ:ﬁ%%ﬁﬂl‘“, HEBERNTGER, &

RIS AR A ST S AT, AH A ARE 2 ARL A,
RREEBRERANED A, AEGIRERALARLLEF (B EEIE

I A, ¥ ARRELNGREEFREIRA, AAREAEANOREES
RERAFT T RAEBRIKF

In order to comply with laws and regulations, control the operational risks of the Charity,
and meet the requirements of regulatory authorities, a charitable trust settlor shall first

submit relevant materials and receive the signing qualification, before establishing a

charitable trust in the Charity. The settlor will become qualified after the Charitable
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Trust Agreement is signed between the charitable trust settlor and the Charity. Only the

qualified settlor of the Charity can open a charitable trust account.
6 IARE DR ERRERANSEAHTATH
Review of Signing Qualification of the Charitable Trust Settlor of the Charity

PDEARERR T A EEROZRANB R R I EEEREMAG, A5
FARSA P M EAE AL B M, R 3 4 BB £
RIBMNAL (BB TMZAKRT 30 ZAART, RLIAEERIIER
a3 T = e E B AR SR B RPN F AR EHE) . KEe
AIRNGE BT LR AT S ATE AL, BT A SR RERARIEF

B A,

A settlor who intends to establish a charitable trust shall log onto the
‘Establishment of Charitable Trust’ registration page, fill out and submit basic
registration information and the exclusive registration code, and choose the type
and value of the charitable trust assets (monetary assets in such charitable trust
shall be more than RMB 300,000 Yuan in value, and the initial value of non-
monetary assets required for establishing a charitable trust shall be flexibly
determined at the Secretary-General’s Staff Meeting of the Charity). The
Contribution Management Department of the Charity shall review the
aforementioned information. If passing the review, the settlor will gain the signing

qualification.
1628 R 2N EHEERHERA
Qualified Charitable Trust Settlor of the Charity
BILARB LN TAAFTR L EFIERA, KB AAELNEREE
(BERIERY , TREBMXEFE, BEFIREARAAL LR
W ek BRI
Settlors who have passed the signing qualification review of the Charity shall sign

the Charitable Trust Agreement as required. After these procedures, the settlors

will become the qualified charitable trust settlors of the Charity.

16.3FF K A EAE4IK P 6944
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Name of Charitable Trust Accounts

BEZHERAINN LB RIKP HITF L, IRP LR E RN A XX &
AP, BEATILIR P B AR A XX BB, % A EAZ IR P FTI7)
MARK LA FBRPADIEEZAMIAR KL EFRERAIREF AR E
EAEREFRARAINGE Z A,

The settlor shall name the charitable trust account, and the name shall end with
“XX Charitable Trust Account”. The charitable trust account holder shall be XX
Charitable Trust. The charitable account advisor shall be relevant person appointed
at the Secretary-General’s Staff Meeting or a third party recommended by the
settlor other than the trust settlor themselves.

16.4%% B E4Z 3040 £ XA R BER &%

®
DAF

Record-Filing with the Civil Affairs Department

16.4.1 BREFIIALEITIARELANEER: B ARSI A ZHAR TS
RZBERIE, AAERMELAERIEIMHETIARLAA,
HA K T &) RS RPN E B EARBUTRBERTEE. RN
AR K LAFREBAR T &R0, RFELABAM L,
Record-Filing Within Seven Days of the Signing of Charitable Trust
Documents: After establishing the charitable trust with the fund as the
trustee, the Charity shall, within seven days of the signing of charitable trust
documents, file records with the civil affairs department of the people’s
government above the county level where the Charity is located. Anyone

that fails to submit relevant documents to the civil affairs department for
record-filing as prescribed shall not claim any tax benefits.

16.4.2 Fl—RAERHEAAANRBEMNALZIHANEE: B —AL1ZRA M/
RN EZFA, BRAR SHT L P —RIe 2208 T
R ZIRAIZR (T RERIUT. TEATREEETFEERAT A
BEBXTAE T E T LRMU 68 4) 9T HTEER.
FAGHERR T ERY, EFRORBENTE S HFEEE LS
FEAPT R AR BT R BT,

s
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Record-Filing When a Charitable Trust Has Two or More Trustees:
When a charitable trust has two or more trustees, the settlor shall determine
one of the trustees to be primarily responsible for the management of the
trust, and make the record-filing in accordance with the Notice of the Civil
Affairs Department of Guangdong Province and the Guangdong Bureau of
the China Banking and Insurance Regulatory Commission on
Implementation Regulations of Administration of Charitable Trust. If
multiple trustees are located in different places, the record-filing
information shall be shared among these civil affairs departments where the

trustees are located.

16.4.3 #ERMRZAMA: KRS EH B LI TIAR KRB ¥ iR
&EA, RERIATH@EMH: (—) FEVFH; (Z) FiEA
FE (AEpH) X Tk Fol; (=) 2524t
A1 30N 3] 0 o ek iR T IE K A B SUR T AT R T A 69 E A
MO CELPPHE) 3 (W) Bt (&) FaAEEREATeK
PAER. BRAATRARE L, ERDFIRBRIN, () FRMF
SATEER AR (M) 5 () Efedti. A B — Xy,
W ZFAR LBATER IR KRBT,

Materials for Record-Filing: When the Charity serves as the trustee of the
charitable trust and files a record with the civil affairs department, the
following written materials shall be submitted: (1) an application for
record-filing; (2) (a photocopy of) proof of identification of the settlor and
a statement on the legitimacy of the trust property; (3) for the trustee, a
photocopy of the financial license of the trust company or a written
document concerning the registration or the qualification of a charitable
organization; (4) the trust documents; (5) a certificate for the opening of a
specific account for the charitable trust and a fund custody agreement with
a commercial bank, excluding in the case of a non-fund trust; (6) (a
photocopy of) certification materials proving the delivery of the trust
property; and (7) other materials. Four copies shall be made of the
aforementioned materials and shall be submitted by the trustee to the civil
affairs department conducting the record-filing.
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17 B-ETKF M ZIF6 B R R

Purpose and Principles of the Charitable Account Asset Investment

171RER P MR EHE B

Purpose of the Investment of Charitable Account Assets

H BB £ E TR PR ) A A AR AR S 2B 5 2] 42 44 4R 0 v
BATIR BN GG, B b, BiEx R T AT RAL . AR FE S, A
12 2 MR T AER .

Considering the fact that charitable account advisors usually do not immediately
give advice on the granting of contributed assets at the time of contribution, the

Charity will invest the assets in an attempt to have more assets that may be used
for charitable purposes by preserving or increasing the value of contributed asset.

1728 &k P M =R F64 RN

®
DAF

Principles of the Charitable Account Asset Investment

1721 EEA%. &b, FRGRNU: ARE (P HEAREFELEL) F4
T EIE, BEWEEAEAN FRIE, AT, B LiE
Wbk, A A RN, EBRFRA N 4038 TEAER 4,
Principles of Legality, Safety, and Efficiency: According to Article 54 of
the Charity Law, where a charitable organization makes an investment in
order to preserve or increase the value of contributed assets, it shall observe

the principles of legality, safety, and efficiency, and use all income obtained

from such investments for charitable purposes.

S| T IR I RATATI AR — R, A IR AT
CEATH N BRI IEHATI A G L, Bk, ARSI IFAA L
Ry o B R e R BRI T R BTAE -4, A
—ERERP MR,

Considering that any investment may have a certain kind of risk dictated by

the markets, and the laws have not defined the meaning and connotation of

the term °‘safety’, the Charity understands and defines the term ‘safety’
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herein as the safety of the overall investment plan and investment portfolio,

not each charitable account asset investment.

17.2.2 REFR FREHYZ: R4 (P EAREREAEER) FALTWEHY
HLE , BTG W = Ao dB G X 49 8 AFE T W =, RMFA T

W

Property that Shall Not Be Invested: According to Article 54 of the
Charity Law, property contributed by the government and the property that
shall not be invested as agreed upon in a contribution agreement shall not

be used for investment.

1723 EXEEFRNTHAER: RE (PRARRFBALER) FETW
AWML, REMSERERFES L ZRENMARAR 252
VLR E. REE GRY| T EiaNEELATHEY § =+ mEANN
R, AEAANEREAABEAT THABORERZEFTE. ¥
MAHRT T E (BRI ARBRERFTE) F. KI5 2B F LT

AR EANELEEAPITER S ALL AN EL

23
&
m
P
Vi

Procedure of Approval Regarding Major Investment Plans: According
to Article 54 of the Charity Law, a major investment plan of a charitable
organization shall be subject to the approval of two thirds or more of
members of the decision-making body. In accordance with Article 34 of the
Articles of Organization, major investment of the Charity refers to non-
public equity interest investment plans and Impact Investment Plans
(particularly referred to as the impact equity interest investment plan), etc.
Once the Guidelines are approved by the Board of Directors, the Executive
Committee of the Board of Directors is authorized by the Board to decide,

review and approve major investment plans of the Charity.

17.2.4 #BRIIFA 6 (RELLRMAGERTE D EZGTHE) 9
RARARELRERP MR GATH: AT RLxE A
EMBHBRTTENNER, BRAEM TERANR, R AReRH
SR BELE, TARELTFRERENN TN ARES
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BE B FTED . ARE R TIee) F LA E EAM L B &6 0
HEERRE, AEAAMRBRBEIHMA G (SN EARMEIIER R
FHEBHATINEY TP, ARAREREREAEIRF, MR F 6948
KRN, AOARELEERP M =R FHITH.

Regulate Investment Activities Regarding the Charitable Account
Assets of the Charity in accordance with the Interim Administrative
Measures for Investment Activities of Charities to Preserve or Increase
the Value of Property Issued by the Civil Affairs Department: In order
to satisfy the requirements set by laws and regulations for the investment
activities of the Charity, avoid risks in operating charitable property, and
promote the sustainable and healthy development of the Charity, the
Charity shall decide the relevant principles of investment of the charitable
account assets and regulate investment activities thereof in accordance with
the Interim Administrative Measures for Investment Activities of Charities
to Preserve or Increase the Value of Property issued by the civil affairs
department, including ways to conduct the investment activities, prohibited
investment activities of the Charity, and requirements for the professional

investment management organizations commissioned by the Charity.

18 B K& EAM YN

Database Admission of Investment Management Organizations

18. 13X & BBAM) YN B AR

®
DAF

Procedure of Database Admission of Investment Management Organizations
by the Charity

AR RBFTTE LI T EAMYNER EMF EIL, RAERSLH
FRINSFHAING, BHTETEEIMAFE A, LT EINMANEY
MR B4, R RSB BT —AA R, o RAEAT— 7 Repxd 7 & b fE IR
VB AT BEAAM 6 B &g R, WA E A )N T HE B S5 L H 4,
AL R,

The Investment Management Department of the Charity shall provide preliminary

opinions on the database admission of investment management organizations, and
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the Secretary-General’s Staff Meeting will grant the qualification of database
admission to investment management organizations after it finishes database
admission review and confirmation. The determined investment management
organization will be qualified for two years. If neither party has sent a written
request to the other party to terminate the qualification of the investment
management organization, then the qualification shall be automatically renewed

for two additional years, and so on in subsequent years.
182K R E 2% B TF EAAM L3t
Commission of Investment Management Organizations by the Charity
AEE LW RRBTE M (AT, 540 38) . iE4HNE) . RIEF
Hova) . BEEEETENEF) , FHEEE CRITERRNEEERK
AN BATAEIRY , REBIEZEN. KREEAFTERARIEG, W56
BADLG RdeM F 8 X B E . TR AELS . EYTEARMR
RE R 6 T 3 M Ak B AL

e
B

X

The Charity shall commission investment management organizations (such as
banks, trust companies, security companies, insurance asset management
companies, private equity management companies, etc.), and sign the Strategic
Cooperation Agreement with them. The rights and obligations of the contracting
parties, management mode of entrusted assets, scope of investment, investment
income distribution, liability for breach of the contract, termination of the contract
and other conditions shall be elaborated on in the Strategic Cooperation Agreement,
according to the laws and regulations, the Articles of Organization and the

Guidelines.
L1OBF =B RHROER
Record-Filing of Investment Products or Plans
1918 TE BAMBRORT” %/ B X7 RALAEEER

Investment Products or Plans Provided by the Investment Management

Organizations Shall Be Reported to the Charity for Record-filing

AR RMBATINE, T BIMT AL AR RSB E

L RE. AR BRI R T R NE & (SRR EAAAR N4
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FREE), BAETHEAME AR RRBEGET R K T RAEA LSS

In the maturity stage of the Charity, the investment management organizations may
submit sufficient information regarding legal, safe, and efficient investment
products or plans (including information about the investment management team
members) to the Charity on a regular basis. Investment products or plans provided
by investment management organizations shall be reported to the Charity for
record-filing.

192% A B K FH RGER
Record-Filing of Impact Investment Plans

19.2.1 B 55 F BN ER B LY EFRAETF, A 48X R
( Program-Related Investments, PRIs )F=1& 448 % 4% #-( Mission-Related
Investments, MRIs) 2% e 2L S5HAHANZTH TN, £
ARERAETNE, EFBFEEGERT, AESSRERKFEZK
KR AN ET TR (FREANBEBRETTE) .

Taking reference from international operating practice of overseas charities,
Program-Related Investments (PRIs) and Mission-Related Investments
(MRIs) are the common ways for a charity to participate in social impact
investment. In the maturity stage, the Charity will try to put Impact
Investment Plans (particularly referred to as Impact Equity Interest
Investment Plans) into practice in the future within the legal framework of
China.

B & AR 2RI N BT T R (FHR A BRI

T
FTR) REAEELEX.

N

19.2.2 R
52

Impact Investment Plans (particularly referred to as Impact Equity Interest
Investment Plans) provided by investment management organizations shall

be reported to the Charity for record-filing.

19.2.3 AEAATHRIE L IRE LR AT R GTATFZERFHE, {21t R otk
FRIE A ALAAT G093 L B T AR
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The Charity may decide whether or not to make investment plans public
based on the actual conditions, but the private information of the qualified

donors shall be kept confidential.
19.3RFAABEHHANR K Z ENEE

Record-Filing of the Special Investment Plans for Large Contributions

19.3.1 EAKELRAETNE, EFET BIEAENfEREREATEEMN
NEGATRT, BERBYANEEY ZIMLS T -2 &0, Ake

FIOY IR MM T &) & TR PR 9] SR R T A A K PO
BRI T FTE, HEBIBEARBRAL., S Z RS

In the maturity stage, subject to the laws and regulations of China and the
rules governing the operation and management of the Charity, when the
value of contributed assets is higher than a certain amount, relevant
investment management organizations commissioned by the Charity can
provide or customize special investment plans of charitable account assets
for the charitable account advisors. This is in order to provide personalized

and high-end investment services for qualified donors.

19.3.2 FH AT HEHM G KL AT KR FIR BT FTERMAERL
AR E.

Special investment plans for large contributions provided by the investment

management organizations shall be reported to the Charity for record-filing.
19.3.3 & HHE BBAM TR L IRF R R ZREAFEREFTE, 12 F A

BHEARIE A AN &30 L BT AR

The investment management organization may decide whether to make the

investment plans public based on the actual conditions, but the private

information of the qualified donors shall be kept confidential.
0 &£k 7 B9 2 i a9 3L T F AL
Review of Investment Advice Given by Charitable Account Advisors
20. 1% TR H

Giving Investment Advice
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RN G AERP R E L, REBESBIBIEARRYGIE, &EMKP RF
TN TF 6958 B,

Investment advice shall be given by the charitable account advisor. The scope of

the investment advice from charitable account advisors may vary according to the

different sources of qualified donors.

20.1.1

20.1.2

20.1.3

AL REEFNEGETHR

Investment in the Pilot Stage of the Charity
EFRRERREBENE, ZARE2RFLPTEN 2F AL,
AEL2A MO ZH4E Ly BT EAMIATIRS, TE2AR TR
L IEE N

In the pilot stage, the Charity is entitled to commission professional
investment management organizations to invest with the approval of the

Executive Committee of the Board of Directors of the Charity, mainly in

the form of monetary investment.
AELMBPETHNENETEN
Investment in the Early Operation Stage of the Charity

FEARE2MBE TN, ARE2H It L gL E A,
FEREEE CRIN Tt ZAANRLLRRBEEWBAFELR) . &
ETE P RR 19 A ARAR AT, BP BRI R AL, h A
HBAE BAM AATIRAEILT P e K.
In the early operation stage, the Charity is entitled to commission
professional investment management organizations and sign the Strategic
Cooperation Agreement with them. The charitable account advisor has the
right to give investment advice, namely, to choose a specific investment

management organization that provides investment products or plans at its

discretion.
AL RBBATRBRGETEN

Investment in the Maturity Stage of the Charity
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(1) FERKETEIMIBFGEHRIBHA

®
DAF Charity

Qualified Donors Recommended by Investment Management

Organizations

TR A M G AR TR AT TR A EWR P, H A
EK PR 9] 4 AL R e TS )

For the charitable accounts opened by qualified donors
recommended by the investment management organizations, the
investment advice given by the charitable account advisors is

limited to the following range:

O #FZLLHBFBANBLETENMARLEGEBRE
v/ BB H R AT LR FETHEIMEF TRGRE,
FREBAE BAMUBELIRGLRAEF, o REeABIHRE
ANBTRFEEBNMIBFOIRBA, FHLTERIARLT
BETRP , NHFLIT P eI E BHAM S L &% A £
PGB P HAA. AEIKP B, BEKPEER.
BEWRP ENAL BT AL REE2RMN L BEME
BR /B HE. EXAEHT, ZAEIKP BIE T L
P KT EAM 0 AR e 2R £ B oA
BT R
Exclusive Investment Products or Plans Provided by the
Investment Management Organization that Recommends
the Qualified Donor: In order to avoid losses of client
resources of each investment management organization, and
to facilitate investment management organizations in
continuing to serve their existing clients, if an investment
management organization recommends a qualified donor to
the Charity and they have successfully opened a charitable
account, then such organization shall make the exclusive

qualified investment products or plans provided for the

Charity available to the charitable account holder, charitable
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account advisor, charitable account supervisors, and charitable
account reviewers. In such circumstance, the charitable
account advisor may choose the qualified investment products
or plans exclusively provided by the corresponding

organization.

@ EtbIFEEIMRGEEBRT T R/ BRTF R (R
FiZ L AR BEAR N A ZRTEENMYGEP , BLiE
HESHORELFTHFZEEL2HAGER ) RER
HFEENMIEF AR BACERAFREERF,
A2 [5) B 1% B4 48 YA AL AL I A G E P, NiZ
BRE EIM LT AR ARE LRI FFHL, Z2iTAK
BRMING, FIRTE MG F BT /AT E
LA RLZEERP QEERP HAA. AEIRP R .
BEWPBEFR. AERP FHA.

Exclusive Investment Products or Plans Provided by
Another Investment Management Organization (Limited
to the Situation Where the Qualified Donor Is Also Its
Client, and It Submits the Application to the Charity on Its
Own Initiative and the Charity Confirms it): If the qualified
donors recommended by a certain investment management
organization have already opened charitable accounts, and at
the same time are the clients of other investment management
organizations, then such other investment management
organizations may submit application materials to the Charity.
After the confirmation of the Charity, the exclusive investment
products or plans of such other organizations shall also be
available to the charitable account holders, charitable account
advisors, charitable account supervisors, and charitable

account reviewers.

@ 2 AATLHEANRTEENMBRHEL BT R/
BRFE: ARER TN E EAM R F B
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TR TR, AR RERA AEIRP TR, #A&
TR PR P AR F B AT IR,

All Non-Exclusive Investment Products or Plans Provided
by Each Investment Management Organization that Can
Be Seen in the System: Non-exclusive investment products
or plans provided by the investment management organization
commissioned by the Charity will be available to all charitable
accounts, and the charitable account advisors have the right to

select the plan best suited to their needs.

@ AELLTENALT SR E: Ahea itk
FEANREANANETF R, R FAXGETE
MG R IZINA R FHR R, AEASLFHTHEEE—4%

IR B RA BT TR (RETES ). KSR LE
B IA T R RAE LA A& P TR, 4
BB PR P ARSE F B ATIAAE,

Cash Asset Investment Pool Managed by the Charity: The
Charity may establish and solely manage one or more cash
asset investment pools, or employ relevant investment
management organizations to manage these pools. The Charity
will provide a series of investment products, plans or
portfolios at that time. The cash asset investment pools solely
managed by the Charity will be available to all charitable

accounts, of which the charitable account advisors have the

right to select as needed.
AT I ARA RN ERG, BH AL AWETER
R, 8 5 AR AR5 IFE EAM L8] JE A SLE) K IE
5, deo RO RIZLTEEIMIEFG (LURT CR
Y| % ZAg s3I R IR GBI ) A 2 6013 ) RAT694F
EHMEIAR ), FHCERAERLT AEKRF, BEE
A FAEAR L BT P 6 TR PR IE], A TR
HEREELZMMAXIAZ G 6, T CRI| T E45
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i R RIRR HEFENE) A KL,

In order to safeguard the legitimate rights and interests of the
Charity, control the risk of operation management, and avoid
unfair related-party transactions between the Charity and an
investment management organization, if a qualified donor
(limited to the specific institutions or personnel in good credit
as determined under the Contribution Prospectus) is
recommended by the investment management organization
and has already opened a charitable account whose charitable
account advisor is the investment management organization,
the related-party transactions between the investment
management organization and the Charity shall comply with
the relevant regulations of the Measures on the Administration
of Related-Party Transactions of China DAF Charity.

(2) EBRFTEEIMIBEHLSBIBEA

Qualified Donors Not Recommended by Investment
Management Organizations
AT AR EAMIEG ) A TBIEAPT TR A ETR P, iZ A&
Tk P R 19) 6 4% A I R A A 4o FSE )
For the charitable accounts opened by qualified donors who have not
been recommended by an investment management organization, the
investment advice given by the charitable account advisor is limited
to the following range:
O 2Z%T L ENBFTEEIMBE L BT~ 5
BRFTE;
All non-exclusive investment products or plans provided by

each investment management organization that can be seen in

the System; and
@ AARELERGANET FH Tk,
Cash asset investment pools managed by the Charity.
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20.23% F 22 78 B PR

Scope of Investment Advice

R ETR P B AT I BT P W TR, PR R AR A A RS
AT AR 4958 B vA BRI 2 Ze 30 09 35T F AU PTAR B 350 77 3/
AR St TEE AL

Investment advice given by charitable account advisors on their charitable account
assets shall be limited to the extent of which the laws and regulations allow the

Charity to invest, and the investment products or plans offered by investment

organizations commissioned by the Charity.

20. 3 F B F AR

®
DAF

Rights of Review of the Investment Advice

BEF T RARE, AEELFATA SR P PR 69 & — LR T
ATHAZ, A2t AR AKX 4o T
According to the different investment plans, the Charity will review every piece of

investment advice given by charitable account advisors. The Charity’s specific

authorities of review are divided as follows:

(1) xFAERK P BR AR ) 69 B — £ R0 E A B 2 09 £ — B 7 Y
FTHB, NARARE2HRFEEBRNEATMG, KRS RHER
BRE AT E AR T ARL T s
Each piece of investment advice given by the charitable account advisor
concerning a single investment product managed by the investment
management organization shall be first reviewed by the Investment
Management Department and then be submitted to the Chief Investment

Officer or staff authorized by the Chief Investment Officer for final

approval;
(2) *MAEZWRPBRFREGE-LERREHSE (1) AAF (3) ALY
H A FLE (Portfolio ) RALTT 7 K, Mby AR TF AR 14

TmE, KEEARFHRKINRTVARLT I,
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Apart from investment products or plans suggested by the charitable
account advisor enumerated in items (1) and (3) of this paragraph, every
investment portfolio or plan shall be first reviewed by the Investment
Management Department and then be submitted to the Secretary-General’s

Staft Meeting for final approval;

(3) stAEMWRP BRI S HF—LEMFTHABORABZEFTE. ®
M AER TR (R ANBRBERTE) F, AOGARARE2EZFL
PATER AT AF I,

Each piece of non-public equity interest investment plan and Impact
Investment Plan (particularly referred to as the Impact Equity Interest
Investment Plan) advice given by the charitable account advisor shall be

reviewed and approved by the Executive Committee of the Board of

Directors of the Charity.

2043 F RN T IR

Term of Review of the Investment Advice

ARE2BRERE. AEELIMUBRIIUTR B R, KAEELEFLIAT
ERANELERP RFRBERFTERZARLLESANA T AR AERF
R 9 R A sk Lo R AR R I FALE I, AEIK PR — 2R
BT, R TRAFHA Z AT

The Chief Investment Officer of the Charity, the Secretary-General, the Executive
Secretary-General, the Executive Committee of the Board of Directors of the
Charity shall approve or reject investment advice explicitly within one to five
working days of investment advice being given by the charitable account advisor.

The charitable account advisor cannot revoke investment advice once it has been

given to the Charity.

205K 4% h TR HEH

®
DAF

Situations Where No Investment Advice is Given

118

Copyright 2018-2021 China DAF (Donor Advised Fund

=

Charity. All rights reserved.

@

® ® ® ® ®
DAF Charity  #&&  2EEEEE: 2EEEES DAF-Contribution  DAF-Giving Fund



N

o R AE N A SR PR R A A N R BT G, AERAESHT
EEFRITABRKEZLERS FHR T EEEARLELIR T EEAOINLET
PR, 3t EER P N B ATAE AR AR TE S,

7

If the non-general charitable account advisors do not give any investment advice
within three months, the Investment Management Department of the Charity has
the right to automatically transfer the monetary assets in the charitable accounts
into the cash asset investment pools managed independently by the Charity, to

preserve or increase the value of the assets therein.

21 BB BRE R

Distribution and Management of the Investment Income

211 ALK P PRI HE

Investment Income from the General Charitable Account

ek B BT P P ARG T e K T A R AR, A B A A A ST
P
The income generated from investments using charitable assets in the general

charitable account as well as from the preservation or appreciation of such assets

shall belong to the general charitable account.

2123 NGB ETR P P IR

Investment Income from the Non-General Charitable Accounts

BAAENE A ETRP AR 09 O B AR M, Bt

BABERF T, BEER, AM TR TR, EENEERP £
| HATITE.

All investment income and other income gained from the preservation or

appreciation of contributed assets in each non-general charitable account shall be

deposited into each non-general charitable account. Losses that occur during the

investment of contributed assets from each non-general charitable account shall be

deposited into that charitable account.

22 BAIRIE B AR BAE 3 B
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Management of Equity Interest Contribution and Equity Interest Charitable
Trust

X T RAIATE B BT 009 F B RS, WA CRIN TR/ BEE
LI BY TP AR mALE.

Specific rules regarding equity interest contribution and equity interest charitable trust

are elaborated on in the Contribution Prospectus.

23 AA6% RE LA RGN B AL A%
Qualification Vetting of the Qualified Grantees of the Charity
AR LEIRRALLT F 23.3 St AST S L MG L LT N TAETRF B
A% . PTAT 3B 3N R A AL 8 2 TG40 AR S AN R IR B RO A TG 4 405K
WAL EY, FEALERNEF Mab EHITAT, B ERHEFRE.

According to Article 23.3 of the Guidelines, the Charity will conduct qualification
vetting and review of potential qualified grantees. All qualified grantees that pass the
vetting and review will be listed in the Charity’s database of qualified grantees and shall

be disclosed on the official website of the Charity for public supervision.
BIREL2HEBZ BRI R EEX R
Legal Relationship Between the Charity and Qualified Grantees

ARIE LB PR 9 49 4R B 2, ARE W@ S G R ATIR . AKXk

BRHoMZIGERZ A ARG HEX R, ELREEXRAT, SHTIHER

RIREZ AR A DIBME AT BN, BRI AR RN B AL 40 %
ZRGAIETHLALR,

The Charity will make grants to qualified grantees in accordance with the advice
of charitable account advisors. The legal relationship between the Charity and a
qualified grantee is a contribution relationship. Based on this legal relationship, the
term ‘qualified grantee’ refers to a qualified recipient organization that accepts the
Charity’s grants. This organization should be a qualified NPO that meets relevant

requirements of the Charity and complies with relevant laws and regulations.
23.2% Wh4H AN\ T A H A AR

Procedures of Qualification Vetting and Review of Grantees
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BN ZIGE LIRS CRIN T ik i im A REHAH) (TR E

<

FRR (B ZIGBLENFE T T IF R RIS P75 LM, ZREA SR
B ER RN BRALE R THEAR BT RAGEIBBA, EAEELTTK
BETRP, ARG RAENR P L5657 KRG L IGALLNFETAETLZ
R IAT, EEEAELE RO AL R P E AL GBS FTHAITA,
FAA AT AL R BERAREE SR CRI| TR i HZEeoNTE
WAEN AL, IR AETR P F — R bdo X 48 5 69 S AL G LE RN
B RHFARZIEF ., KTRE (BT GALNFE T IFRY A b
i A AT ML JE RS TALZ R4 X TR F RA R,

B CGREY T g i B R 2R EHAPY P PAidmile.,

A potential grantee shall fill out and submit the Grant Eligibility Application Form
and other supplementary application documents according to the Contribution
Prospectus. In addition, it shall become a qualified donor of the Charity by the
recommendation of members of the Strategic Development Advisory Committee
or staff of the Charity, open the charitable account in the Charity, and pay the
application fee by conduting a contribution or transfer of charitable assets from
another charitable account. A non-profit organization’s application to be a qualified
grantee for the first time is deemed to authorize the Charity to deduct the
application fee from its own charitable account in a lump sum according to the
Management Measures on Fees and Expenses. Specific content regarding the
submission of the Grant Eligibility Application Form and other supplementary
application documents, deduction of the application fee, and qualification renewal

are elaborated on in the Contribution Prospectus.

23.3% WL BN ERKERE R EH

®
DAF

Quialification Vetting and Review of Grantees

2331 AXELRIL—FRE FERG SR IBBRNE T T M BAT
SBBRAABRE: HART RN, Tk, £, KAke
FREI—RR S RER TG LLBNFTFHM (el KA
REHHNEXRZGEFEST. 2R ELHAT. FTHALR, BRI

3] &) AT IGE L TATT . KREAAIHB)E IR BT
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PR AAAE T I SR AT TASTRE b AR N 2 47 N B 1R H AU 8 1E
324

B, AESLSRPRINSREMTFHZEEZINL, ESFL

Commission One or More Eligible Qualified Grantees’ Assessment
Institutions to Conduct the Qualification Vetting: In order to ensure that
the review process is open, professional, and transparent, the Charity will
commission one or more eligible qualified grantees’ assessment institutions
to conduct qualification vetting, such as law firms, accounting firms, NPOs,
independent companies, etc., which are not interested parties of the Charity.
The Grant-Making Management Department shall issue the candidate list
of these assessment institutions that conduct qualification vetting of
potential qualified grantees and the Secretary-General’s Staff Meeting shall
issue the preliminary review opinions on the list. Following this, the

Executive Committee of the Board shall make the final confirmation.

23.32 FBHARLFF., B —FTEARQG BT IBELEN BT FHMBATE
BT : GFFEBTIEARANETHEGETHLLAREE LR
RO Z G LN FHM G L b it $58 — KRR,
W 1% UM e AR KA 4B AR A AR R T
R AAT NS FTAETAF . Jo ot Z WG NS F F AN T Z A
B ONEM, N w2 iead ELFGTEZ
HFAESRR AN TIBUBANRFENTRT, AessER
QoA Z TGN FAM T AE 24 i ARG TAF AL AR
AR, ARIERAELG MG, HRAF IR, £, Kiks
PHFATAR K AAE L MG LR LEN SV T A ) 249 EARTR S AAZ . TAF 47
B BAT AT IEE.,

o)
>

\

NPO Selects and Determines a Specific Qualified Grantees’
Assessment Institution to Conduct the Qualification Vetting: An NPO
that intends to be a qualified grantee of the Charity shall select and
determine a specific institution to conduct qualification vetting from the list
of qualified grantees’ assessment institutions commissioned by the Charity.

If this institution decides the NPO is qualified, then it can issue a no
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objection opinion upon vetting to the Charity. On the premise of observing
the qualification standard the Charity set for qualified grantees, qualified
grantees’ assessment institutions commissioned by the Charity may set
their own qualification vetting processes and standards. In order to ensure
the accountability of the Charity and to ensure the qualification vetting
process is public and transparent, the Charity shall disclose the qualification
vetting processes and standards set by the qualified grantees’ assessment

institutions to the public.

2333 FPHALARRELSURHYRNFEEES TR E F25. 2L
oty B E4 RBRRAT I AL T AEL LA RS DU E R
ey IR R A E S RRE AT ikE, R — L LR AEE B,
2L AR AELTRXRERZE, iz &5+ T F A48 R 6964
ZIGLALBN AT FAM B B R F R TAF E AT I, Wit b &
EE TR A IAR AL ML LR F A B L TRHE Z I, N
ek gk el AR F G EAAZT I, deRATEFFAM R E B
FAWAE FIL, WARS2HLIELEH TP 0 SRR,
NPO Selects and Determines a Specific Philanthropic Expert
Consultant to Conduct Review from the Established Practicing-
Lawyer Philanthropic Expert Consultants Database: An NPO shall
select and determine a specific philanthropic expert consultant from the
established practicing-lawyer philanthropic expert consultants’ database. If
a philanthropic expert consultant agrees to the selection, they shall review
the no objection opinion upon vetting submitted by the qualified grantees’
assessment institution. If they agree to the opinion upon vetting, they shall
submit a no objection review opinion to the Charity. The Charity will
terminate the review process conducted by the philanthropic expert

consultant if the qualified grantees’ assessment institution does not submit

a no objection opinion upon vetting.
2334 R EFERNRT ERXIMALENETA: Lo LGALNFEFF
A B TR & L ELE AR Sk 69 4R K A B R E) ok B

AR IAFEIL, ARSI E ATV IR T S48 G247
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N FH, o B Kot O B4R 47N 3T W AU B L £ 304
MFEFEINREAEHLERFEELZESTRRE S EALFNGEZENL
BRI, AEASH RIE 435 T oA S WG LA LR N

Grant-Making Management Department Grants NPOs The
Qualification as Qualified Grantees: The Grant-Making Management
Department of the Charity shall grant NPOs the qualification as qualified
grantees based on no objection opinions upon vetting submitted by the
qualified grantees’ assessment institutions and no objection review
opinions submitted by the practicing-lawyer philanthropic expert
consultants. If the Charity has an objection to any of the aforementioned
opinions, the Charity has the authority to refuse to grant such qualification.

BAR I AR REPIAELNEBIBARKELE
Build up and Maintain the Charity’s Database of the Qualified Grantees

ARE2REEIR K E T HFLE LY ARSNGB R I,
B AT 18 38 R AN T AR T AL 09 o #e04 3E B AL LR A5 5] N o H2 ME 2 4%
AR L b BETR P R P) ST A3 & 48 (DAF) IK P IR 4 7 469 4%
ZIGAL R E F & RIL R CNF TG, S & B 6 1.

AR EHLIGURBIE G L F, HEARERTE 7 Mk EATTHE.

The Grant-Making Management Department shall establish and maintain the
Charity’s own database of the qualified grantees. All qualified NPOs that have
passed the qualification vetting and review of the Charity shall be listed in the
database of qualified grantees. Charitable account advisors can look up or search
for relevant information of the qualified grantees which have been admitted into
the database on the qualified grantees page of the System. The list of qualified
grantees of the Charity shall be disclosed on the official website of the Charity.

23.4.1 AEALSMBRENE, GBI BALKEEARTHEHE—THKE
HIEEZIA: A TEHEFEELSNETNE, ASHBIBBATEE £ b,
BRI RS, EARER X IR ENE, AEASLSHEM AL

5
BTV AN AR, A5 SWE L LA SHIETF L84
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23.4.2

AT TGLALR, AT MG BB B i S E— T 0 B
Z .

In the Pilot Stage of the Charity, the Number of Qualified Grantees in
Database Will Be Temporarily Kept Within a Certain Range: To
control operational risks of the Charity, ensure that the Charity meets the
requirements of regulatory authorities, and provide more professional and
high-quality services for the qualified donors, in the pilot stage, when
selecting qualified grantees, the Charity will prioritize a small number of
legal NPOs with great social influence and transparent information
disclosure. The number of qualified grantees in the database will be

temporarily kept within a certain range.

AELRBEMHRRAE, BETY RO T WERKERNTE: AR

AAAELSNRERIH A, EEFALRSESRGME. AL S
ME e R L, AR ELSBHRARMAE, RS XK
LB R T

In the Maturity Stage, the Charity Will Gradually Expand the Scope

of the Database of Qualified Grantees: In order to improve the social

impact of the Charity, control the quality of services and maintain the

accountability of the Charity, the Charity will gradually expand the scope
of the database of qualified grantees in the maturity stage.

24 B ETR P R P) Rk 64 4R B BN 8 F A%

Review of the Grant Advice Given by Charitable Account Advisors

24 1R Bh I 3R—H

Giving Grant Advice

% F ALK PRI 6 ARIB B B N, b CRY| T ik 2485 44

LR

BLEABY Tl

Please refer to the Contribution Prospectus for details regarding grant advice given

by charitable account advisors.

24.23E 43R B B
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Rejecting Grant Advice
X TFARALIEL L LN P P I QR ER, & CRI| Tk &4
N IRERREHLAEY UL,

Please refer to the Contribution Prospectus for details regarding situations where

the Charity may reject grant advice given by charitable account advisors.
24 3FRRE LT RETRP B IFA AL T IR XA B 5646 AR 69 R4

Restrictions on Pledges and Promises Between Charitable Account Advisors

or Holders and Qualified Grantees

243.1 Blff DAF 222 B L RWATRAGHIEARE L REARE: &
% B R DAF A2 26T BB RRIER P, FIEBWALRBIFDY
BINZA], AT MEE LB RE, T 2REZFBETH
i%ﬁ%%%%\ﬁﬁﬁmﬁ*ﬁﬁ(%&%é%%),ﬁhmﬁ%
SMINE A TBIGAR Y 240138 T —FF 71 1. DAF A e2d@ i) &
W RIBIGA R, RARAFIRIGAT H A 24

International DAF Charities Forbid Donors from Making a Pledge or
Promise of Grant Before the Grant: Taking reference from the rules and
practice of international DAF charities, donors are forbidden to make a
pledge or promise to contribute to the grantee before advising a grant. This
is because granting should be purely for the public good without any
consideration (except for tax benefits). A pledge or promise to grant to a
grantee will be considered as an obligation of the donor. If DAF charities
use the contributed assets to release the donor from their obligation, the

contribution may be regarded as consideration.

2432 ERER P RFREFZFFBDENN, AESLBILEA LR HFAA
IR ETk P BR 1) T 2k ) A2 I 4R R AR i 4R R
Charitable Account Holders or Advisors Are Forbidden from Making

Any Pledges or Promises Before Charitable Account Advisors Advise

Cross-Border Grants
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24.3.3

AHEIR DAF AER6ER, AT HRALE LG RN, EEE
TP R4 35S AR B i, AR A PREBLALRS HAA. A&
KPR 1] VA O Sk B BAGAEAT A X 3 56 80 A 0 2 W 20 34K o AT AT
R GG IRMERE ., AENK P B R AR 95 5048 Bh X AT, S A
& E K P A AR ETR PR 5 % G40 4R 18] K S 4R I AR 49
7.

Taking reference from the requirements of international DAF charities, in
order to protect the public welfare nature of the Charity, charitable account
holders or advisors shall not make any pledges or promises, orally or
otherwise, to any potential grantees before advice has been given on cross-
border grants. Charitable account advisors shall make an express statement
affirming the nonexistence of any pledges or promises between the
charitable account holders or advisors and qualified grantees before advice

IS given on cross-border grants.

ERAEWRP R EZENIBBIEE, AEASORE ALK BA
A ETK PR P eAF B SR AR

Charitable Account Holders or Advisors Are Not Encouraged to Make
Any Pledges or Promises Before Charitable Account Advisors Advise

Domestic Grants

REAMAPRRL T, ELEMBEZHIFE T, LT 80%4) 18 1§47
EEARNG, BPARNEE ARG A sk L2 A T 2 AT R RH B ERY
A e, RN L, AT OF R EE, 2R, ARERA (8
BRE ) WBEIAT, BEWKP HAAIBEIRP B T AE A6 LA
RFELEZMALRABMEE R, (2R TS EA BT Xty
WWARE, AREREN, AEWRP HFAHAIEEIKP BRIF TAL L)

2 EFEANKNFAFRREASE. REGIECHIEMAIHFZE:  (PRARISMEZEEZZTHE) , PE
M H AR 2016 4 4 ARG 5 130 L.

Internal Judicial Affairs Committee Office of the National People’s Congress, Policy and Regulation
Department of Ministry of Civil Affairs: Questions and Answers in Learning the Charity Law of the
People’s Republic of China (China Legal Publishing House, April 2016), p130.
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52 RIREZ AT, 05 AR E A48 XA BIFIRE,
B AL SR EL LK P HAAIEETK P R P 5% G40 4 3477438
LS

Pledges or promises between donors and qualified grantees are not
explicitly forbidden under Chinese law. According to relevant research in
China, over 80% of the contributions received by charitable organizations
are targeted contributions, i.e. the donors have already determined the
beneficiaries or the way in which to use the contributed assets at the time
of contribution. In principle, this is not prohibited by Chinese law.?
Therefore, charitable account holders or advisors may express their
intention to contribute to certain grantees before the advice on domestic
grants (excluding grants to Hong Kong, Macao, or Taiwan). However, the
Charity does not encourage them to make any form of pledges or promises
concerning the grant. It is recommended by the Charity that charitable
account holders or advisors first reach out to the relevant staff in the Grant-
Making Management Department before contacting the grantees. The
Charity will contact and communicate with the grantees on behalf of the

charitable account holders or advisors.

24.438 Bh B BLEY F AR

®
DAF

Right of Review of the Grant Advice

ERELMBPETNE, bBEFLPATEN 2 REFLPATE N SR
BRANRI B — LB ENIATF AL, AR, A Bh A b
TR, AR E QAT A ETK P BP0 — LR DRAT TR, BT
AZA R X 44 F

In the Early Operation Stage, the Executive Committee or the Secretary-General’s
Staff Meeting authorized by the Executive Committee will review grant advice.
When conditions are favorable, in accordance with different amounts of

contribution, the Charity shall review each piece of grant advice given by charitable

account advisors. The Charity’s specific rights of review are divided as follows:
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(1) 2 10 ZAARKTAT (&) AT =R, A 300 7 AT
(&) 93T T G RB R AE R )R, M AR e s
FARBE TOAT I, RARSRM G ELE T AR
Grant advice regarding cash contributions of or below RMB 100,000 Yuan
and grant advice regarding contributions of non-public equity interests of
or below RMB 3,000,000 Yuan shall be reviewed and approved by the

Chief Grant-Making Officer of the Charity, and be confirmed by the CFO
of the Charity;

(2) *F 10 FAARTAL (R4) £ 100 ZAART (RE) AL F
FRARBAIEI, A 300 7 AALE (RE) £ 1,000 7 AT (R4) 49
AT T 3 AR A AR Bk T a9 3R BN, I AR A AL R A
ATRBRTFAF I, BALRSRMSG5ELT LA
Grant advice regarding cash contributions of between RMB 100,000 Yuan
and RMB 1,000,000 Yuan and grant advice regarding contributions of non-
public equity interests of between RMB 3,000,000 Yuan and RMB
10,000,000 Yuan shall be reviewed and approved by the Secretary-General

of the Charity or Executive Secretary-General of the Charity, and be
confirmed by the CFO of the Charity;

(3) 2 100 ZAARTAL (4) AR ZHRENZEI, 1,000 7 TA
RPA L (4) b il ey A st = 98B i, RB iR
B, FEAARELEFLPTER LT UTH, RAKRELW 5
B8 T oA ARIA,

Grant advice regarding cash contributions of or more than RMB 1,000,000
Yuan, grant advice regarding contributions of non-public equity interests
of or more than RMB 10,000,000 Yuan and cross-border grant advice shall

be reviewed and approved by the Executive Committee of the Board of
Directors, and confirmed by the CFO of the Charity.

24538 8 B UH F A AR

Term of Review of the Grant Advice
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EELHRIBNE . ARELBRBRIAITH PR, KAES2EFIPAT
ARAMELERP FFREBHERZARLIESANATHI AR AERF
JR 1) B A AE B B RECIE L AR B A T AL L., A ETR P OB e — B4R
b BB, AR TR IR B X

The Chief Grant-Making Officer of the Charity, the Secretary-General, the
Executive Secretary-General, the Executive Committee of the Board of Directors
of the Charity shall explicitly approve or reject the grant advice within one to five
working days of the date on which the charitable account advisors advise on grants.
The charitable account advisors cannot revoke grant advice once it has been
submitted to the Charity.

24.6 KA S F1AAS S 4L R AT B

®
DAF

Making Grants to Qualified Grantees

AEALPH R T EEARWARMLRSB L ERSOFHE LA, BKRE
W, AALLAITERARAERRBNEIE, b0k, SN FT X, KLEN
I E AN AETAAR (RAAELH BT EAR) , b ATEHR
. FRAEZNITHERLTEA, B RE AELLZ ) 645 THE,
Wt R E B ATt R hER S0y tt, ERNAETRAABERKML, A
A FARSERAET R L

The Charity will position itself as a grant-making charity providing strategic
charitable services for donors. Specifically, the Charity is mainly responsible for
managing charitable resources, as well as making grants to qualified NPOs
(qualified grantees of the Charity) in a legal and compliant manner. The NPOs shall
manage charitable projects, conduct charitable activities, or make grants to final
beneficiaries by themselves. Through an appropriate division of work and
cooperation among different charitable organizations, professional fundraising
activities and other charitable services will be promoted, the utilization efficiency
of charitable resources will be maximized, and the charitable resources of the

whole society will be better shared.
246.1 ARELELHIMUERI M EEX A
Legal Relationship Between the Charity and Qualified Grantees
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ABIE CRI| TR ZRNBZIRERFTAY HFZTAENNE, KEEE
T A ZBAZAT L, AR T T N FBEFOA R T4 A & Falk
7 K. ARERA BT T8 4R AT IR, 3 AKX
2 TAL ) T KA A ik RS 69, RRE 2 AEIR T8t
L.

In accordance with Article 39 of the Articles of Organization, the Charity
may sign a grant agreement with a grantee and agree on the method of
making the grant, the amount of funds to be granted, and the purpose and
method of use of the charitable funds. The Charity has the right to supervise
the use of charitable assets. If qualified grantees fail to use the property in

accordance with the grant agreement or breach the grant agreement in any

other way, the Charity has the right to terminate the grant agreement.
AR ELARIABAR E 4o T 14
The Board of Directors of the Charity gives the following explanations ex
officio:
(1) ZeARReat)LHFAEX, MZEFRFLIHAN, KEeHE
FORBASGFE A KRB R ST B,

Combining the operating model of the Charity, the “grantee” in
Article 39 is interpreted as the ‘qualified grantee’ of the Charity;

(2) BAASLTTHIEABBARBERE L LRSI A
Eed, BEFRTOARE ST ORZ BB (FRNT AL
BAA") B B H o, e ARRERWLHSBEX, FEERE
FRIRIPAEHE A AR L3 17 oA Z WG4 42 69 3R Bh " %4
g . RIEA G AT WG A Z ) T B L, AR
SR F2ARIRBIEAE A IR B P,

Since the Charity positions itself as a grant-making charity
providing strategic charitable services for donors, the grant
expenditure made by the Charity to the qualified grantees (which

the Articles of Organization refer to as “grantees”), in combination

with the operating model of the Charity, shall be interpreted as the
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‘grant’ or ‘contribution’ expenditure made by the Charity to
qualified grantees. The grant agreement between the Charity and the

qualified grantee shall be interpreted as the ‘Grant Agreement’.

(3) AALLLEOMZTIGBRZ A EEXR, A2
W% BELR LA JBAT CHRBATIL) B (AR (Jof ) F 4
TOIRGA IR, AREBHEEXZATHLS, Aies
IR B R IRAE L A R F T HAT R A ER B
The legal relationship between the Charity and a qualified grantee
is essentially a contribution relationship. The Charity will only
perform the duties as a donor under the Grant Agreement and the
Supplementary Agreement (if any) and undertake the obligations
under the legal contribution relationship. The Charity will not

actually operate the charitable projects that shall be conducted by

qualified grantees.
24.6.2 %ML % R IR B WX 4 R R

Grantees Fail to Use the Property in Accordance with the Grant

Agreement

(1) AESLHEREH: BB (AE%) PO+ 45 3N
&, AESGE RARIG R R e R &, WA IR F e, 18
AR AEREHE; FERKEN, FBEAT AR R4
I RRRA AARERRAN . ik, KESREAIRE
AL AL MR L EAT CIRBILY , SR R B
W& RAL W = RH A e E ik A HBEH 6y, AEAEH
AMERALBIE, KRS MG LR H 29487 W = HIE TR E
B LT T AR RECER T4 . 3R, RF G ARKRIZALIR

YN

Charity’s Legal Remedies: According to Article 42 Paragraph 2
of the Charity Law, where a charitable organization abuses
contributed assets in violation of the purpose of use agreed upon in

the contribution agreement, the donor shall have the right to order it
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(2)

to rectify the action. If it refuses to do so, the donor may file a
complaint, report to the civil affairs department, or file a lawsuit in
the people’s court. Therefore, the Charity, as a donor, will sign the
Grant Agreement with each qualified grantee. If the qualified
grantee fails to use property according to the Grant Agreement or
materially breaches it, the Charity shall have the right to order it to
rectify the action. If the grantee violates the Grant Agreement on the
use of property and refuses to rectify the action, the Charity may file
a complaint, report to the civil affairs department, or file a lawsuit

in the people’s court.

AEB LT RRAR: AT G LA LRI BN E R AL
P RAH A EERPBCRL (Flde, KRB AT FH 28.2
ST ER, ENBZRAFZEEEREGTFE7R G
R BEERRESIM HATEEWE) , A2 AEELEXRK
BEAREEN, KRASXFARFTMRAM, ELFHT, 2Mga
Loy ERAT AR R (F AR ERERELY LogRREY,
AIA 2 BIER T B R LG L LB

Charity’s Right to Rescind the Agreement: If a qualified grantee
fails to use property according to the Grant Agreement, or otherwise
materially breaches it (for example, if a qualified grantee fails to
conduct information disclosure on Public Welfare Project
Information Management Service Platforms or through Qualified
Grantees’ Supervisory Institutions in accordance with Article 28.2
hereof), the Charity shall order the grantee to take corrective action.
If the grantee refuses to do so, the Charity has the right to
unilaterally terminate the agreement. In this case, the above acts of
the grantee constitute a material breach under the Civil Code of
People’s Republic of China, and the Charity reserves the right to
terminate the agreement and request the grantee to return the

granted property.
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Criteria for Determination of (Final) Beneficiaries of the Charity

24.7.1

24.7.2

“(RE) RBEAR (RE) RERERHRABRERGFHNLEFA

Term “(Final) Beneficiaries” Refers to Parties That (Finally) Receive

the Charitable Grants or Charitable Services

(REE) FO+5EF—BNE, BEAL L EMRY W8 = 44
R AN, TMFHTHABANFHEXZAMEAZEA, (AE
EY BATANENE, REWMGHTAETHEAN, HEEHAF. A
T NEHFRN], TRETAEAREEARGAEXRAAMGAZ S
Ao M TREZBEAGEL, BAHLERRHOINT, oS
3 R BRIBAE B R0 EAE 7 X, LB AL RN, KA EER)
B ERIESE R 0% BAHIE T BT SR S0 S F A
BT VA A AR 2R, T AR ETAMK, BT AR B RN, LTA
AR AL, 3

Y
m

According to Article 40 Paragraph 1 of the Charity Law, when agreeing on
the purposes or beneficiaries of the contributed assets with the charitable
organizations, the donors shall not designate any of their interested parties
as the beneficiaries. According to Article 58 of the Charity Law, when
determining the beneficiaries, a charitable organization shall adhere to the
principles of openness, fairness, and impartiality, and shall not appoint any
of its management staff’s interested parties as beneficiaries. There are no
clear legal provisions regarding the definition of ‘beneficiaries’. According
to the mainstream views of the industry, based on public welfare practice
and the operating model of charities, the term ‘beneficiaries’ used in the
context of the Charity Law refers to the parties which accept the charitable
grants or charitable services. The beneficiaries can be either the general
public or certain individuals, and can be natural people, legal persons or

other organizations.®

AL HBANTHE

3 1 RO 32

(e N RSLRTE 2838 s 2D, VR ARrE 2016 4R35 1 1, 35 82 L.

Sibin Yang, ed., Practical Questions and Answers for Charity Law of People’s Republic of China (China Law
Press 2016), p.82.
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Scope of Beneficiaries of the Charity

AR SATME, AAERS AWM ZRNFIT) TAARE FRFALR

%i%ﬁ%é%ﬁ%%%?AE%$£éé%%ﬁww,$£éé%

ZARADNOEIINESE G, BIFHAEEOWN S ZA", i
MK P 8448 £ 5 4 A23t o B ARAR 6 2 A H L ALK P 4% 5

The parties that accept charitable grants or charitable services from the
DAF-Giving Charitable Training Projects shall be the ‘beneficiaries’ of the
Charity. The final beneficiaries determined by qualified grantees
independently in accordance with the principles of openness, fairness, and
impartiality shall not automatically be recognized as ‘beneficiaries’ of the
Charity. Final beneficiaries of qualified grantees can be recognized as
‘beneficiaries’ of the Charity only when agreed upon by relevant charitable
account advisors and confirmed by the Charity through appropriate
procedures. Likewise, the relevant parties of charitable accounts can

declare such beneficiaries as the beneficiaries of their charitable accounts.
BAREELTBEAE X Z AR AZLERN
Criteria and Management Rules Regarding Conflict of Interest
2511 F X A AHARATAR

Criteria for Determination of Interested Parties

(BEXY B+, HIBAL B EWRHZIRTEY = 69 A& FaZ 5 A
i, R HREANF TR ZAMEAZBA, (BEE) B AT NFIE,
BREUBHTAELEAN, BEEHFAT. o F. ANEGRN, RFHEE
EHREEARGFEXZAMALBEA

According to Article 40 of the Charity Law, when donors and charitable
organizations are agreeing on the purposes or beneficiaries of the contributed assets,
any interested parties of the donors shall not be designated as the beneficiaries.

According to Article 58 of the Charity Law, when determining the beneficiaries, a
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charitable organization shall adhere to the principles of openness, fairness, and
impartiality, and shall not appoint any of its management staff’s interested parties

as beneficiaries.

B2BXBEIHGAMNR B EXZFTIME RS

Deal with Transactions Between Interested Parties According to Related-

Party Transaction Rules

B AEREZFZ G HHRERL D, N E YEB AL S LT ELWA
ERAHZE CRY| TR ZiNBEALLARLETIEIE) B KEA
LK BRI B 0 AR KA BEAT AL 22,

If the transaction between interested parties may constitute a related-party
transaction, it shall be dealt with according to the relevant rules on related-party
transactions of the Charity as well as relevant stipulations in the Measures on the
Administration of Related-Party Transactions of China DAF Charity as formulated

by the Executive Committee of the Board of Directors.

BIREELELRITBATFHREZEGBRBANHE X RZAAMEARLE OB ER

®
DAF

@A AIT) TR YL BA

Qualified Donors of the Charity Shall Not Designate Their Interested Parties

as the Beneficiaries of the DAF-Giving Charitable Training Projects

Ryl (BEE) Fo+55 —ROHT, HPALEELEAR W W 7 44

RigfaZ S AR, THRBEZRBAGHETXRZAMEAZEA, b, HAK
SIRIEA G N A TR P ATIR G A, KL A R 09 oA IE G AT AF45

EHAE R RAMA B ZRNBIZN IR YL EAN, BEAREARTE

e TR ALAl G ATIR T, AR RdxRenTt. . BRI,

FIT A G 35 B A 6“1 R AR N 38339 TAZV % 55 AR SR A8 A F X

FABET RZL AR R

¢

\\\

According to Article 40 Paragraph 1 of the Charity Law, when agreeing on the
purposes and beneficiaries of the contributed assets, any interested parties of the
donors shall not be. Therefore, if contributing to the general charitable account, a

qualified donor of the Charity shall not designate their interested party as the
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beneficiary of the DAF-Giving Charitable Training Projects. However, if the
Charity has established a transparent application and screening mechanism, and
confirmed the beneficiaries according to the principles of openness, fairness, and
impartiality, the preceding rule shall not apply. In other words, the Charity may
confirm interested parties of the qualified donors as the qualified beneficiaries of

the DAF-Giving Charitable Training Projects under such conditions.

254 LK PR F ER A, PAT9H B ARIT)| T2 LKRE T, RFHRIRA

®
DAF

EREBEANNAERRAMAREIS LB ERNBIT) TR HIBA

Charitable Account Advisors Shall Not Designate Interested Parties of the
Charity’s Management Staff as the Beneficiaries of the DAF-Giving
Charitable Training Projects When Initiating and Implementing Any Specific
DAF-Giving Charitable Training Projects

WA (RERY FATANFOIE, BAEARHTEEZTEAN, BYHBHFN
o AP MEGRN, FFMEAESUREBARGHEXZAMEAZ R
Ao Bk, AT #HREEENGIE, S AEERGNMEH, HiRFFHE
FANFFER, ARASIE, LEMRP R LA, HAT S 4N H )| T
2 EARRE B, TFHEEEAELSTHEAN A E X REAAMEH R LA L &
B I LA BAALERRE R S HY 6 R IF . Tpk LA 69 AT IR
T, ARERIBONT. F B 6 RN, P E 650 i &4
NBFNIRZBEAZRELETHEAROHETXZANFY R HY R,

According to Article 58 of the Charity Law, when determining the beneficiaries, a
charitable organization shall adhere to the principles of openness, fairness, and
impartiality, and shall not appoint any interested parties of its management staff as
beneficiaries. Therefore, to satisfy the requirements of laws and regulations,
protect the accountability of the Charity, and ensure the transparency of the
granting process, the charitable account advisors shall not designate interested
parties of the Charity’s management staff as the beneficiaries of the DAF-Giving
Charitable Training Projects when initiating and implementing specific projects.
However, if the Charity has established a transparent application and screening
mechanism, and confirmed the beneficiaries according to the principles of

openness, fairness, and impartiality, the preceding rule shall not apply. In other
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words, the Charity may confirm interested parties of its management staff as the
qualified beneficiaries of the DAF-Giving Charitable Training Projects under such

conditions.
55 REALLBERPARFTZNAFE X ZANIELRENK

Information Disclosure When the Relevant Parties of a Charitable Account

Are Interested Parties

ABERARE 2 EERP NHHEETEENE, B —&AEIK P A BAD KB
WHAERF T, MAERPFRAA. BERP P, AEKP BTN
AT XA, AERSRHAF L TR &IRELH:

In order to control the internal operational risk of charitable accounts in the Charity,
with regard to one certain charitable account, its related charitable accounts and the
conflict of interest among the charitable account holder, the charitable account
advisor and the charitable account supervisor, the Charity shall adhere to the

following information disclosure rules:

255.1 BEWKF HAAFKEIR S RFEZ oA A EXER, BFA4ELHE:
BEWRP HAATIASREEAE X ZAAE D LETR P BRF, 3hF)—
ER P ABANKRIRG BETR P M3, wRERAELFHAL TG
W EEIR PR R B ETR P HHAGAELEZA, NiZhEIkp 4
A BETRP RV S )@ AETRP HZFHBA (2o ) . &
ERPEFR (f) . AERPEAA () FHAXTHAEE
W, HiEEE (DAF) KPP IRS A%+ HATEE AT,

It Shall Be Disclosed If the Charitable Account Holder and the
Charitable Account Advisor Are Interested Parties: A charitable
account holder may appoint their interested party as the charitable account
advisor. As for such charitable account and its related charitable accounts,
if the Charity approves this appointment, the charitable account holder and
advisor shall, on their own initiative, disclose their relationship to the third-
party donors (if any) of the charitable account, the charitable account

supervisor (if any), the charitable account reviewer (if any) and other
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relevant parties. The information disclosure shall be clearly marked out in

the System.

2552 REKFPEFRAFRERSF HAANIRER P, RFIZ A FHEXE,
EFAE EHE: B —NAERP UABAAKRIKNEAETRF ME, o
RARE LA ERP BAARAEIRP B A EXZAIEAE
TKP BN, Wi AEWRP HAANILLERP TR, AEKPETRY
FLETHEEERP S ZFIBWA (oA ). LETKP ERA (LA )
FAR K5 HATIE BIE, £ %48 (DAF) KPP IRE A% T HATRE
AT

It Shall Be Disclosed If the Charitable Account Supervisor and the
Charitable Account Holder or Advisor Are Interested Parties: With
regards to a certain charitable account and its relevant charitable accounts,
if an interested party of the charitable account holder or advisor serves as
the charitable account supervisor, the charitable account holder or advisor
and the charitable account supervisor shall on their own initiative disclose
their relationship to the third-party donors (if any) of the charitable account
and the charitable account reviewer (if any) and other relevant parties. The

information disclosure shall be clearly marked out in the System.

B6AEERRERF BAANIBRERF BFAEELETRARGFETEXRAMN

®
DAF

AREE 2N EB AR NGE LHRERE

It Shall Be Disclosed When the Interested Parties of the Charitable Account
Holder, Charitable Account Advisor or Management Staff of the Charity Are
Qualified Grantees of the Charity

RIFEARIET H 247 53T X BAPANTATE, KE SRLIMBALFERE L2
BN, A2AT PR RAERNET AR, EAEIKF B F4R E 8
I, s AEWRP BHAIEEWRP RFIAEELEBARAHEXZA
YA RK BRGNS ZTGELRGET, KA KRATENIIE LIE.
In accordance with the criteria of beneficiaries stipulated in Article 24.7 of the

Guidelines, qualified grantees are not ‘beneficiaries’ of the Charity. However, in

order to strictly control the operational risk of the Charity, when the charitable
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account advisor advises a grant to a qualified grantee, the Charity shall disclose the
information transparently if that qualified grantee is an interested party of the
charitable account holder, charitable account advisor or management staff of the
Charity.
25.6.1 ARERRERP HAAIRERF BIANGH T X RAMAFLES
AR L AL 12 LR ERF
Information Disclosure When Interested Parties of the Charitable
Account Holder or Advisor Are the Qualified Grantees of the Charity

H T BRABIME, fPARAERNNREN, RIEALE RGN
FTAERTAZELNR 6, WRARSRNGERZ AR A L E
TRPHFAANIEETR P BRI 6HE X FA, EAEIRP B FR B IR 8h2
WA, R EFHIEANIABY 6 oA L IGLA LR A B ETK P FH AR A ETK
PR 6 A E X A A A XAE &, AR R 2P RIZHE XL
RIS & T AT

In order to avoid secret transfer of interests, protect the public welfare
nature of the Charity, and ensure that the contributed assets of the Charity
will be used for charitable purposes, if a qualified grantee of the Charity is
the interested party of the charitable account holder or advisor, the
charitable account advisor shall disclose such information when advising a

grant. The Charity will disclose detailed information on the grant that

involves a conflict of interest.

25.6.2 AELLEBEANHAETEXRAANSIREELELOKTHBELNE L
WEHFH
Information Disclosure When the Interested Parties of the

Management Staff of the Charity Are the Qualified Grantees of the
Charity

AT RP AL MEN, ARBLENTEN, T TARESS
THAR A E R RAM RIS EGBZEAR NN, &L 347
%o F 8915 S
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In order to safeguard the accountability of the Charity, and ensure that the
grant procedure is open and transparent, if the interested parties of the
management staff of the Charity are the qualified grantees of the Charity,
relevant information shall be disclosed as follows:

(1) AESRXTEEECEARYAXSGEE: ARELSSEL TS
Wik EANFIRBELELLEEARNGH FEE, GiEAELLH
FR.OLAREEK, JEEFR. HITEEK. PR PATH
HRK. ARBEWE. ARERE. aRFENEUERREELE
Fo. ABRINADAZHIMEEAR . LRETRATR 6948
K& LR, WA EARESREF Mk L#ITEAH. A
AWt EXRATEAR ST AN & EH, SLAHIE
REFn AL DO TG L2,

/3“

The Charity Shall Disclose Relevant Information of the
Management Staff: The Charity shall disclose relevant
information of its management staff, including the Chairman of the
Board, Honorary Chairman of the Board, Vice Chairman of the
Board, Executive Chairman of the Board, Secretary-General,
Executive Secretary-General, Chief Contribution Officer, Chief
Investment Officer, Chief Grant-Making Officer, and other
management staff determined by the Board of Directors and the
Secretary-Generals’ Staff Meeting. If relevant information of the
aforementioned management staff changes, the information
disclosed on the official website of the Charity shall be promptly
updated. The update of information on the official website of the
Charity shall be regarded as a formal notice to the qualified grantees
of the Charity.

(2) ARZIWELANLFH. ANARAEE L@ SR TAHARE
ELEBEARUAEXRZA, HEEXELEF MLWE L4
LB L KIEIE L B F WEARKAZ G RBALAELTEF Wb
TWFEHREREEAR A KB 8, SRTGAL AL
HF—RWHAT, 13, AL T AHREELMAETEAR
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(3)

WAERERA, wREKZIGEEEEZRHTRT AL 40 L
HAR, MAAYGEZIEARE KEEREEAN X LAF
XA, EREELT H Wb E o2 WL RIIE L+,
SEAAEZ MG R R AL A LT RARGFE X BANER, &

B P AT IE.

Qualified Grantees Shall Proactively and Promptly Inform the
Charity If They Are Interested Parties of the Charity’s
Management Staff, and Relevant Information Shall be
Disclosed in the Database of Qualified Grantees on the Official
Website of the Charity: Based on the relevant information of
management staff disclosed on the official website of the Charity, a
qualified grantee shall proactively and promptly inform the Charity
whether it is an interested party of the Charity’s management staff
before accepting each grant. If the qualified grantee does not do so,
it shall be inferred that the qualified grantee and the management
staff are not interested parties. The information that the qualified
grantee is an interested party of the Charity’s management staff
shall be disclosed in the database of qualified grantees on the

official website of the Charity.

AEASEETR P B F 6938 8) B A X FR Bh 45 & F A
FEE: EAERP FRFREFBE A, Rz EH
BARKEREBARNAERXEZA, WAKELFIET BZ
) F £ F 69 BARTR B I BAR K IR BIE & T AN TFIHE.

The Charity Shall Disclose Grant Advice from the Charitable
Account Advisors and Relevant Grant Information: When a
charitable account advisor advises on a grant, while the qualified
grantee is the interested party of the Charity’s management staff, the
Charity shall disclose that specific grant advice and the grant

information thereof.

26 HHRAELFEIEERGTER

Solutions to Meet the Requirements of Annual Expenditure for the Charity
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26.1% 4 9 A 30 A AT B ALK P B R 32 3k FR Bh 22X

Encourage Charitable Account Advisors to Give Grant Advice Before
September 30th

AT ARARE DT R A EZ NG RIEENN TR, AZFWERE A A
B, R ARSI RAEEH G FE I KB EFRAT LI =
FERFER B 509 6%, MARESLWALFIA 308 (RE—ATHE
B ) A6 &SR P ) R A R il Ty X ATi8 4m, ARSI B TK P
B A 60 RN BRI EIN, ZAERTHMAES, QoK IGAMLHEL]
Wb,

In order to ensure that the Charity’s charitable activities are compliant with laws
and regulations, on the basis of a three fiscal year period, if the annual expenditure
of the Charity on charitable activities is lower than 6% of its total net assets in the
previous year or the average total net assets in the previous three years, the Charity
will notify the charitable account advisors by sending emails, or in other ways,
before September 30th (the last working day) of that year. The Charity encourages
charitable account advisors to give grant advice within 60 days of the notification

and after the approval of the Charity, they can grant to qualified grantees.

26254 12 A 20 B AL BERP U FHANLBERF

®
DAF

Right to Transfer the Assets in the Non-General Charitable Accounts to the

General Charitable Account after December 20th

EARERNAETHFE LB HBIE 12 A 20 B3 RBLBEE F/AFER,
MARERELSELF 12 A 20 AEHEFE AL, FAHEENLLEKF +
GUAR LW, ARBARL G ], ABEHANEA SRS T, dAK SR
HATAD R A AR B R T RAB K 2 BB, AHRARRELFE L B e
2R, AR MTIw LR, HH@mAERPARKXT.

If the annual expenditure rate of the Charity’s charitable activities still does not
satisfy the regulatory requirements on December 20th, the Charity has the right to

directly transfer the corresponding proportion of the assets in the non-general
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charitable accounts to the general charitable account on the first working day after
December 20th of that year. This will enable the Charity to make a grant or carry
out relevant charitable projects in order to satisfy the requirements of annual
expenditure. Relevant parties of the charitable account shall be informed if the

Charity conducts the aforementioned operation.

21 AREeRBRERATEMR

Charitable Project Management System of the Charity

CRINT & RN BAERFAR) F A HEFZINE: AT LML
BERB AR, PAT. BEAH, iZAERBNGIR. F&. 7. £4].
WP RATFR T RIAF. AL ARNER, RLAEEENAY, BREER
AR, AR B EERT. 7

Article 29 Paragraph 3 of the Articles of Organization reads: “The Charity shall
establish and improve the decision-making, execution, and supervisory mechanisms in
relation to the charitable projects, establish scientific, standardized and effective
requirements for the approval, review, implementation, control, evaluation, feedback
and other processes in relation to such charitable projects, and establish project

management institutions staffed with full-time employees to perform project

management responsibilities.”

CRINT B ERRNBEELFRY) FOHNENL: “RES2EWREENE
MEEE, RAEZALERE TG, MIFALRB M )AETAE, 7
Article 46 of the Articles of Organization reads: “The Charity shall enhance its archive
management work, preserve the integrity of the information on charitable projects, and
properly document and archive the charitable projects.”

#d, AEEAKEIMELERANTRENE, AFEEFEEIGH XER.
AR FIREATHE Z, RFELAIE, EEARELNLSHEXN, K

AeRBFLRBAN AL EERE L EMEA KR ea a5,

A

B, FENEETRE,

Therefore, the Charity will establish and improve the management system of charitable

projects to meet relevant requirements of laws and regulations. In order to satisfy the

Charity’s actual operational needs, in accordance with the aforementioned rules and the
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operating model of the Charity, the Board of Directors interprets ex officio the scope of

“charitable projects of the Charity” as ‘charitable projects designed, operated and

managed by the Charity’.

271REAL H4TEIF. £, BEHEALRE

®
DAF

Charitable Projects Designed, Managed and Operated by the Charity

27.1.1

27.1.2

27.1.3

AELLHITIZT. B8, THOAENE, T4 F4E0532)
IARE, PEALESEL, TENIIEXT (LIETH AR
RAETAIMHLAL ) R, BT, oF . oIE RN BT A 64 A

ek BARME N B HH B

The charitable projects designed, managed, and operated by the Charity
itself are mainly the DAF-Giving Charitable Training Projects. The Charity
initiates and leads the projects, together with other domestic and overseas
relevant parties (including profit-making organizations or NPOs), jointly
participate in the project, to provide education and training about public
welfare for qualified beneficiaries determined in accordance with the

principles of openness, fairness, and impartiality.

BRI CRINT i ZARNBEERFAE) F =+ LFONE, AAE2
FRAZFARE , %A AT FT IR 95 T80 B A L AR
PiE, WRFRF. SEARERN LN, AASLEFLRRKR
KRR RTT RN B TENR AR AREe2TTRR RAR N5

Y| A2 H .

In accordance with Article 37 of the Articles of Organization, when
carrying out charitable granting projects, the Charity shall disclose the type
as well as the application and review procedures of such projects to the
public. In accordance with the operating model of the Charity, the Board of
Directors ex officio interprets the “charitable grant-making projects carried
out by the Charity” as ‘the DAF-Giving Charitable Training Projects
launched by the Charity’.

KEALKHZ CEINT iR 805 E A ZigNH1E)| T/ME
IRAEY , HRTRE LM, NEAPATHMGHE . RE LieH %
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The Charity will formulate the Project Management Rules for the DAF-
Giving Charitable Training Projects. Details of the management of project
establishment, the determination of a project execution organization, the
submission and the review of project implementation plan, the review and
the determination of beneficiaries, the management of project
implementation, the management of project funds, the management of
project information, the management of project evaluation, etc. are
elaborated on in the Guidelines and the Project Management Rules for the
DAF-Giving Charitable Training Projects.

212K RN EXRAERE
Major Charitable Projects of the Charity

27.2.1 1R¥E CRIN T BAaN B IREAFEY F T AEFH KO EL, A
AEANERAERRD O (—) FALERAX; (=) &L
1500 77 /L4y £ E .
In accordance with Article 29 Paragraph 6 of the Articles of Organization,
major charitable projects of the Charity include: (1) annual plans on

charitable projects; (2) any charitable project with a budget exceeding RMB

15 million Yuan.

27.2.2 ¥ CRIN TR EZAANBERELFAE) F T AUEFZLRNNL, K
EAAAFRERLERD, R mBETLR LB, HRFHAHKT
TR 2mEFALY 23, KB51 2B FLFALE, KEEE
BWELONRAMEFX2PITER A3 ETRALER A HATRR. Fht,

In accordance with Article 29 Paragraph 5 of the Articles of Organization,
all major charitable projects shall be approved by the Board of Directors,
with at least two-thirds of the Directors in attendance voting in favor of the
project. After the Board of Directors has approved the Guidelines, the
Board will authorize the Executive Committee of the Board to decide,
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review and approve the major charitable projects.

2723 AXRLREELRIBBFEALRL L ETRAELERA P 9 “FEAER

Bt X (—) dZaAAg)| D258 R 8 AT R (L
A H 2711 %) , BARAB HIAT. TEF, dALALLEEL
BERBH KPR HATEI; (Z) ABRAEFE B ZRGF
Jat R (FILARIEE 5 26 &) . BARRAR, A ZFMBCFE A KAk,
R AR ERTREEFHOFE LB REE EFRFF T EHR

FRFFTFHEN 6%, AESXWHMEEIRP BPR S
BB RILBAD L G LIS ANN LA EIR P, 2R ELF M
B, EEREZTIGERAATIR X EAAX N ZAERA .,

The Board of Directors of the Charity interprets ex officio the “annual plans
on charitable projects” under the “major charitable projects” as follows: (1)
the annual budget of the DAF-Giving Charitable Training Projects (for
more information, please refer to Article 27.1.1 of the Guidelines). The
implementation and management of specific projects will be approved at
the Secretary-General’s Staff Meeting authorized by the Board of Directors;
(2) the annual plan as a solution to meet the requirements of annual
expenditures for the Charity (for more information, please refer to Article
26 of the Guidelines), which means, on the basis of a three fiscal year period,
if the annual expenditure of the Charity on charitable activities is lower than
6% of its total net assets in the previous year or the average total net assets
in the previous three years, the Charity will encourage the charitable
account advisor to give grant advice or transfer corresponding proportion
of the assets to the general charitable account. After the review and approval
of the Charity, the grants to qualified grantees can be made or the relevant

charitable projects can be carried out.
213 XKLL RERE HEE

Disclosure of the Charitable Projects of the Charity
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27.3.1 AR$E CEI TR EIGNFZLELFTAE) BT NT, AEeL4E
ZIRGET, B USRI EEL TSGR 2 E AR a0
sm A& A X,
In accordance with Article 30 of the Articles of Organization, the Charity
shall disclose to the public the charitable activities it intends to carry out

and the detailed plan for the use of funds when it receives charitable

contributions.

2732 ARELEFLRPASTIEZRME B R —F eI AR m LR
AN WEAR SR GATRIT. TR, BEHEARLAENE (id
RN RIZ) TAERE )

The Board of Directors of the Charity further interprets this article ex officio
as follows: The Charity shall disclose to the public the charitable projects

designed, managed, and operated by the Charity (e.g. the DAF-Giving
Charitable Training Projects).

28 RIGLHIMURITRNEN S EREREEZRFHE

Establishment of the Post-Grant Multi-Level Supervisory Service System

28.14645% M40 47 G AL AR B R ARAT B E LS

®
DAF

Duty of Basic Information Disclosure Assumed by Qualified Grantees
Towards the Public

IRIEAR K IFALEH. CIRBITXY A CRINTASEL AR H) T 158
INTFERT R KIE, KA N S E T @B ANTE &P Fa i X,
ARIE IR B RN LA & TR G AT TR B R e AR R AR B R, B,
HHZ AR RNIRBE, ST IGELIIRE BATEARZ EWEL S, &

AN AR ATIE B,

According to relevant laws, regulations,the Grant Agreement, and the Shenzhen
Non-Governmental Organization Assessment Guide, the Charity shall establish a
mechanism and mode for disclosing information to donors and timely disclose to
donors the use of project funds and project results according to the project progress.
Therefore, qualified grantees shall perform their duties of basic information
disclosure to the public after accepting the Charity’s grants.
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2811 RMUELALARELSRI—F RS EFTRAGELWEFX: B E
B ZIGLLR T i RA RE SRR ZIGAL R, HAE (ST IELLR
N TR ITRY F G KA B A KB A% WL LR H AR 0915
B FE T N, Tk X LIEERRT:

l\

Potential Grantees Shall Submit One or More Methods of Information
Disclosure They Usually Use: If a potential grantee applies to be a
qualified grantee of the Charity, one or more methods of information
disclosure it usually uses shall be specified on the Grant Eligibility
Application Form. Options of such methods include but are not limited to

the following:
(1) &ML 7 W sk;
The official website of the grantee;
(2) ZZMEELE H AT, A A0TKS;

The official Weibo account or WeChat Official Account of the

grantee;
(3) AAARAETHNRELEBETE (o, AL TR
http://www.foundationcenter.org.cn 2 & + B

<

http://cishan.chinanpo.gov.cn . ¥ S i Y- G
http://www.chinanpo.gov.cn % ) ;
Existing and well-functioning information disclosure platforms

(for example, http://www.foundationcenter.org.cn,

http://cishan.chinanpo.gov.cn, http://www.chinanpo.gov.cn);
(4) HAbiz g B E AL 0915 BIE T .
Other methods of information disclosure it usually uses.

2812 BB P RF AR BFB BN L E—FFRZ O TWARGE
B BEFX: ALK FP P AR BB ZDT, A ENK P R 5K
OA T M LA R ARAE G 1Z I E F K P FE—Fr R Z oM AL
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BEALF 0915 BILE T K. #2035 thd) AL 2o AT 13 AR
’Z *&':’5& F'“a éﬂ.//\r ’E)% /17%40 ~ ;}ﬁiﬁég\ﬂj— —é‘ R /&Xﬂ /3:_\@ o

ik

Charitable Account Advisor Shall Select One or More Methods of
Information Disclosure When Advising Grants: When advising on a
grant, the charitable account advisor shall select one or more methods of
information disclosure usually used and provided by the qualified grantee.
Thus, the qualified grantee shall disclose relevant information to the public
in the selected methods. The qualified grantee shall ensure the disclosed

information is timely, authentic, objective and comprehensive.

282642 WA B G 4 AR R F 6 LRk iTARAE B E L S

Duty of Real-Time and Process-Based Information Disclosure Assumed by
Qualified Grantees Towards Specific Parties

2821 ARALRHES NAAAELEERS TS

The Charity Promotes the Establishment of Public Welfare Project

Information Management Service Platforms

AT A CRINTFTARBLITER/EY X TR EATHA XER, R
BN LA ME Sy, BAMALE 5B B A RN R AE LR,
H# 3 ARG ANA AT G e MA FatE X, ARIET B TR DLA AT &) 43
IR B R e AR AR B R, AR AR IS R AR Al
AEFERAZEZ—RRER “NARODEZLETERETE” .

In order to meet the requirements of information disclosure in the Shenzhen
Non-Governmental Organization Assessment Guide, to improve the
accountability of charitable organizations and to transparently disclose the
cash flow and information flow in relation to charitable projects, to
establish a mechanism and mode for disclosing information to donors, and
to timely disclose to donors the use of project funds and project results
according to the project progress, the Charity, together with other relevant
parties, will establish one or more Public Welfare Project Information
Management Service Platforms (hereinafter ‘Information Platforms’), or

encourage other parties to do so.

150

Copyright 2018-2021 China DAF (Donor Advised Fund

=

Charity. All rights reserved.

@

® ® ® ® ® ®
DAF  DAF Charity #ZEfR  EBEGEBEES #E{EEEES  DAF-Contribution DAF-Giving Fund



2822 “NBFRAFLEEERSFE” AL
Positioning of Information Platforms

“NBRAZEEERGTE” FEAMKT (Flde, SAAIRBAR
BREWPAHXT . AEAEAARXAR . SAHERAMROAR]F) £
LB R A NER. 15 &RA KT, HERNEELHE, £
e EA LT (MIAEAR) I ERELTFE. 4T RR 6Bk
B, “NHEAAELEERGTE” TAAM KX 7 R H 945

BB S, @iTi% T 6 5B B PATHE UEF AT AR ALK,

Information Platforms aim to provide the relevant parties (e.g., qualified
donors and the relevant parties of charitable accounts, the Charity’s
personnel, the relevant personnel of charitable projects, etc.) with process-
based and dynamic information disclosure related to the cash flow and
information flow of the public welfare projects. They are information
exchange platforms set up for specific parties (not the public). For each
specific public welfare project, Information Platforms may provide relevant
parties with customized services, through which the details of
implementation of the public welfare project may be disclosed in a lawful

and compliant manner.
2823 “AHZRABEEERETE” HFARER
Development and Management of Information Platforms

“NBROEEFERSTFE” TAm FH ZFAMEIA G e E
MEAS&E TG R LWEF 6 A LHATFA, & T F =
T AR LI T R B B, AR AR T AT . AR
i, “NBRAFLEERGFE” ThH “#%4@ (DAF) KPP RS
FR HATEIEAT .

The development of Information Platforms may be conducted based on
other existing public welfare project information management service

platforms or information disclosure platforms. They may alternatively be

developed and managed by third-party organizations independently, and
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28.2.4

the Charity will provide all-round assistance. When conditions are
favorable, Information Platforms can conduct data connection with the

System.
“NHEFAEEETERSTFE” WEASR
Targets of Information Platforms

AR RIRBTAZE A, KA EREAATIEELE (K
AZBA) R “NBERAEEEERST G TR LWE, FA
ZFEETREEANG (20R B LAR. Eshd b, RAKHE. RE
Fx. ZHAAF, RE BARRK. ABPATHX R B PATHEALSE)

HATRE LR, AHLRE L. #AFRDRELFHRERE, EEAEY
PO BREAAE L. AER B G EARPATR L. REZBEANZT AN
B BATENFAE &, AR E MAIRE. A #HERE, BAK
ERARRAR R AEWRPARK T FEAITT MR8 LRSI
SR B FAAL R B LTI TR B8 AR B HATIRIN . e
HRAFEEERGFTFEEXRELE, GHEZTIGALRE FHEA i
R B AEEEEIRST & HATIE BB R AL IR B AT IR,
B ETR PR ) AR AR B 2Ry, LB — R EARG) NHBRA R
EEERSTE.

In order to ensure the transparency and effectiveness of the Charity’s
granting process, the Charity will require qualified grantees (or their
beneficiaries) to use Information Platforms for information disclosure, to
disclose the basic introduction of the project (such as project name, activity
location, project time, project background, beneficiaries, project objective
results, project execution plan, project execution overview, etc.), to carry
out the project approval, to establish project budget, to conduct project
revenue and expenditure examination and approval management, and to
upload information such as the use of charitable assets, the implementation
of charitable projects, the benefit status of the final beneficiaries and the
beneficiaries’ evaluations, etc., which will generate the project financial

report and project progress report and facilitate the Charity’s relevant
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personnel and the relevant parties of charitable accounts to view in real-
time and to understand the projects’ specific situation, to supervise the use
of project funds and evaluate the public welfare projects which they
contributed. After the official establishment of Information Platforms,
qualified grantees will be required to utilize Information Platforms for
information disclosure. Their consensus is a prerequisite for the database
admission. When the charitable account advisor gives grant advice, they

need to choose a specific Information Platform.

28.3 3o LA R H R BE TR S

®
DAF

Special Supervisory Service Towards Qualified Grantees

ATFAEE LI ZR AT HEARGARBERE L ER GBI L A2L,
FEBZRRTEEAEETRERNEERE, 124 TRT EAFIRSFEA,
— W E I TE A G LAY ARG W AL 9 AR 15 &R, T eHs%
W20 AR WG W 7= 6948 B AT Ak ALK S BE 3, KA A AR hinaE <o
W AP YR ERIRGIAME", B2 5 BROEHZTERLLE . T,
IR B, oA MG LA 4R 5 B8 T IR S5 RAE IR 5, —RAENZTAB1Z
& ZIR ST 6 715 G E ) R ah L ey BOMT RS, RBIRSG A4 T h09
RE), GATRANEE: F—, HAERPBF A ZaFORE. 2R
% B, mEZekes ) THRFOER. FERS.

K

The Charity positions itself as a grant-making charity providing strategic charitable
services for donors, and does not focus on managing or operating specific
charitable projects. However, in order to serve the donors better, to further
transparently disclose the cash flow and information flow of the use of assets
granted to the qualified grantees, and to supervise the legality and compliance of
the use of assets granted to qualified grantees, the Charity will promote the
establishment of the database of qualified grantees’ supervisory institutions and the
post-grant multi-level supervisory service system. The service provided by
qualified grantees’ supervisory institutions is an extra fee-paying service based on
the information disclosure conducted on Information Platforms, which could be

divided into following two aspects according to different identities of parties who
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select such service: one is the supervisory service selected by charitable account

advisors, and the other is the supervisory service selected by the Charity.

2831 “AHZMEUALBEHEERGFVME” HEE: AL FEHUE
ML GBI BE EIRSAM B BAAELSRBRAASH
B, HZFMEIMTERELEL2EE (RFXY , ZIN “otk
LIGA L B B IRSHAM R

Establishment of the Database of Qualified Grantees’ Supervisory
Institutions: The Charity will promote the establishment of the database of
qualified grantees’ supervisory institutions. After approval at the Secretary-
General’s Staff Meeting, a third-party service organization may sign the
Service Agreement with the Charity, and be listed in the database of

qualified grantees’ supervisory institutions.

2832 “LHZMALBEEZRFIM QEERFT: B EHELR A

A0 EARE AL, AET A ¢ BARPATE L. REZHEANT

HEAFROEHFEE, BE. WE. 7, FOLALELLRALER
PAEX 7 B, . F ket E RS,

Main Duties of the Qualified Grantees’ Supervisory Institutions: Main
duties of the qualified grantees’ supervisory institutions are to manage,
supervise, disclose, and evaluate the qualified grantees’ use of charitable
assets, the implementation of charitable projects and the benefit status of
the final beneficiaries, and to submit comprehensive, detailed and
professional reports to the Charity and the relevant parties of charitable

accounts.

28.3.3 AR BFHANNRALLERD PATRLLY, AEKRP AP TEE
RES AL AR AT AR EERS: AR — T EPNEES
A& WG LA LR G FE TG W AL R W 0L, TRB R AT ML LURIE KRI85 5
28.1 & BAT OV AL R A A BIE 5, FHRBALLT F 282 &
)4 AR K BAT F BT AR EIE IS S, REAE S
Jih & E T PR R R AR B AR B A AR A ST A AT Y, naga
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AFe T WE R IR BHAT RSB Y R R B TR S, ARIE AR G 4R

ZENNRE, AERERE Lo T 24k

When Giving Grant Advice or During the Implementation of
Charitable Projects, Charitable Account Advisors May Select Special
Supervisory Services Towards Qualified Grantees: In order to further
transparently disclose the use of assets granted to the qualified grantees, in
addition to the duty of basic information disclosure assumed by qualified
grantees towards the public and the duty of real-time and process-based
information disclosure assumed by qualified grantees towards specific
parties specified in Articles 28.1 and 28.2 of the Guidelines, the Charity
encourages charitable account advisors to select special supervisory
services herein towards qualified grantees when giving grant advice or
during the implementation of charitable projects. Based on different
assessment results received by qualified grantees, the Charity makes the

following arrangements:

(1) GHMELART A R FAGAELR: WwREAZIEA
L h LR KT BA TEFRNAR AR, AR SIM (RE
k) BEES, ATHEARXUAREARZOMEN A
ERE, EAENRPREAR BB AT, RAIFAENRF BRI £
HikF AT IGE L B BE RGN R EIRS, RN

L AR TRBEAATERE OHZIEAR Y EE IR G5
T HRAF BA A F R AW AT, £,

Social Organizations Receiving Assessment Result as 5A*: If a

4

GESHATGEBINE) 58\ WAL AZPRG, BHISRREAR, ST R

Mo ER. e a7 AT, TSN SIS ERAAE . WERIEHE. TAEGUAA 2R . RApAR4L
AT ST I AL B A, ﬁﬁljﬂ@@%ﬁﬁ&m# WA, WG B & . 21N
BN S EHSUREEER N 5 ANED, HEEMAKION SA 20 (AAAAA) « 4A 2 (AAAA) | 3A 2%

(AAA)

C2A 2% (AA) L 1A G (A) .

Article 8 of the Administrative Measures for the Assessment of Social Organizations: The social organizations
shall, according to their particular type, be subject to the categorized assessment.

A social group or foundation shall be subject to the comprehensive assessment, which covers its basic conditions,
internal control, performances and social assessment. A private non-enterprise entity shall be subject to a standard
construction assessment, which covers its basic conditions, internal control, business activities, credibility and
social assessment.

Article 26: The results of assessment of social organizations shall be classified into 5 categories, which are, in a
descending order: 5As (AAAAA), 4As (AAAA), 3As (AAA), 2As (AA) and 1A (A).

®
DAF
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qualified grantee is a social group, social service organization
(originally private non-enterprise unit) or a foundation which has been
classified as 5A, for its good credibility and transparency, in principle,
the Charity will not require the qualified grantees’ supervisory
institution to supervise it unless the charitable account advisor selects

it when they give grant advice;

(2) AT TELALR A TRIAF BA 45 F R DL LI G FAt 3 E A
LR S REAEZIGL A RIKIT BA B FRGAA IR, A
DREAM (REPESLFELT) | KSR HfIE T HL0LT,
W KA 4 3L 25K P B 1) 45 B8 o TF AL s B oA G 4
SR AT 2R BRI IR S

Other NPOs Except for the Social Organizations Receiving
Assessment Result as S5A: If a qualified grantee is a social
organization, social service organization (originally private non-
enterprise unit), foundation or other type of NPO which has not been
classified as 5A, the Charity will encourage charitable account advisors
to select special supervisory services in accordance with the following

rules:

O HBBREWRF R 48 E— R IEARBEE EZIRFIM:
AR B R EETR P R P 4R I8 B X AT A A £ E
PATIZAZ P, B AR R T AL, N “oHZ MG
LREEERFIME" FHRE—REKIEAR L FEE
TR GAUHMY &K PR W) 48 5 A% G 4 2 8B E SR S

MIRT, JREAAAIE A A B TR P oop do ) A AR g4 4 R
IR 09 A E;

Charitable Account Advisor Is Encouraged to Appoint a
Qualified Grantees’ Supervisory Institution: The Charity
encourages the charitable account advisor to appoint a qualified
grantees’ supervisory institution from the corresponding database
according to the Charity’s rules when advising a grant or during

the implementation of the charitable project. When the charitable
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account advisor appoints a specific qualified grantees’ supervisory
institution, they shall also come up with a plan for deducting a

service fee from the corresponding charitable account;

@ AEELAPMEBERERD Y EFFEBL, BRE—REH#

G WHE R SAAM: o R EETR PP AR R B
B ASE LB M R BB T RSN, KAEeaH
BARYE &5 B 0 K IR R AR L, s B0, 3 — KoM
W 20 28 W B SRR AL IR Ao I 28 R - T IR S
T 89 4o R ORI Ty K ;
The Charity Is Entitled to Appoint a Qualified Grantees’
Supervisory Institution Based on the Implementation of the
Charitable Project: The Charity is entitled, when necessary, to
appoint a qualified grantees’ supervisory institution based on the
implementation of the charitable project and come up with a plan
for deducting a service fee from the corresponding charitable
account if the charitable account advisor fails to do so while
advising a grant;

@ AREASOAMEBRALERS RFBEHEBZEALKEE
TR GHM): ik ALK PR F G ATR T, ARERARE
e B ETK PR PV 48 R SA T2 2 B IR S
The Charity Is Entitled to Alter the Qualified Grantees’
Supervisory Institution Appointed by the Charitable Account
Adyvisor: On the premise that the charitable account advisor is

notified, the Charity is entitled to alter the qualified grantees’

supervisory institution appointed by the charitable account advisor;

@ RERS REATREARELBIALSRNGSHLMELRY
BERREIM GRS 7 K AR A I 45T K L4
ARG AE X MGG M B8 SR SAM GRS K, o RAEE
KPR IE) R R R, I AR A A IE 4 A A RK PR 1) 64 4R B

B, AR CE AT ESH LI ATR T, K
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ros ﬁﬁﬁ% CE KPR R S G 3R B IR B L, AR
HEEZRETRF

When the Charitable Account Advisor Disagrees with the
Service Plan Concerning the Appointment or the Change of
Qualified Grantees’ Supervisory Institutions Provided by the
Charity: The Charity is entitled to provide service plans
concerning the appointment or the change of qualified grantees’
supervisory institutions. If the charitable account advisor disagrees
with it, the Charity is entitled to reject the grant advice given by
the charitable account advisor. If part of the granted assets has been
given to the qualified grantee, the Charity is entitled to reject
subsequent grant advice given by the charitable account advisor

and freeze such charitable account.

G RBAH XAE, ST ELBEE IR SIAMIT AT
WL LAY IR AR R L AT AR X . E R
According to relevant rules, the qualified grantees’ supervisory

institutions shall supervise the use of assets granted to the qualified

grantees.

28.3.4 A A& Z MELA R M BE TR 5 9 IR ARIE R B A AR LR 4R B
RS AM B RE R SATE . RSTECE, oM Gas iBE
IR AU K ) A AR IR — 89 IR 57 -

T

Supervisory Service Fee: Based on different service standards and service
ranges provided by different qualified grantees’ supervisory institutions,

the Charity will be charged by the corresponding supervisory institutions:
(1) AREIR P BE L33 —REBZBAR K EE BRFIM
HHT, AMAESHRBALES 3HQORANIE, HBAEK
PR F) 42t 49 A A T 40 48 U 8 3R IR 4 B 0 7 5 e %) IR AR
%A
When the charitable account advisor appoints a qualified grantees’

supervisory institution, the Charity will deduct or charge relevant fees
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based on the plan provided by the charitable account advisor in
accordance with Article 28.3.3(2)®.

Q) EAXEL T HMARLBREOR LT EALREFE HRSVAM G

BT, ARSLWIREFERELHKS 3RQ)OAGIE, B ARAELL
PB4 oA Z MG L8 2 NS BE TLIR G586 7 R Ao X kB AR X A
When the Charity appoints or changes a qualified grantees’
supervisory institution, the Charity will deduct or charge relevant fees
based on the plan provided by the Charity in accordance with Article
28.3.3(2)@.

(3) R oML MEA R B BHE EIRSVMLERAKLELTFRAERF,
W ¥ B IR &) o AE % MG LA SR AT R BN ey L B TR P P T OA B4
EOoMZIBAL BEEERSIMEARELTFRGEER, F;
Yo ROH LGB BEE BRSIMAEREELTFRALERP,
AEAEATUAMIEE B A2 LR HATIRB 0 A ETR P F T 1A
FoR| EnEAERP , FARBT X ST X6y otb 2 22
BE RS HA ZATAR KRS 3. AR ed F A AR R A R AT X
¥, K CRINTHZBAERERKEF AR FThEm
s
If a qualified grantees’ supervisory institution has opened a charitable
account in the Charity, the Charity has the right to transfer the service
fee to this charitable account from the charitable account that advised to
grant to the qualified grantee. If a qualified grantees’ supervisory
institution has not opened a charitable account, the Charity may deduct
such fees from the charitable account that advised to grant to the
qualified grantee and then pay service fees to it, in the form of
contribution or other forms. The specific fee standards and payment
methods are elaborated on in the Management Measures on Fees and

Expenses.

284 “NBRAFEETERETE” 5§ “SRTHALBETERESIM” 9%
%
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Relationship Between the Information Platform and Qualified Grantees’

Supervisory Institutions

28.4.1

28.4.2

“NHRFEREEEERSTFE” TREAE “GRIWHR B EEEZR
SHM” . DERAFEETHERETE” THALLALE (RS
WLy , BiERA OAEZIEIR R KBS BIR ST, I B
e WG LR R B BLIR AU B F

Information Platform May Become a Qualified Grantees’ Supervisory
Institution: The Information Platform may sign the Service Agreement
with the Charity, apply to become a qualified grantees’ supervisory

institution, and be listed in the corresponding database.

oA ZIEEL KBEBRESAM TS “ABRE 1 EEER
5F86” HARFISLEF: “OBTGMRNEEERESAM” T
WAES) “NBRAGBEERRSTFE” R T; “SHBIEALRE
B RRSHAM” TS NHBIREZ LTRSS AL
Rt “NBMEAAELETERGFE” WENHHXFEL, FEo”EX

LA R PRAEAR X B IR 5.

\

ol

Qualified Grantees’ Supervisory Institutions May Serve as The
Initiators or the Participants of the Information Platform: The qualified
grantees’ supervisory institutions may serve as the initiators of the
Information Platform. They may also serve as participants on the
Information Platform to provide supervisory services towards qualified

grantees based on the information disclosed on this platform.

285AKELHMER. EERFTHBL

®
DAF

The Charity’s Exemption from Other Responsibilities and Obligations

ETERNILT, REASXH5OBZIEURZ AR EEXEZ, GE-HKZ

AEEH, BELRNALERE, AESLSFREFBREN G EHZ
RFAPHATHAERE, B, EFGFEEININTHIIRT, 4%

W8 48 47 5 AT e B3R B iL A2 T AE A GG T RS, ¥ A IG4A LR B AT

ARig,

Z e e 2RI
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Since the Charity and the qualified grantee establish the Contribution Relationship
during the granting process, and the qualified grantee organizes and operates
specific charitable projects independently, the Charity does not actually operate the
charitable projects that shall be executed by the qualified grantees. Subject to laws
and regulations, all risks that may arise during the implementation of charitable
projects by qualified grantees shall be borne by themselves and shall not be passed

on to the Charity.

AR AR E RS TE UL BAT O AL RN AR G E N F A a4
FEANK T 69 F AT, ARAZ EIE L G, ABRJE A ETR PR E) 2R R A
ERRFNIR T, BAT OB ALR R EEEER S, AEAER
F R AT AA MG LR A K M. BT, AR AR
PATAR L & -E30 B M = A 9403 KRB 209 b P A 01, AR K3 A 3h
AT B AR AW T .

Except for requiring qualified grantees to fulfill the duty of basic information
disclosure towards the public and the duty of real-time and process-based
information disclosure towards specific parties, as well as receive special
supervisory services upon the request of charitable account advisors or the Charity,
the Charity shall be exempt from any responsibilities or obligations regarding the
supervision and management of qualified grantees. Qualified grantees exempt the

Charity from other responsibilities or obligations rising from the implementation

of charitable projects and assume all risks therein independently.

286 REE L5 AL A LA X F XX Y 1 L EHH

®
DAF

Dispute Settlement Mechanism of Disputes Between the Charity and Qualified
Grantees

28.6.1 M F P H LD AES
Parties to Communicate with the Charity During Disputes
ERREREORZIGER LA S G, R L, GG
GG L RATIR B 0 B ETR P ) 5 AR e QTR R A
i, JREERP HAARARRAEEL AR LR, NEHEGA
EWRPHA A KR e dtATAE.
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When there is a dispute between the Charity and a qualified grantee, in
principle, the charitable account advisor who has advised on a grant to this
qualified grantee shall be the party to communicate with the Charity. If the
charitable account holder raises an objection or the Charity deems it
necessary, the charitable account holder shall be the party to communicate
with the Charity.

28.6.2 WBh AL AR K FBU 2 989 & LA R
Professionals Assisting in Dispute Settlement

AT H L AR IR A2 5 SAZ WL LR 18] 6948 X FiX/ 2]
gy, AR A, AR S S 55 L IR L0 K A F U2 40,
THAERP E5 R ALK P HAANEEIRP B &E5 TR
5] P AR R HATAR KBRS A B B AL AR X F U 4.

In order to settle relevant disputes between the Charity and qualified
grantees in a professional and convenient manner and to reduce the cost of
poor communication, the charitable account supervisor may assist the
charitable account holder or advisor in communicating with the Charity,

while the philanthropic expert consultant may assist the Charity in

communication and dispute settlement.

(1) RAERF BTN e BETK P JA ASEETR PR R 24T A&
BETRP HAATOMNERL 0 1-3 4 BERP B30 (doh)
FirFE—L A ERF BTN, AARERATHEERS BT
WA IRABGE B A, VhBh BB TR P F A ALEE IR P P 5 AR % 77
BEATAE
Charitable Account Supervisors Assist Charitable Account
Holders or Advisors in Communicating: A charitable account
holder may select one charitable account supervisor from the 1-3
charitable account supervisors (if any) that they have nominated to

assist the charitable account holder or advisor in communicating

with the relevant parties. The charitable account supervisor shall do
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so within the scope of their power and function determined by the
Charity.

Yo RAFME S A BT P R €L o2 L AT 4R B, N
34 BERFPEFRERNDHLEE L, LEER—KENLY,
MM FRS OAERP ALK, B-5 0 ho) e 4
NP AL AT PR IE) AR & BT

If there are several charitable accounts granting to one qualified
grantee, the charitable account supervisors thereof shall select one
supervisor through consultation. If consent cannot be reached
through consultation, the charitable account supervisor of the
charitable account that grants the highest amount shall be the one to

assist all the charitable account holders or advisors in

communicating with the relevant parties.

(2) RELFFXBFAMBARLSLRTARE: KALATHAEELXR
BRI B 36— % B H R, ERRELSHTNEELR
BRI G BARGE B A, B KA 5 648X AR B Al X
7 AT A A
Philanthropic Expert Consultant Assists the Charity in
Communicating: The Charity shall select one philanthropic expert
consultant from the corresponding database to assist the Charity in
communicating with the qualified grantees and relevant parties. The

philanthropic expert consultant shall do so within the scope of their
power and function determined by the Charity.

28.6.3 BEMK P B3 AAEESL TP 694 A4M2

Reasonable Compensation for Charitable Account Supervisors and

Philanthropic Expert Consultants

(1) AERPEFRAGLSEIME RALEAFAAH R, EEE
P HAEAR B ARELEGALIR, BF A RENALIRS
ST HEAMEZYTRT, AAERFEFROEKRAERS T
EAITE, BERPBEFRABRKFLEIRP FAHALTH
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— R EEAME, W RIZ G AER P BT QEARERTX
TEERP, EAERFPHAARBTHMRT, AEERTA
VARK P B 45670 X, 348 B 2K TAIR 48 3h S A& I 4R 42 323
WAERPHERERP BT AR AERF F.

Reasonable Compensation for Charitable Account Supervisors:
Unless otherwise agreed by the Charity, if a charitable account
holder agrees on giving reasonable compensation to the charitable
account supervisor that they have nominated, the charitable account
supervisor is entitled to obtain such compensation based on the
actual workload of their charitable services. If the charitable account
supervisor has opened a charitable account in the Charity, and the
charitable account holder agrees, the Charity can transfer the
corresponding amount from the charitable account that has advised
on a grant to a qualified grantee to the charitable account

supervisor’s account in the Charity.
(2) RBE+H TP QIS0 8 R AEAME:

Service Time of Philanthropic Expert Consultants and

Reasonable Compensation for Them

© R L, &E&FFBE AR HNBERSHF: RA
KeERRHAHE,, R L, ZE2F XA ALELS
AB K 7y BEAT A B 6 TARRT ), o+ N A& 5O P A AR A
b & RS IR (FpF KT 30 A Rk 4 = F KT
90 ANANBF ), do B AR BEF TR P R A ) BB IR SR I AR
i 30 AN NEE, TN T —S A A ETRSET ], AR,
In Principle, Working Hours of Philanthropic Expert
Consultants Shall Be Counted as Charitable Service Time:
Unless otherwise agreed by the Charity, in principle, working
hours of philanthropic expert consultants assisting the Charity in
communicating with relevant parties shall be counted as their

charitable service time on a current year basis (no less than 30

hours per year or no less than 90 hours for three consecutive
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years). If a philanthropic expert consultant’s charitable service
time exceeds 30 hours, it can be included in the service time for

the next year, and so on in subsequent years.

© AEE T GEIEAME: AL EE T 0 AR A LIRS
IMEEHAFAE, REAEATUS LL T — 2 e oEiM2, o
REZLEELF R CEARSLTFRT AERF, AAA
S BIIE 161 1% K A& G 2 9 b e AR TG LR R B AT R B)
WEERP Pl RS RENELERP , Filfn i
WP ARE T, st Ak P BET X, FA0E RN A
LK PR A EE TP IR EETR P+,

Reasonable Compensation for Philanthropic Expert
Consultants: Philanthropic expert consultants are entitled to
obtain reasonable compensation from the Charity based on the
actual workload of their charitable services. If a philanthropic
expert consultant has opened a charitable account in the Charity,
the Charity has the authority to deduct the corresponding amount
of compensation from the charitable account that meets the
following conditions: (1) Its charitable account advisor has
advised on a grant to a qualified grantee; and (2) There is a
dispute between that qualified grantee and the Charity. The
amount of compensation shall first be deposited into the general
charitable account, and the relevant parties of such charitable
account shall be notified. Following this, the Charity can transfer
the corresponding amount from the general charitable account to

the philanthropic expert consultant’s account in the Charity.
28.6.4 B BAR—HKRAAALMREABRENGHEY

Situations Where Consensus Cannot Be Reached or Effective

Communications Cannot Be Achieved by Relevant Parties

EEERFEFASAEERMP SMX 7A@y, HAFLR
—ERA AT A B A, W b AR SR AT AYAL
R
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When charitable account supervisors or philanthropic expert consultants
communicate with relevant parties but cannot reach a consensus or achieve
effective communication, the Charity shall intervene to facilitate

communication and dispute settlement.

29 AEEQNELWMETEMR

Information Disclosure and Management System of the Charity

20.1 AEASFEAFHTEE

®
DAF

Scope of Information Disclosure

29.1.1

29.1.2

B8 @A T 615 &

Information That Shall Be Disclosed to the Public
ATHT KEERWENE, AHWEARL L, BRELSLGEER
K, it AR LOTE K T AT Z R, RIE (AE8H

T IREY R FTAASALIREIE ) CRI| T nHEe
ZEANTERIEY FHE, KEAASLSH BT EEENIE 48 E1F
4

\,

o

In order to improve the transparency of the Charity, fully disclose relevant
information, reduce operational risks, and meet the requirements of
information  disclosure concerning non-governmental organizations
stipulated in relevant guidelines, the Charity shall disclose the information
that shall be disclosed to the public, according to Measures for Information
Disclosure of Charitable Organizations, Shenzhen Non-Governmental
Organization Assessment Guide, and the Rules of Information Disclosure,

and other regulations and rules.

RAF QAL AT 4945 &

Information That Shall Not Be Disclosed to the Public

REELN (BEERY FLot5F. (BEAZLEZLATFEY 1
HEAZ A FFNTTOE &, R T aT: AR RAE . B LA %
MABALE EABIREA, BRAH . %5 . BEERAEHAT
Rl & ANTFegde s . 2 AR, AEPT. @iy AFE &, FARToF.
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The Charity shall not disclose information that is forbidden to be disclosed
by Article 76 of the Charity Law and Article 19 of the Measures on
Information Disclosure of Charitable Organizations: Information
concerning any state secrets, trade secrets or personal privacy, and the name,
domicile, contact information and other information of the donors,
volunteers, beneficiaries and charitable trust settlors that they are unwilling

to disclose, shall not be disclosed.
202 KRB LEENTFHRE

Information Disclosure Channels

AT FERENTRE, MESZHNE LTS, AR ENTAR
Fri@idde FREXA: RAFA—FEFE. ARERTINIE. LT
FRAZ AT R R AR FARE, AR RS ETTAT RE,
AR EAMRENHNEE, EHEARSRXAREHA—F &6 L0

In order to enrich the channels of information disclosure and to build a diverse
information construction platform, information of the Charity will be disclosed
through the following channels: the unified information platform of Ministry of
Civil Affairs, the Charity’s official website, the WeChat Official Account of the
Charity, publications of the Charity, annual reports of the Charity, and other lawful
channels. Information disclosed by the Charity through other channels shall be
consistent with the information disclosed by the Charity on the unified information

platform of Ministry of Civil Affairs.
93RRI ENTHMALALS
Approval and Implementation Procedures of Information Disclosure
2931 ARSRWEFLHE (RINTHERBNEESRELAITFEY . &
bR A ADIBAIET| BA K IEQIE, HATE EWE.
The Board of Directors shall formulate the Rules of Information Disclosure.

The Secretary-General’s Staff Meeting shall disclose information in

accordance with the Guidelines and relevant regulations.
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29.3.2 RELLFBRKIPNE R FTATIIA RAFIZ ERTH—Fin., TH,
FHARPAZ EAT TAE; A F LEAF 6912 8, I &AL %
ERA

The Secretary-General’s Staff Meeting shall be responsible for the unified
review and management of all the information that shall be disclosed and
shall also take charge of information disclosure matters. For the disclosed
information, the Secretary-General’s Staff Meeting shall make information

disclosure archives for proper preservation.

2933 AEASLEE A ARG, XEALIRALA TEP A NEEE
b, RZALLBPEINLIAE, ZTRILITIRFIEHALNATEE.

All management departments of the Charity shall preserve, organize and
report all forms of information generated during their work, and shall not
disclose any information without the approval of the Secretary-General’s
Staff Meeting of the Charity.

29.3.4 HbF K o3 HT G TF G 09 /A DR R HEAT AT W), 45 & — 2T,
TAFRZ B0, HE B R 5 B AR B ATAZ B TF 6 F iiAe e 47
oAy, FULE IR d, B RS E R ATTAE B

The Secretary-General’s Staff Meeting shall monitor the public’s responses
to the information disclosure in a timely manner. The disclosed information
shall not be revised at will. If the information disclosed must be revised, the
revised information shall undergo strict review and approval procedures
before being disclosed again, together with the explanations on the revision

and a declaration that the original disclosure is no longer valid.

24KRE SR IHIME TALE

®
DAF

Charity Sets Up the Spokesperson Rules
29.4.1 MEEFTAR B L RIE (RBE X THDELE EFf B4R
LHLR A S K EAH Al e 09 XAE, AL T
ABE, RIBBAXULIETRIEEH XAR, ARARGELEF).
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TREFMRAEFA, BRETHRREHRTHEALA L. RRA.
B RIGFHX L3 AR KA HLT M HE.

Definition of the Spokesperson Rules: According to the Notice of the
Ministry of Civil Affairs on Promoting the Establishment of Spokesperson
Rules in National and Provincial Social Organizations, the spokesperson
rules of social organizations means the normative arrangements in which
relevant personnel appointed or designated by the social organizations
actively respond to the public concerns about the main activities or main
affairs of or hot issues regarding the social organization through both
regular or irregular news conferences, briefings, interviews or other forms

of communication.

29.4.2 MEEA TAFEIE L B QBARSE: AHit—FITCARL S 2037158
W IAE, AiRfE ST, RSMEANFERE, ) FREALL AR
ot AERFBER, T RFOAELSELAN, MIREALL
0 RIFH R, RIE (REHX TRDAEL B MAE BB RTES
LT ARE @S 9FRK, ARSRFHR LA H AT AR

Purpose and Basis of the Spokesperson Rules: In order to regulate the
Charity’s work concerning public opinion, strengthen information
disclosure, enhance the accountability and the transparency of the Charity,
guarantee the public’s right to know, right to participate and right to
supervise, create a good atmosphere of public opinion, and establish a good
image of the Charity, the Charity will set up the spokesperson rules in
accordance with the requirements of the Notice of the Ministry of Civil
Affairs on Promoting the Establishment of Spokesperson Rules in National

and Provincial Social Organizations.

2943 AEELNFT AL TARELRIT: AR BRI ARMEMLZTALSL.
FHALEALE2 L, BREFMLETALZATALLLFTR, #A
FlER, ABM. BAMAE LN AR, AL TALIEAFEETR

A Fa iy B E| AR AL S TAE 63T IME &R A

Spokesperson of the Charity and Their Duties: The Charity appoints 1
Chief Spokesperson, and 1-2 Spokespersons. The Chief Spokesperson is
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mainly responsible for releasing major and sensitive questions as well as
comprehensive information of the Charity to the public. The Spokespersons
are mainly responsible for releasing information that is not major and

information related to specific business work to the public.

2044 BELHE CRINTREZBABESLH ML TAREY : 2 F AL
LA EAE R, B EHAAGTEEAA S LT AL LRI
FAE, AASLHEFIRKHE (BRI TFTHZRABRE2HEALZT
AFVEY , FPrAtFmile.

The Charity Stipulates the Spokesperson Rules of the China DAF
Charity: The management of news released, the scope and content of news
released, the specific duties of the Spokespersons, and so on are elaborated

on in the Spokesperson Rules of the China DAF Charity stipulated by the

Board of Directors.
30 242 E5MEFZREF ML RLEAEKEH

Conditions for Conclusion and Effectiveness of Agreements Signed Between the

Charity and Relevant Parties

30. 11N 84 AR B A BAAF
Conditions for Conclusion and Effectiveness of Agreements
AHTRTFAIEL X T ZNEZ WX, REFERAELGEL LS,
T EHIRGA G AR R EZ 6 (GREHIL) . ARea b R e1EK
B A0 CRIY|TF iR BN B AERRE SN BURELAR) Kk e
AL IGAMRZ RN LEFE 0 (IR FIaed s A A A, KA
B AR F AR LT
The conditions for conclusion and effectiveness of agreements are elaborated on in
the agreements themselves, including the Strategic Cooperation Agreements
signed between the Strategic Cooperation Partners and the Charity, the

Contribution Agreements signed between the qualified donors and the Charity, the

Grant Agreements signed between the qualified grantees and the Charity, etc.

30.2% S A R 49 LAESGEN
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Attestation or Witness by Professionals

HIEA G R REEF NI A T EFREFTH AT, KREAEXIA R
2R (b)) AN EFIEE — 4 AR (BPAABIBIAFRIAT 5 /45
Tk P B R AEE TR ) RHE R EFIATEE ZF AR, A6y % =
FIAEARF RN G4y, AWM EET, BREEENS FAZI, L
3 AR A AR AT ARG Hk A5 2T Tt AR 89 LIER,
JEBAEG BAR A 2, R T i i e s X T LA R 2L 44547 18
ARG R AERPEFT. AEF TRENGFEE L IEY ZEEK
B P A AL

In order to prove the authenticity of the signature or the seal of the Charity’s
counterparty on a written agreement, the Charity has the right to require the
counterparty to contact one professional (i.e., a donor qualification examiner,
charitable account supervisor, or philanthropic expert consultant) or a third party
recognized by the two parties to also countersign the agreement as an independent
third-party attestor or witness. Unless otherwise regulated in laws or regulations,
the affixation of the official seal from the affiliated organization of the attestor or
witness is not required. Specific rules and procedures concerning the attestation or
witness by the professionals are elaborated on in the Administrative Measures for
Admission of Professionals into the Databases and the corresponding agreements.

03XALELARGECTELYF X

Charity Has the Right to Choose the Method of Electronic Signing

30.3.1 AT AEEL LA AT G RIEHEFZ L L, HANE 5 RE
FLZN AT R EF RIS F, AR e 26w T 52 A S amatit,
AR B2H BT T EL 07 X,
In order to facilitate the efficient and convenient signing of various
agreements between the Charity and relevant parties, and to mitigate risks
and close loopholes such as impersonation, private seals and tampering, the

Charity will have the right to choose the method of electronic signing when

an electronic signing system is built up.
3032 B FAYH EREEZEF X, FhAREELFITIL.
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The specific method of electronic signing will be specified by the Charity.
31 MW

Supplementary Provisions
BLIAFE I AR REEFRHT. B,

The Guidelines shall be formulated and amended by the Board of Directors of the
Charity.

1.2 K355 WAl AL 22 E AL LT F o P47 L ATAE,

Em

Authorized by the Board of Directors, the Executive Committee of the Board of

Directors shall be responsible for the interpretation of the Guidelines.

BLIMREEFE L, AASLEETLNWAITEN ST OUMRIE RG], Hl 2 B1keg 52

|,

According to the actual needs, the Executive Committee of the Board of Directors

may formulate specific implementation rules in accordance with the Guidelines.

BLARBIR LR X LG ER, KEFARMEFLIUTEN 2HZ CRIF
N\ 35

BERBNBESLSRBEIGEENE) REEE OISR, 4. TE.

E\

According to the actual business needs of the Charity, the Board of Directors
authorizes the Executive Committee of the Board of Directors to formulate the
Measures on the Administration of Related-Party Transactions of China DAF

Charity and its subsequent revisions, supplements and improvements.

BISALA LA BEAAPMRBRE R, BRMAE. TE. BT HIRE
&, AAARIGAR TSR, T8, A455]1F [2018] 4 [91 A [20]1 A
ZAEERF —BEFLF RSV IERE, F 120221 4 [12] A [16]
2% —RBEELHTRANTUMER A, RRALET] THMALET| A
M B AR ELK L),

The Board of Directors of the Charity has the right to amend or restate the contents
of the Guidelines in keeping with the development and changes of China’s laws
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and policies as well as changes in market environments. The Guidelines were
passed and approved by the first Board of Directors at its second meeting on
September 20th, 2018 and were amended and restated by the first Board of
Directors at its tenth meeting on December 16th, 2022. The original Guidelines
shall then be replaced by the new version of the Guidelines when the amendment

or restatement comes into force.
3L6AINIAFELEE, wh R—8ZL, VAP AH .

The Guidelines are written in both Chinese and English. In case of any discrepancy

between the Chinese and English version, the Chinese version shall prevail.
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